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IMPORTANT:
Perform descaling regularly for great steam and prolonged life.

BAXXHAA UHOOPMALIHNA.
AAst MPOAAEHUS CPOKA CAYXKObI M COXPaHEHNS MOLLHOCTH MOAAYM
napa peryAapHO ouuLianTe YyCTPOWCTBO OT HaKMMu.

ONEMLI:
Mikemmel buhar ve uzun sireli kullanim émrU icin kire¢ temizleme
islemini diizenli olarak gerceklestirin.

WAZNE:
Nalezy regularnie usuwac¢ kamien, aby utrzymac dobre dziafanie
funkcji pary i przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia.

ZHMANTIKO:
Na adalpeite TakTikd Ta dhara, wote va eEacpalioeTe TTAoUCIO
aTuo Kat va mraparteivete T Sidpkela Cwng TNG OUOKEUNG.

DULEZITE:
Odvépnéni provadéjte pravidelné, abyste zarudili velky vystup pary
a delsf Zivotnost.

IMPORTANT:
Efectuati detartrarea in mod regulat pentru abur constant si o durata
de viata Indelungatd.

FONTOS:
Rendszeresen végezzen vizkémentesitést a kivald gbézolésért és a
hosszabb élettartamért.

BAXXHO:
npemaxsaiTe Hakina PeAOBHO 3a MoBeYe Mapa 1 Mo-AbAbI KMBOT.

VAZNO:
Redovito uklanjajte kamenac kako biste osigurali odli¢nu paru i dug
vijek trajanja.

TAHTIS!
Suurepdrase auru ja pikema té6oea tagamiseks eemaldage
korraparaselt katlakivi.

SVARIGI:
regulari veiciet atkalkosanu, lai nodrosinatu labu tvaika padevi un ilgaku
kalpoSanas laiku.

VAZNO:
Redovno uklanjajte kamenac da biste obezbedili odli¢nu paru i dug
vek trajanja.

DOLEZITE:
Odstrariovanie vodného kameria vykondvajte pravidelne, aby ste
uchovali vysoky vykon naparovania a predlzili Zivotnost' zariadenia.

POMEMBNO:
redno odstranjujte vodni kamen, da zagotovite ucinkovito paro in
daljSo Zivljenjsko dobo.

SVARBU:
reguliariai atlikite nuosédy Salinimo procedtira, kad puikiai veikty gary
funkcija ir baty ilgesnis eksploatavimo laikas.

BAXAUBA IHOOPMALLIA.
AAst TPUBAAOT Mapu Ta MOAOBXKEHHS TEPMIHY eKCMNAyaTaLlii peryAapHo
BUAAAANTE HaKMM.

MAHDbI3ADbI:
Ky ByAay sxoHe Kbi3MET MEP3iMiH ¥3apTy YLUIH KakTaH Ta3aAay
opekeTiH MEP3IMAI TYPAE OPbIHAAHbI3.
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Important

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide on the packaging
carefully before you use the appliance. Save them for future reference.

Product overview (Fig. 1)

ECO button with light

On/off button with power-on light

EASY DE-CALC light

EASY DE-CALC knob

Steam hose storage compartment

Carry lock release button (specific types only)
Steam trigger/Steam boost (specific types only)
Iron ready light/VWater tank empty light

OptimalTEMP technology

No temperature and steam setting needed.

The Optimal TEMP technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in any order, without
adjusting the iron temperature or steam setting.

Fabrics with these symbols are ironable, for example linen, cotton, polyester, silk, wool, viscose and
rayon (Fig. 2).

Fabrics with this symbol are not ironable. These fabrics include synthetic fabrics such as Spandex or
elastane, Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene), but also prints on

garments (Fig. 3).

Type of water to use

This appliance has been designed to be used with tap water: If you live in an area with very hard
water, fast scale build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or de-mineralized
water to prolong the lifetime of the appliance.

o ~NoNUThA~NWN —

Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids or other chemicals in the water
tank of the appliance, as your appliance is not designed to work with these chemicals.

Please read the quick start guide on the packaging carefully to start using your
appliance.

Note: Keep the steam trigger pressed continuously when you move the iron over the fabric while you iron.

Steam boost function (specific types only)

Press the steam trigger twice quickly and release it for a high continuous steam output during 13
minutes. Hence you do not have to press the steam trigger continuously, which gives a more
comfortable ironing experience.

Energy saving - ECO mode

By using the ECO mode (reduced amount of steam), you can save energy without compromising
on the ironing result.

Note: For the shortest ironing time, we advise you to use the ‘OptimalTEMP’ mode.
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Press the ECO button when the appliance is switched on (Fig. 4).
To go back to the ‘OptimalTEMP’ mode, press the ECO button again

For more powerful steam, you can use the turbo steam mode.
Press and hold the on/off button for 5 seconds until the light turns white.
The appliance returns to normal steam mode automatically after 15 minutes to save energy.

Otherwise, to switch back to normal steam mode at any time, press and hold the
on/off button for 2 seconds until the light turns blue again.

Safety auto-off mode (specific types only)

To save energy, the steam generator switches off automatically when it has not been used for 10
minutes. The light in the on/off button flashes.
To reactivate the steam generator, press the on/off button.

IMPORTANT - cleaning and maintenance

Descaling the appliance

When DE-CALC light is flashing, perform the descaling procedure.This helps to prolong the lifetime
of the appliance and optimise the ironing performance.

If your water is very hard, increase the descaling frequency.

To avoid the risk of burns, unplug the appliance and let it cool down for at least two hours
before you perform the descaling procedure.

Tip:When you perform the descaling procedure, place the appliance on the edge of the table top or near
the sink. Water may flow out of the appliance when the EASY DE-CALC knob is opened.

Hold a cup (with a capacity of at least 350 ml) under the EASY DE-CALC knob and turn the
knob anti-clockwise. (Fig.5)

Remove the EASY DE-CALC knob and let the water with scale particles flow into the cup (Fig. 6).

When no more water comes out of the appliance, reinsert the EASY DE-CALC knob and
tighten it. (Fig.7)

Descaling the soleplate

If you do not descale your appliance regularly, you may see brown stains coming out of the soleplate
due to scale particles. Descale the soleplate by following the procedure below.We advise you to
repeat the procedure twice for better results.

Make sure the appliance is cool and clean the soleplate with a damp cloth.

Empty the water tank through the filling door.Tilt the appliance and remove the EASY
DE-CALC knob. Pour 500ml distilled water into the DE-CALC opening and tighten the
EASY DE-CALC knob. (Fig.8)

Switch on the appliance and wait for 5 minutes.

Keep the steam trigger pressed continuously while you iron a piece of thick cloth in a
back-and-forth motion for 3 minutes. (Fig.9)

Hot, dirty water comes out of the soleplate.

Stop cleaning when no more water comes out of the soleplate or when steam starts coming
out of the soleplate.
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A Unplug the steam generator and let it cool down for at least 2 hours. Remove the EASY
DE-CALC knob and let the remaining water flow out.Tighten the EASY DE-CALC knob.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If
you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution

Dirty water, Scale has built up inside the  Descale the appliance (see chapter

brown stains or  appliance because it has not  ‘IMPORTANT - cleaning and maintenance’,

white flakes been descaled regularly. section ‘Descaling the appliance’).

come out of the

soleplate.
You have put chemicals or Never use chemical or additives with the
additives in the water tank. appliance. If you have already done so, follow

the procedure in chapter IMPORTANT-
cleaning and maintenance’, section ‘Descaling
the soleplate’ to remove the chemicals.

There is no or The appliance has not heated Wait until the iron ready light stays on
little steam. up sufficiently. continuously. This takes approx. 2 minutes.

There is not enough water in  Fill the water tank up to the MAX indication.
the water tank.

Water leaks from  Steam condenses into waterin -~ This is normal. Hold the iron away from

the soleplate. the hose when you use steam  the garment and press the steam trigger.
for the first time or have not ~ Wait until steam instead of water comes out
used it for a long time. of the soleplate.
The ironing Steam has condensed on the  Replace the ironing board cover if the foam
board cover ironing board cover after a material has worn out.We also advise you to

becomes wet, or  long ironing session, or your  use a layer of felt material in the board cover
there are water ~ board cover is not designed  to prevent water droplets.
droplets onthe  to cope with the high steam

floor/garment. rate.
The EASY DE-CALC knob is  Switch off the appliance and wait 2 hours for
not tightened properly. it to cool down. Unscrew and reattach the
knob to make sure it is tightened.
The rubber sealing ring of Contact an authorised Philips service centre
the EASY DE-CALC knob is  for a new EASY DE-CALC knob.
worn.
The iron does The appliance reminds you Perform the descaling procedure, following
not heat up and  to perform the descaling the instructions in chapter IMPORTANT-
the red DE- procedure. The light flashes cleaning and maintenance’, section ‘Descaling
CALC light about after every one month  the appliance’.
flashes. or after every 10 ironing
sessions.
The steam Water is pumped into the If the pumping sound continues non-stop,
generator boiler. This is normal. switch off the appliance and unplug it.
produces a Contact an authorised Philips service centre.

pumping sound.



Ba>kHaa nHpopmaums

[No3apaBasem ¢ nokynkor npoayKkumn Philips! AAs moAyydeHns MOAHOM NOAAEPKKM, OKa3biBaeMOM
KomnaHuelt Philips, 3apervcTpupyiiTe npnbop Ha seb-carite www.philips.com/welcome.
[Nepea MCNOAb30BaHWEM MPUOOPA O3HAKOMBTECH CO CBEAEHUAMM, COAEPHALLIMMICS B AAHHOM
PYKOBOACTBE MOAb30BATEAS, MHGOPMALIMOHHOM AUCTOBKE W KPATKOM PYKOBOACTBE Ha YMaKOBKE.

CoxpaHM‘re 3TN AOKYMEHTbI AAA AAABHENLIErO MCMOAb30BaHMS B KayecTBe CrMpaBOYHOro MaTepuana.

Onucanue usaeams (Puc. 1)

1 Knonka ECO ¢ nHavKkaTOpom

2 KHomKa BKAIOUYEHNS/BEIKAOUEHUS C MHAMKATOPOM MWUTaHMS

3 WMHawmkatop EASY DE-CALC

4 Knanan EASY DE-CALC

5 OTcek A XpaHeHWs WAAHTa NoAauM Napa

6 @urkcatop brokmposkin (GC8652, GC8651, GC8650, GCB644, GC8643, GCB8641, GC8638,
GC8625)

7 KHorka noaauun napa/mapoBoro yaapa

8  MHAMKaTOp rOTOBHOCTH YTIOra/MHAMKATOP MyCTOro pe3epsyapa

TexHoAorua OptimalTEMP

PeryAupoBka TeMnepaTtypbl M Noaa4uu napa He Tpebyercs.

TexHonorua Optimal TEMP no3soAsieT raaanTb Bce TWMbl TKAHEN, AOMYCKAIOLLMX FAaXKeHWe, be3
HEOBXOAVMMOCTH PEryAVPOBAHYIA TeMMepaTypbl Harpesa yTiora MAW NMoAauk napa.

TKaHW, HANPUMEP AEH, XAOTIOK, MOAUSCTEP, LUEAK, LUEPCTb, BUCKO3a, MCKYCCTBEHHDIN LIEAK, Ha
KOTOPBIX YKa3aHbl 3TU CUMBOABI, MOXHO rAaanTb (Puc. 2).

TKaHu, Ha KOTOPBIX YKa3aH 3TOT CUMBOA, FAaAUTL HeAb3s. K TakiuM TKaHAM OTHOCUTCA CMaHAEKC WA
3AACTaH, TKaHM C AODABAEHMEM CrMaHAEKCa M MOAMOAEPUHBI (HanpUMeEp, MOAVUMPOMNUAEH), TaKXKe 3TO
KacaeTcst TepMOHaKkAaeeK Ha TkaHu (Puc. 3).

Tun ncnoAb3yeMoi BOAbI

DTOT NpUbOp NMpeAHasHadeH AAS MCMOAB30BAHKS C BOAOMPOBOAHOM BOAOW. ECA BoAa B Ballem
PErvioHe OYeHb XecTKas, HakmMb MOXET 0Opa30BbIBaThCA ObicTpee. [T03TOMY AAT YBEANUEHMS
CpoKa CAY»KObl Mprbopa peKOMEHAYETCA UCMOAL30BaTb AUCTUAMPOBAHHYIO MAV
AEMUHEPAAM30BAHHYIO BOAY.

He aAobGaBAsiiiTe B pe3epByap AASl BOABI AYXM, YKCYC, KPaXMaA, XUMUYECKUE CPEACTBA AAS
YAQAEHUS HaKUMU, AOBABKU AASI TARXKEHWUS UAU APYTME XMMUYECKME CPEACTBA, TaK Kak npubop
He NMpeAHa3HauYeH AASl UCMIOAb3OBAHUS STUX CPEACTB.

FAaxkeHune

I'IepeA UCMNOAb30OBaHUEM npu60pa BHUMATEAbHO 3HAKOMbTECDHD C uH¢opmau,ueﬁ B
KPaTKOM PYKOBOACTBE Ha yrnaKoBKe.

[Mpumeyanue NpoBogs ymioroM no mKaHu, ygepskusasime KHONKy nogadu napa Ha>amow.

®DyHKuusa “lNMaposomn yaap”

AR BKAIOUEHVISt MOCTOAHHOM NOAAYM Napa B TeueHne 13 MUHYT ABaXKABI HXKMUTE KHOMKY MoAaYM
napa. Aast 6oAblLero yAobcTBa HenpepbiBHOE HaXkaThe KHOMKM MoAaym napa He TpebyeTcs.
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DHeprocbeperatoumin pexkum ECO

Braroaaps peximmy ECO (yMeHbLUeHHas MOLHOCTb MOAAYM Napa) MOXKHO 3KOHOMMUTb
IAEKTPOIHEPTUIO U MPK 3TOM MO-MPEKHEMY MOAYHATb OTAUYHbIE PE3YALTATHI.

[Mpumeyanme Ars gocmuskeHNs MAKCMMAAbHO GbiIcmporo pesyAbmama pekoMeHgyeM UCNOAb30BAMb
pexxum Optimal TEMP.

Haxmute kHonky ECO Ha BkAtoueHHoM npubope (Puc. 4).

AAs BozspaTa B pexxum OptimalTEMP cHoBa HaxkmuTe kKHonky ECO.

,A,/\F! boaee MOLLIHOWM NnoAa4n napa MOXXHO UCMOAb30BATb PEXXMM MHTEHCMBHOIO Bbl6pOC& napa.

Haxxmute n )’Aep)KMBal:iTe KHOMKY BKAIOYEHUSA/BbIKAIOYEHUS B TedeHue 5 CEKYHA,
NOKa MHAUKaATOp He 3aroputca 6eAbIM CBETOM.

B LieAsiX 3KOHOMMM SHEpruM NMpMGOp aBTOMATUYECKM MEPEMAET B PEXUM FAAXKEHUs
O6bI4HbBIM MapOM, ECAU OH He UCMOAb3yeTcs B TedeHue 15 MUHYT.

Y706bI BpPY4HYIO BEPHYTb MPUOOP B PEXKMUM FAKEHUSI OOBIYHBIM MAPOM, HAXKMUTE U
YAEPXXMBaNTe KHOMKY BKAIOYEHUA/BbIKAIOYEHUS B TeHeHUE 2 CEKYHA, MOKa MHAMKATOp CHOBa
He 3aropuTCs CUHWUM CBETOM.

Pe>kum aBTOBBIKAIOUYeHHUA (GC8652, GC8651, GC8650, GC8644, GC8643,

GC8641,GC8638)

B ueasx axoHOMMM SHEPrn NaporeHepaTop OTKAIOHYAETCA aBTOMATUYECKK, ECAM OH HE
MCMOAB3YETCA B TEYEHNE 10 MUHYT. Ha KHoMKe N1TaHWs HauMHaeT MUraThb NHAMKATOP.
YTObbI CHOBA BKAIOYMTD MaporeHepaTop, HAXXMUTE KHOMKY MUTaHKA.

BAXXHAA MHDOOPMALLUA. Ounctka u yxoa

OuncTtka npubopa oT HaKUMNK

Koraa mHankatop DE-CALC HauHeT MUraTb, BBINOAHUTE OUMCTKY OT HaKumu. DTO MOMOXET
MPOAAWTL CPOK CAYXKObI MPHBOpa 1 YAYULINTb SGPGEKTUBHOCTL FABKEHNA.

Ecan Boaa oueHb xKecTkas, NPOBOAUTb OYUCTKY OT HaKUMU CACAYET Yallle.

Bo usbeskaHue PHCKa NMOAYYEHUA OXKOroB OTKAKOUUTE I'IPM6OP OT CETU U AanTe €My NMOAHOCTbIO
OCTbITb B TEYEHUE He MeHee 2 YacCoOB, NpeXAe YeM BbIMOAHATbL MPOLLEAYPY OYUCTKU OT HaAKUMMU.

Cosem. Bo Bpems ouncmku npubopa om HaKMn1 nocmasbme €ro Ha Kpami CMoOAA AU psIgGoM C
pakosuroii. [1pu omkpbimom kaanane EASY DE-CALC u3 npubopa moxkem Bbimekamse Boga.

Moa kaanaHom EASY DE-CALC nocTaBbTe YalKy (eMKocTbio He MeHee 350 MA) 1
MOBEPHUTE ero NpoTMB YacoBol cTpeAku. (Puc.5)

CHumute kaanaH EASY DE-CALC u caeitTe BoAy € YacTULAMM Hakunu B vawwky (Puc. 6).

Koraa 13 npubopa BbiTeueT B BOAQ, CHOBa ycTaHoBUTe KAanaH EASY DE-CALC u
3apukcupymte ero. (Puc.7)

Ouunctka NMOAOLIBbI YTIOra OT HAKUMNK“

[p1 HeperyAsapHoM ouncTKe Nprubopa OT HaKMMK 13 NOAOLIBLI MOTYT MOCTYNaTh KOPUYHEBbLIE
KarnAmn BOAbI C YacThUKaMu Hakmnu. OumcTrTe NMOAOLBY MPUOOPaA OT HAKMMK, CAEAYS MHCTPYKLIMAM
HKe. AAA MOAYHEHNS OMTUMAABHBIX PE3YABTATOB PEKOMEHAYETCA BLIMOAHATL MPOLIEAYPY 2 pasa.

Y6eanTech, 4TO NPUBOP OCTbIA, U OUMCTUTE MOAOLLBY BAAXKHOM TKaHbIO.
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ChelfTe BoAy U3 pe3epByapa Yepe3 HaAMBHOe oTBepcTHe. HakAoHMTe Npubop U U3BAEKUTE
kaanaH EASY DE-CALC. Haaeiite 500 MA AUCTUAAMPOBAHHOM BOAbI Yepe3 OTBEpCTHE
DE-CALC u yctaHosuTe kaanaH EASY DE-CALC. (Puc.8)

BkatounTe npubop u nopoxauTe 5 MUHYT.

Y Aep>KuBaiiTe KHOMKY MOAQYM Mapa HaXKaTol, NepeABUras Npubop no MAOTHOM TKaHM

BMEpPeA U Has3aa B TedyeHne 3 MUHYT. (Puc.9)

M3 noaoluBbl GyAeT BbITEKaTb ropsiyas U rpssHasl BOAQ.

O‘-IMCTK)’ MOXXHO NpeKpaTUTb, KOrAa U3 NMOAOLLIBbI yTiOra nepecTtaHeT NocTynaTb BOAQ MAU U3

Hee Ha4YHEeT BbIXOAUTDb Map.

A OtkatoumMTe NaporeHepaTop OT CETU U AaiiTe eMy OCTbITb B TEHEHME He MeHee 2 YacoB.
M3BaekuTe kaanaH EASY DE-CALC u paitTe ocTaBlueics BoAe BbiTe4b U3 Npubopa.

YctaHoeuTe KaanaH EASY DE-CALC.

Mouck u ycTpaHeHMe HEMCNPaBHOCTEM

AaHHas rAaBa NocssllieHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM NPOBAEMaM, BO3HMKAIOLMM MNP
MCMOAL30BaHWM Mprbopa. ECAM caMOCTOATEABHO CMPaBMTLCA C BOSHUKLLMMI MPpOBAEMaMi He
YAQETCS, CM. CMMCOK YacTO 3aAaBaeMblX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHule www.philips.com/support
VA OBPATUTECH B LEHTP MOAAEPXKM NOTPebUTeAel B BalLel CTPaHe.

Mpobaema BosmorkHasa npuymnHa

13 noaoLwLBbl B npubope obpasosarach
yTiOra BbITEKAET — HaKWMb B pe3yAbTaTe €ro
rpAi3Has BOAG, Ha  HEPEryASPHOM OUMCTKM OT
TKaHM OCTAIOTCA  HaKMMM.

KopuuHeBble

NaTHa AN GeAble

XAOTbS.
B pesepsyap aAsi BOABI ObiAK
AODaBACHBI XMUYECKMe
CPEACTBA WA AODABKM AAS
FAQKEHVIS.

[Nap He ['prbop He Harpeacs A0

noctynaet/ HEOBXOAMMOW TEMMEPATYPbI.

HEAOCTaTOUHO

napa.

B pesepsyape HeaoCTaTOuUHO
BOAbI.

13 noaOLLBbI
TeueT BOAQ.

[pv NEPBOM KCMOAB30OBaHMM
nprbopa 1AM MOCAE AOATOrO
nepepbiBa B €ro
MCNOAB30BaHMM Map BHYTPU
LWAAHra npeobpasyeTcs B
BOAY.

Cnocobbl pelueHus

Ounctute npubop oT Hakmmm (CMm. raaBy
“BAXKHAA MHOOPMALINA. OumcTtka m
yxoaA", pazaen “Ounctka nprbopa oT
Hakmnn').

B nprbop 3ampelleHo HaAMBaTb X1MUUECKUE
CPeACTBa MAM A0GaBKM. EcAn 310 yxe
MPOM3OLLAO, OUUCTUTE YTIOT OT XUMUUYECKMX
CPEACTB, CAEAYS MHCTPYKLMSM B TAaBE
"BAXKHAA MHOOPMALIMA. Oumctka u
yx0a", pasaen “OuncTKa MoAOLLBLI yTiora OT
Hakmnun'.

AoxanTech, Koraa MHAMKaTOP rOTOBHOCTY
yTiora 6yA€T ropeTb POBHbIM CBETOM. DTO
3aIMET OKOAO 2 MUHYT.

3anoAHKTE pe3epByap BOAONPOBOAHOM
BOAOM A0 oTMeTkn MAX.

270 HopMansHo. OTBeAMTE YTIOT B CTOPOHY
OT OAEXKABI Y HKMUTE KHOTKY MOAAUM
napa. [loAOAMTe, MOKa 13 MOAOLLBbI YTiora
HE HaYHET BbIXOAMTb Map.
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[Npobaema

Bo Bpems
TAKEHNS
TA3AVIABHAS
AOCKa
CTaHOBMUTCA
BAKHOM MAM Ha
MoAY/OAEXKAE
MOSIBASIIOTCA
KarA1 BOAbI.

VTior He
HarpeBaeTcs, U
MUraeT KpacHbIi
MHAMKATOP
DE-CALC.

Bo Bpems
paboTbl
naporeHepaTopa
CAbILLEH 3BYK
paboTaloLlero
Hacoca.

[NaporeHepaTop

BoamoxkHas NnpuU4vnHa

[lap ckanavBaeTcs Ha
MOKPLITUM FAAAMABHOM AOCKM
MPY MPOAOCAKUTEABHOM
FAQKEHWM, MAW MOKPBITHE
AOCKM He BblAEPXKMBaET
BO3AENCTBME CUABHOTO
MOTOKa Mapa.

Kaanan EASY DE-CALC
MAOXO 3aKpbIT.

M3Hocuaoch pesnHoBoe
YNAOTHAIOLLEE KOABLIO
kaanaHa EASY DE-CALC.

[prbop HanoMmHaeT o
HEOBXOAMMOCTH BLIMOAHUTH
OUMCTKY OT HaKMMW.
VIHAMKATOP HaYMHAET MUraTb
Yepes KaxAbl MecaLl,
MCMOAB30BAHUA UAK MOCAE
Kaxxapbix 10 ceaHcos
FAQKEHWIS,

Boaa 3akaumBaeTcs B 6oiaep.

DTO He sBAdeTCH
HEMCTMPABHOCTbIO.

Cnocobbl pelueHus

EcAv nopucTbIi MaTepran MoKpbITus

FAQAMABHOM AOCKM M3HOCKUACSH, 3aMEHUTE €ro.

Mbl Takke peKoMeHAyeM A0DaBUTb MOA,
MOKPbITUE FAIANABHOM AOCKW CAOM BOMAOKA,
YTO MPEAOTBPATUT MOSABAEHWNE KOHAEHCATA.

BbikaiounTe nprbop 1 aanTe emy
MOAHOCTBIO OCTbITb B T€YEHME 2 YacoB.
OTBUHTUTE KAAMaH W YCTaHOBKTE €ro Hasaa,
AOMKHBIM OBPA3OM.

ObpaTnTech B aBTOPU30BAHHbIA CEPBUCHBIN
ueHTp Philips AAa MoAyyeHms HoBoro
kaanaHa EASY DE-CALC.

BbINOAHKUTE OUMCTKY OT HaKmMMK, CAEAYS
yKa3aHuam B raaee “BAXKHAA
VHOOPMALIVIA. OuncTka u yxoa”, raasa
“OuncTka Nprbopa oT Hakmnu'.

Ecan mprbop He nepecTaeT 13AaBaTh
AQHHbI 3BYK, BEIKAOUYMTE MPUOOP W
oTcoeamHnTe ero ot ceth. ObpatuTecs B
ABTOPM30BaHHbIN cepBMCcHbIN LieHTP Philips.

V3roTosuTens: "@uannc KoHcblomep Aardcraiin b.B.”, Tyccenavenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,

HuaepaaHapl

ViMnopTep Ha Tepputopuio Poccum n TamoxerHoro Cotosa:

OO0 "OUANTIC”, Poccuiickas @eaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepres Maxeesa, A.13,
Ten +7 495 961-1111.
GC8652, GCB651, GC8650, GCB644, GCB643, GCB627, GCB626, GCBO25, GCB624, GC8619:
2000-2400BrT, 220-240B, 50-600L,

AAst BBITOBBIX HY>A,

KAacc 3amTbl OT MNOpPaXKeHUA IAEKTPUYECKM Tokom: Kaacc |
Caenaro B MHaoHE3MM

Y CAOBMS XPaHEHMs, SKCMAYaTaLmMm
Temnepatypa: +0°C - +35°C
OTHocuTeAbHas BAaXKHOCTL: 20% - 95%
AtmochepHoe aasaerme: 85 - 109kPa



Uriintimiizii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz, Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek igin lutfen Grlininlzy su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.
Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu, &nemli bilgiler brosirtind ve hizli baslangig
kilavuzunu dikkatlice okuyun. Gelecekte basvurmak tzere saklayin.

Uriine genel balas (Sek. 1)

Isikl ECO digmesi

Gug agik gostergeli agma/kapama digmesi

EASY DE-CALC 15181

EASY DE-CALC digmesi

Buhar hortumu saklama bélmesi

Tasima kilidi agma didgmesi (sadece belirli modellerde)
Buhar tetigi/Buhar puskirtme (sadece belirli modellerde)
Ut hazir 1s11/Su haznesi bos 1sig

Optimal TEMP teknolojisi

Sicaklik ve buhar ayarinin yapilmasi gerekmez.

Optimal TEMP teknolojisi, sicaklik ya da buhar ayarini degistirmenize gerek kalmadan, Utilenebilir her
tlr kumasi istediginiz sirayla Gttleyebilmenizi saglar.

Bu simgeleri taslyan kumaglar Gtllenebilirler, 5rnegin keten, pamuk, polyester, ipek, yln, viskoz ve suni
ipek (Sek. 2).

Bu simgeyi tasiyan kumaglar Gttlenmez. Bu kumaslara, spandeks veya elastan, spandeks karisimli
kumaslar ve poliolefinler (6rnegin, polipropilen) ve ayrica kumaslardaki baskilar dahildir (Sek. 3).

Kullanilabilir su tiirleri

Bu cihaz, musluk suyu ile birlikte kullanim igin tasarlanmistir: Yasadiginiz bélgedeki suyun ¢ok sert
olmasi halinde kisa slire icinde kire¢ olusumu meydana gelecektir. Bu nedenle, cihazin kullanim
Omrini uzatmak icin saf veya demineralize su kullanmaniz 6nerilir

CO~NOoONUT A WN —

Cihaziniz bu kimyasallarla birlikte ¢alismak iizere tasarlanmadigindan, cihazin su haznesine parfiim,
sirke, kola, kireg giderici maddeler, iitiilemeye yardimci olacak maddeler veya baska kimyasallar

koymayin.

Liitfen cihazi kullanmaya baglamadan 6nce paketleme hakkindaki bu hizli baslangi¢
kilavuzunu dikkatle okuyun.

Dikkat: Utiileme sirasinda iitiiyii kumas iizerinde hareket ettirirken buhar tetiini siirekli olarak basili tutun.

Buhar piiskiirtme fonksiyonu (sadece belirli modellerde)

Buhar tetigine iki kez hizla basarak ve tetigi birakarak 13 dakika boyunca strrekli yiksek buhar cikisi
saglayabilirsiniz. Bu sayede buhar tetigine sirekli olarak basmaniza gerek kalmaz ve daha rahat bir
Utlleme deneyimi yasarsiniz.

Enerji tasarrufu - ECO (Ekonomi) modu

ECO modunu kullanarak (daha az miktarda buhar cikisi ile) Utlileme sonucundan 6din vermeden
enerji tasarrufu yapabilirsiniz.

Dikkat: En kisa iitiileme siiresi icin ‘OptimalTEMP” modunu kullanmanizi 6neriyoruz.
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Cihaz agikken ECO diigmesine basin (Sek. 4).
’Optimal TEMP’ moduna donmek igin ECO diigmesine tekrar basin.

Daha glcli buhar igin, turbo buhar modunu kullanabilirsiniz.

Isik beyaza donene kadar agma/kapama diigmesine basin ve diigmeyi 5 saniye boyunca basili
tutun.

Cihaz 15 dakika sonra enerji tasarrufu saglamak igin otomatik olarak normal buhar moduna
doner.

Bunun disinda, istediginiz zaman normal buhar moduna geri donmek igin, agma/kapama
diigmesini 151k yeniden mavi yanana kadar 2 saniye boyunca basili tutun.

Giivenli otomatik kapanma modu (sadece belirli modellerde)

Buhar kazanli Gtt 10 dakika boyunca kullaniimadiginda, enerji tasarrufu yapmak icin otomatik olarak
kapanir Agma/kapatma digmesindeki isik yanip sénmeye baslar
Buhar kazanli Gtlyd tekrar calistirmak igin agma/kapama digmesine basin.

ONEMLI - temizlik ve bakaim

Cihazin kirecini temizleme

DE-CALC 15181 yanip sondigiinde kireg temizleme islemini gergeklestirin. Bu cihazin kullanim dmrind
uzatmaya yardimci olur ve Utlleme performansini optimize eder.

Kullandiginiz su ¢ok sertse kireg ¢ozme sikligini artirin.

Yanma riskini engellemek icin, cihazi prizden ¢ekin ve kire¢ temizleme islemini gerceklestirmeden
once en az iki saat sogumaya birakin.

Ipucu: Kireg temizleme islemini gerceklestirirken cihazi, masanin kenarina veya lavabo yakinina yerlestirin.

EASY DE-CALC diigmesi agildiginda cihazdan su ikisi olabilir.

EASY DE-CALC diigmesinin altina bir kap (en az 350 ml kapasiteli) yerlestirin ve diigmeyi
saat yoniiniin tersine gevirin. (Sek.5)

EASY DE-CALC digmesini gikarin ve suyun, kireg pargaciklariyla birlikte kaba akmasini
saglayin (Sek. 6).

Cihazdaki tiim su bosaldiginda EASY DE-CALC diigmesini tekrar takin ve sikistirin. (Sek. 7)
Tabanin kirecinin temizlenmesi

Cihazin kirecini dizenli olarak temizlemezseniz kire¢ parcaciklari nedeniyle tabandan kahverengi

lekelerin geldigini gérebilirsiniz. Asagidaki prosediri izleyerek tabanin kirecini temizleyin. Daha iyi

sonuclar icin prosedtiri iki kez uygulamanizi &neririz.

Cihazin sogumasini bekleyin ve tabani nemli bir bezle temizleyin.

Su haznesini doldurma kapagindan bosaltin. Cihazi egin ve EASY DE-CALC diigmesini gikarin.
DE-CALC agzindan 500 ml saf su doldurun ve EASY DE-CALC digmesini sikistirin. (Sek. 8)

Cihazi galistirin ve 5 dakika bekleyin.

Buhar tetigini stirekli olarak basili tutun ve utiiyd ileri geri hareket ettirerek kalin bir bezi 3
dakika boyunca itiileyin. (Sek.9)

Utiiniin tabanindan sicak, kirli su gikar.

Tabandan gelen su kesildiginde veya tabandan buhar gikmaya basladiginda temizlemeyi
durdurun.

A Buhar kazanl iitiiniin fisini prizden gekin ve en az 2 saat sogumasini bekleyin. EASY DE-CALC
diigmesini gikarin ve kalan suyun disari akmasini bekleyin. Ardindan EASY DE-CALC
diigmesini sikistirin.
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Bu bolim, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar 6zetlemektedir. Sorunu asagidaki bilgilerle
cbzemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya
Ulkenizdeki MUsteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun

Tabandan kirli su,
kahverengi lekeler
ya da beyaz
tortular geliyor.

Buhar cok az
cikiyor veya hig
ctkmiyor:

Tabandan su
siziyor.

Utl masasl
ortisd islanyor
veya kumas
Uzerinde su
damlaciklan
oluyon.

Ut isinmiyor ve
kirmizi DE-CALC
1SIg1 yanip
sonuyor.

Buhar kazanli GtU
bir pompalama
sesi cikanir

Nedeni

Duzenli olarak kirec temizleme
islemi uygulanmadig icin
cihazin icinde kireg birikmistir:

Su haznesine kimyasal
maddeler ya da katki maddeleri
koymus olabilirsiniz.

Cihaz yeterince isinmamistir

Su haznesinde yeterince su
yok.

Buhari ilk kullanisinizda veya
uzun bir stireden sonra ilk kez
kullandiginizda buharn,
hortumun icinde yogunlasir.

Uzun sire Gtl yaptiktan sonra
buhar, Gtli masasinin Uzerinde
yogunlasmis veya Ut masasi
ortlintz yiksek buhar cikisi ile
kullanilacak sekilde Uretilmemis
olabilirn

EASY DE-CALC dugmesi iyice
sikilmamistir.

EASY DE-CALC dugmesinin
lastik contasi asinmistir:

Cihaz, size kire¢ temizleme
islemi uygulamaniz gerektigini
hatirlatiyor: Isik, ayda bir veya
her 10 Gtlleme isleminden
sonra yanip soner.

Buhar kazanina su
pompalanmaktadir. Bu durum
normaldir.

Cozim

Cihazin kirecini temizleyin (bkz.\ONEMLI -
temizlik ve bakim',‘Cihazin kirecini
temizleme’ bolumu).

Cihazla birlikte asla kimyasal maddeler veya
katki maddeleri kullanmayin. Kullandiysaniz
kimyasallan temizlemek icin su adimlan
izleyin:'ONEMLI - temizlik ve bakim,
Tabanin kirecinin temizlenmesi’ bolimu.

Ut hazir 15131 stirekli olarak yanmaya
baslayana kadar bekleyin. Bu yaklasik 2 dakika
sdrer.

Hazneyi MAX seviyesine kadar doldurun.

Bu durum normaldir. Utilyl kumastan
uzaklastinn ve buhar tetigine basin. Utiintin
tabanindan su yerine buhar gelene kadar
bekleyin.

Kopuk madde yiprandiginda Gt masasi
ortUstnd degistirin. Ayrica, su damlalarini
onlemek icin Gt masasi ortlnlzde bir kat
kece malzeme kullanmanizi tavsiye ederiz.

Cihazi kapatin ve sogumasi i¢in 2 saat
bekleyin. Sikilmis oldugundan emin olmak
icin digmeyi sokiin ve tekrar takin.

Yeni bir EASY DE-CALC dugmesi almak igin
yetkili Philips servis merkezine basvurun.

Su talimatlan izleterek kirec temizleme
islemini uygulayin:'ONEMLI - temizlik ve
bakim’,'Cihazin kirecini temizleme’ balimd.

Strekli pompalama sesi geliyorsa, cihazi
kapatin ve fisten cekin.Yetkili bir Philips
servis merkeziyle iletisim kurun.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktdw Philips! Aby w pemni skorzystaé z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna
oraz skrécong instrukcja obstugi na opakowaniu. Zachowaj te dokumenty na przysztos¢.

Opis produktu (rys. 1)

Przycisk ECO z podéwietleniem

Whtacznik ze wskaznikiem zasilania

Wskaznik EASY DE-CALC

Pokretto EASY DE-CALC

Schowek na waz pary

Przycisk zwalniajacy na czas przenoszenia (tylko wybrane modele)
Przycisk wiaczania pary/silne uderzenie pary (tylko wybrane modele)
Wskaznik gotowosci do prasowania/wskaznik pustego zbiorniczka wody

Technologia OptimalTEMP

Nie jest konieczne ustawianie temperatury i pary.

Technologia Optimal TEMP umozliwia prasowanie wszelkich tkanin nadajacych sie do prasowania w
dowolnej kolejnosci bez koniecznosci zmiany ustawien pary czy temperatury zelazka.

Mozliwe jest prasowanie tkanin oznaczonych tymi symbolami, na przykfad Inianych, bawemianych,
poliestrowych, jedwabnych, wetnianych, wiskozowych i wykonanych ze sztucznego jedwabiu (rys. 2).
Tkanin oznaczonych tym symbolem nie mozna prasowac. Obejmuje to tkaniny syntetyczne, takie jak
spandeks, elastan, tkaniny z domieszka spandeksu, poliolefiny (np. polipropylen), ale takze nadruki na
odziezy (rys. 3).

Rodzaj uzywanej wody

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli w Twojej okolicy woda jest bardzo twarda,
szybko osadzi sie kamien. Dlatego w celu przedtuzenia zywotnosci urzadzenia zaleca sie korzystanie
z wody destylowanej lub zdemineralizowane;j.

O ~NoNUTDNWN

Nie wlewaj do zbiorniczka wody w urzadzeniu perfum, octu, krochmalu, sSrodkéw do usuwania
kamienia, Srodkéw utatwiajacych prasowanie ani zadnych innych srodkéw chemicznych, poniewaz
urzadzenie nie jest przystosowane do ich uzycia.

Prasowanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia doktadnie zapoznaj sie ze skrécona
instrukcja obstugi zamieszczona na opakowaniu.

Uwaga: Przytrzymuj przycisk wiqczania pary, gdy przesuwasz zelazko po tkaninie podczas prasowania.

Funkcja silnego uderzenia pary (tylko wybrane modele)

Szybko naciénij dwukrotnie przycisk wiaczania pary i zwolnij go, aby uzyskac silny, ciagty strumien
pary przez 13 minut. Nie trzeba wielokrotnie naciska¢ przycisku wiaczania pary, co zapewnia wieksza
wygode podczas prasowania.
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Oszczedzanie energii — tryb ECO

Korzystajac z trybu ECO (mniejsza ilo$¢ pary), mozna oszczedzad energie i nadal osiggaé doskonate
rezultaty pasowania.

Uwaga:Aby skréci¢ czas prasowania, zalecamy korzystanie z trybu OptimalTEMP.
Nacisnij przycisk ECO po wiaczeniu urzadzenia (rys. 4).
Jesli chcesz wrocic¢ do trybu OptimalTEMP, ponownie nacisnij przycisk ECO.

Aby uzyskac silniejszy strumien pary, mozna skorzystac z trybu pary turbo.
Nacisnij wylacznik i przytrzymaj go przez 5 sekund, az wskaznik zmieni kolor na biaty.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, po 15 minutach urzadzenie automatycznie powréci do
normalnego trybu pary.

Jesli natomiast chcesz powréci¢ do normalnego trybu w dowolnym momencie, nacisnij
i przytrzymaj wyfacznik przez 2 sekundy, az wskaznik ponownie zmieni kolor na niebieski.

Funkcja automatycznego wyltaczania (tylko wybrane modele)

W celu zmniejszenia zuzycia energii generator pary wyfacza sie automatycznie po 10 minutach
nieuzywania. Wskaznik na wytaczniku zaczyna wéwczas migad.
Aby ponownie wiaczy¢ generator pary, nacisnij wytacznik.

WAZNE — czyszczenie i konserwacja

Usuwanie kamienia z urzadzenia

Gdy wskaznik DE-CALC zacznie migaé, przeprowadZ procedure usuwania kamienia. Pozwala ona
przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia i zoptymalizowa¢ wydajno$¢ prasowania.

Jesli woda jest bardzo twarda, zwieksz czestotliwos¢ usuwania kamienia.

Aby unikna¢ ryzyka poparzenia, przed przeprowadzeniem usuwania kamienia odtacz urzadzenie
od sieci elektrycznej i pozostaw je do ostygnigcia na co najmniej dwie godziny.

Wskazéwka: Podczas przeprowadzania procedury usuwania kamienia umies¢ urzqdzenie na skraju stotu
lub w poblizu zlewu.Woda moze wyplywac z urzqdzenia, gdy pokretto EASY DE-CALC jest otwarte.

Umies¢ kubek (o pojemnosci co najmniej 350 ml) pod pokrettem EASY DE-CALC i obréé je
w lewo (rys.5)

Zdejmij pokretto EASY DE-CALC i wylej do kubka wode z czasteczkami kamienia (rys. 6).

Kiedy woda przestanie wyptywac z urzadzenia, zat6z ponownie pokretto EASY DE-CALC i
dokrec je. (rys.7)

Usuwanie kamienia ze stopy zelazka

Jedli nie usuwasz kamienia regularnie, ze stopy zelazka moga zacza¢ wyptywac brazowe krople wody.
Jest to spowodowane zawartoscia czasteczek kamienia. Usun kamien ze stopy zelazka, wykonujac
ponizsze czynnosci. W celu uzyskania lepszych rezultatéw zalecamy dwukrotne zastosowanie tej
procedury.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest chtodne i wytrzyj stope zelazka wilgotng szmatka.

Oproznij zbiorniczek wody przez otwor wlewowy. Nachyl urzadzenie i zdejmij pokretto
EASY DE-CALC.WIlej 500 ml wody destylowanej do otworu DE-CALC i dokre¢ pokretto
EASY DE-CALC. (rys.8)
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Wihacz urzadzenie i poczekaj 5 minut.

Przytrzymaj przycisk wiaczania pary i prasuj przez 3 minuty kawatek grubej szmatki,
poruszajac zelazkiem w przdd i w tyt. (rys.9)

Ze stopy zelazka wydostaje sie goraca, brudna woda.

Zakoncz proces czyszczenia, gdy ze stopy nie wyptywa juz woda lub zaczyna z niej
wydobywac sig para.

A Wyjmij wtyczke generatora pary z gniazdka elektrycznego i odstaw go na co najmniej
2 godziny, aby ostygt. Zdejmij pokretto EASY DE-CALC i ustaw urzadzenie tak, aby reszta
woda wyplyneta. Dokrec pokretto EASY DE-CALC.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesdli ponizsze wskazdwki okaza si¢ niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedzZ strong
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

Ze stopy zelazka  Wewnatrz urzadzenia Usun kamien z urzadzenia (patrz rozdziat
wydostaje sig osadzit sig kamien, W WAZNE — czyszczenie i konserwacja’, czgs¢
brudna woda, poniewaz nie usuwano go ,Usuwanie kamienia z urzadzenia).

brazowe plamy regularnie.
lub biate pfatki.

Do zbiorniczka wody wlano  Nigdy nie uzywaj Srodkdw chemicznych ani
Srodki chemiczne lub inne  dodatkdw. Jesli zostaty uzyte, przeprowadz
dodatki. procedure opisana w rozdziale , WAZNE
— czyszczenie | konserwacja”, czes¢ ,,Usuwanie
kamienia ze stopy zelazka", aby usuna¢ srodki

chemiczne.

Para nie jest Urzadzenia nie nagrzato sie  Poczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania
wytwarzana lub  dostatecznie. zacznie $wieci¢ w sposdb ciagty. Zajmie to ok. 2
jest wytwarzana minut.
w
niewystarczajacej
ilodci.

W zbiorniczku nie ma Napetnij zbiorniczek woda do poziomu

wystarczajacej ilosci wody.  oznaczonego symbolem ,MAX".
Ze stopy zelazka  Para skrapla sie w wezu, Jest to zjawisko normalne. Trzymajac zelazko z
wycieka woda. gdy uzywasz jej po raz dala od ubrania, naciénij przycisk wiaczania pary.

pierwszy lub gdy nie byta Poczekaj, az ze stopy zelazka zacznie
uzywana przez dtugi czas. wydostawac sie para zamiast wody.



Problem Prawdopodobna przyczyna

Pokrowiec deski
do prasowania
jest wilgotny lub

Para skrapla sie na
pokrowcu deski do
prasowania po dtugiej sesji
na odziezy/ prasowania. Mozliwe
podtodze réwniez, ze pokrowiec
podczas deski do prasowania nie
prasowania jest przystosowany do
wystepuja krople  duzej ilosci pary.

wody.

Pokretto EASY DE-CALC
nie zostato wiasciwie
zamontowane.

Uszczelka wokdt pokretta

EASY DE-CALC jest zuzyta.

Zelazko nie Urzadzenie przypomina o
nagrzewa sig, a przeprowadzeniu
czerwony procedury usuwania
wskaznik kamienia. Wskaznik miga co
DE-CALC miga.  miesiac lub po 10 sesjach

prasowania.

Z generatora Do bojlera pompowana
pary dobiega jest woda. Jest to zjawisko
odgtos normalne.

pompowania.

POLSKI

Rozwiazanie

Wymien pokrowiec deski do prasowania, jesli
piankowy materiat poprzeciera sig. Zalecamy
réwniez umieszczenie specjalnej warstwy
materiatu filcowego pod pokrowcem, aby
zapobiec pojawieniu sie kropel wody.

Whylacz urzadzenie i poczekaj 2 godziny, az
ostygnie. Odkrec¢ i ponownie dokre¢ pokretto,
aby upewnic sie, ze jest pewnie zamocowane.

Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips, aby zakupi¢ nowe
pokretto EASY DE-CALC.

Przeprowadz procedure usuwania kamienia
(patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie |
konserwacja”, czg$¢ ,,Usuwanie kamienia z
urzadzenia").

Jesli jednak odgtosy pompowania nie ustana,
wytacz urzadzenie i odiacz je od sieci
elektrycznej. Skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Philips.
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Emokommon mpoiovtog (Ew. 1)

Kouprri ECO pe Auyvia

Koupuri evepyotroinong/amevepyotoinong pe Auxvia Aeitoupyiag

Auyvia EASY DE-CALC

Tama EASY DE-CALC

Xwpog amobrjkeuong cwArva atpou

Koupri armacdaiiong kAeldwpatog HeTadopdg (HOVO O OUYKEKPILEVOUG TUTTOUG)
2kavddaAn atpou/BoAr) atou (LoOvo Ot OUYKEKPLILEVOUG TUTTOUG)

Auyvia eTolpotnTag oidepou/Auyvia ddelag de€auevng vepou

Texvoloyia OptimalTEMP

Aev amrarteitar puOpion Oeppokpaciag kat arpou.

H texvoloyia OptimalTEMP oag emtpémel va oidepwveTe OAA Ta UPAoHATA TTOU CLOEPWVOVTAL,
He oTTola oelpd BENeTE, Xwpic va pubuiCeTe Tn Beppokpaoia 1y Tov aTpud Tou oidepou.

Ta upaopara pe autd Ta oUpBola prmopouv va odepwboulv. TéTola updopara eival Ta Avag, Ta
BapBakepd, o MoAueoTEPAG, Ta HeTAEwTA, Ta AMVA, 1) BLokdln), To peytov (Eik. 2).

Ta poUya pe autd To oUpPoAo Oev urmopouv va oldepwbdouv. Autd Ta uddopara eivat
ouvBeTIKA Kat TrepIAapPavouy omravTteg 1) eAacTAv, avapelkTa oTTavTeg ouvBeTIKA Kal
TTOAUOAEDIVEG (TT.X. TTOAUTTPOTTIUAEVIO) 1) €xouv oTdureg (Eik. 3).

TUTOG VepOU Yia xprion

AUTH 1) ouOKeUn £xel OXeDLAOTEL Yia va XpNOLHOTIoLETAL e VEPO Bpuong. Av To vepd TG
TIEPLOXNG OAG £ival OKANPO, EVOEXETAL VA CUCOWPEUTOUV Ypriyopa dhaTta. ['ia To Adyo auTo,
OUVIOTATAL VA XENOLUOTIOLEITE ATTOCTAYEVO T) ATTLOVICHEVO VEPO YLA VA TIAPATEIVETE TN
Oldpkela CwrG TNG OUCKEUN|G.

W ~NOoNUTNWN —

Mnv pixveTte dpwpa, EUSL, kOAa kKoMapioparog, oucieg aparaTwong, uypd oLdEPWUATOG 1)
aMa ynuika otn de&apevr) vepol TG CUCKEUNG, KaBwG 1) CUCKEUT) dev £xeL OXEDIAOTEL Yia
XPNOT HE Ta XNIKA auTd.

AlaBaocTe Tov 0dnY0 YpriyopnG EKKIVIONG OTN OUCKEUACIA TTPOCEKTIKA TTPLV
EEKIVI|OETE va XPTCIHOTTOLEITE TI) GUOKEUT).

Inueiwon: Kpatnote matnuévn T okavodAn atpou cuveXOpeva 00m wpa OLOEPLIVETE TO POUXO.

Asitoupyia BoAjg atpol (LOVO OE CUYKEKPLUEVOUG TUTTOUG)

MaTmoTe ypriyopa Tn okavdaAn atpou dUo Gopeg yla HeYAAn, cuvexn TIapoxr aTtuou yia 13
AeTtTd. Aev XpeldleTal va TTaTarte TapaTeTapéva T okavodin atou. Auti n eukoAia kablotd 1o
OLO£PWA AKONA TTLO AVETO.
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E&owkovopunon evépyelag - Astroupyia ECO

Me ) Aettoupyia ECO (ueiwpévn moodTnTa atiou), IImopeiTe va eE0LKOVOUNOETE eVEPYELA
XWPIG va HELWOETE TNV anodoon Tou oldepou.

Znueiwon: Na mo ypriyopo otdépwpua, 0ag oupfOUAEUOUE va XPTOLLOTIOLELTE T1)
pubuion “OptimalTEMP”.

MatoTe To koupti ECO o6Tav 1 cuokeun sivar evepyomoinpevn (Ewk. 4).

Ma va emoTtpédere ot AstToupyia “Optimal TEMP”, méoTe Eava To koupti ECO.

['la 110 L.oXUpO AT, HITOPELTE va XPNOLUOTIONOETE TN AelToupyia aTuou turbo.

MatoTe To KoupuTi evepyoTroinong/amevepyotoinong yia 5 deutepoAemTa, péxpL 1 Auxvia
Va amoKTNoeL AEUKO XpwHa.

H ocuokeur) emoTpédel oTnv Kavovikn AeiToupyia atgou autopara petd amo 15 Aemra yia
va £E0LKOVOUNOEL EVEPYELQ.

AladopeTikd, yia va emoTpePeTe OTNV KAVOVIKT AElToupyia atpou avd maoa oTiypr,
TTATOTE TAPATETAPEVA TO KOUTTL EVEPYOTIOiNoNG/amevepyotoinong yia 2 deutepoAenTa
£wg O6Tou N Auxvia amokTroel Eava pTmAe xpwpa.

AeaToupyia autopaTng amevepyotroinong acdaleiag (HOVO 0 CUYKEKPIPEVOUG TUTTOUG)

['a e£0IKOVOUNON EVEPYELAG, N YEWNTPLA ATHOU arrevepyoToleiTal autépara av Oev €xel
xpnotporoinei yia 10 Aemrd. H Auxvia oTo Kouprti evepyoTToinong/armevepyortoinong
avafBoofnveL

l'a va evepyoTtolnoeTe Eava Tn YEWNTPLA ATHOU, TTIECTE TO KOUUTTL evepyoTtTtoinong/

arevepyoTToinong.

THMANTIKO - Ka@apiopdg kat ouvTijpnon

AdalaTwon TG CUCKEUTG

Orav n Auyvia DE-CALC avapoofrivel, payparoroijote T diadikacia apardtwong. Autd
oag Bonba va mapateivete TN Sidpketa Cwr|g TG CUCKEUNG Kal va BEATILWOETE TNV armodoon
olOEPWHATOC.

Av To vepo eival TToAU okAnpo, au&noTe T ouyxvoTnTa abalaTtwong.

lNa va amoduyeTe Tov Kivduvo £yKAUPATWY, AToouvdESTE TN CUCKEUT) amo Ty Tpila kat adroTe

TN Va KPUWOEL Yia TouhaxloTov duo wpeg Tpwy TNV ekTeéleon g dadikaciag adaratwong.

ZupPouln: Otav mpayparomoteite T dtadikacia apardaTwong, TomobeTnaTe TN GUGKEUN GTNV AKPN
NG empaveiag Tou Tpamegiou 1 kovTd oTo vimTrpa. Mmopei va Tpé&eL vepd amd Tn ouokeun av N
tama EASY DE-CALC egivat avoikTn.

KpamoTe éva dATlavt (pe xwpnrikdTnTa Touldytotov 350 ml) karw amoé tnv tama EASY
DE-CALC kat yupioTe TnVv Tama aptotepoctpoda. (Eik.5)

Adaipéote Tnv Tama EASY DE-CALC kalr aprjoTe To vepo pe Ta akata va meceL oTo
dAiTCawt (Eik. 6).

‘Otav dev PByaivelr alo vepd amo Tn cuokeu, TomrobetnoTe Eava tnyv tama EASY DE-
CALC kat odi€te TV kaha. (Ew.7)
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AdalaTwon Tng mAakag

Av Oev kaveTe adaAATWON TNG CUCKEUNG TAKTIKA, UTopel va Oeite va Byaivouv kade knAideg
amd ™y TAdka e€attiag Twv aAdTwv. AdatpéoTe Ta aAata amoé Ty TAAKa, akohoubwvtag Ty
mapakatw diadikacia. 2ag ouvioToUpe va emavaiafete ) diadikaoia 2 dopég yia kakiTepa
aroTeAéopara.

BeBaiwbeite 671 ) cuokeun eival kpua kat kabapioTe TNV TAAKA PE €va VWTTO TTavi.

AdeilaoTe TN Se&€apevr) vepou pEoa amo Tnyv omr mAnpwong. Meipete T cuokeun kat
adaipéoTe Tnv Tama EASY DE-CALC. Pi&te 500 ml amooTaypévo vepd péca oTo avolypa
DE-CALC ka1 o¢i&te v Tama EASY DE-CALC. (Ei.8)

EvepyotroinoTe T cuokeun kat adrjoTe TN va Aettoupynoel yia 5 deutepolernta.

MatnoTe maparetapéva T okavdahn atpou Kkat oldepwoTe £va XovTpo udacua pe
KIVI|OELG EPTTPOG Kat Triow yia 3 Aermrra. (Ewk. 9)

A6 Tnv TAdka Byaivel BpwiiKo KAuTo vepo.

Awakoyre 1 Siadikaocia kabapiopol 6Tav dev Byaivel Ao vepd atmod Tnyv TAAka 1) étav
apyxilel va Byaivel aTpog amd Ty mAaka.

A AtocuvdéoTe TN yewnTpla aToU kal adrioTe TT Va KPUWOEL Yia TOUAAXIOTOV 2 WPEG.
Adaipéote v Tama EASY DE-CALC katr xUoTe To vepo TTou £XEL amopeivel. XHIETe TNV
tama EASY DE-CALC.

AVTIHETWTTION TTPOPANHATWY

AuTo TO Kedahalo ouvolilel Ta o cuvnBlopéva TTPOPANATA TTOU WITOPEL va AVTILETWTTIOETE
|E TN OUOKEUT). AV OEV UTTOPEOETE VA AUCETE TO TTPOPANUA HE TIG TTAPAKATW TTANPOGOPIES,
avatpelTe ot AloTa ouxvwy epwTroewy ot OleuBuvon www.philips.com/support 1)
emKowvwvnoTe e To Kévtpo EEurmpéTnong KatavahwTwv o xwpea odg.

MpoBAnpa MOavn aitia Auon

A6 v mhaka  Exouv ouykevtpwBel ahata  AdalpéoTe Ta dAarta amd T CUOKEUT|
Byaivel PpwHlko  OTO ECWTEPLKO TNG ouokeung, (Oeite To kKeparato “ZHMANTIKO -
VEPO, Kade emeldn Sev €xeTe adalpeoel Kabaplopog kal cuvtmpnon”, evotnra
KNALBeG 1) Aeukég  Ta ahaTa avd TakTd xpovikd  “Adaidatwon TnG ouokeung').
vipadec. dlaomuara.

Exete Bael xnuika 1y d\a Mnv XPNOLUOTIOLEITE YMIIKA 1) TIPOOBETIKA

TPooBeTIKA oTn deEapevr) e TN ouokeun. Edv To €xeTe kavel NN,

vepou. axkohoubrjoTe T dladikacia oTo Kepdlato
“YHMANTIKO - KaBaptiopog kat
ouvtrpnon’, evotnTa “Adaiarwon g
TAAKag” yla va adalpeoeTe TA XNLKA.

Agv uTtdpy el H ouokeun Oev €xel Ceotabel  [lepiéveTe pexpl n Auyvia eToldTnTag
Kabolou aTpuog  ETTAPKWG. oidepou va avayel otabepd. ©a
1) UTTAPXEL HOVO XPELAOTOUV TTEPITIOU 2 AETTTA.
Aiyoc.
Agv UTTAPXEL APKETO VEPO [epioTe T de&apievn) vepoU £wg TNV

ot Se€apevr) vepou. evoetEn MAX.



MpoBAnua
YTapyel
dlappor| vepou
ano Tnv TAAKa.

To kaluppa g
oldepwoTpag
EXEL VOTIOEL T
UTTAPXOUV
OTAYOVEG VEPOU
Tavw oTo
pouyo/daredo.

To oidepo dev
Beppaiveral kat
N KOKKIVN
Auyvia DE-
CALC
avafoofrivet.

H yevvntpla
aTpou Trapayel
€vav fxo
AvTAnoNnG.

MBavn artia

O atpog uyporoleital oTo
OwANVva oTav YpPnoLloToLELTE
aTuo yla mpwTn dopd 1 av
Oev EXETE XPNOLLOTIOINOEL TN
OUOKEUT Yla HEYAAO XPOVIKO

dlaommua.

Exel uyporroinBei atuodg
TIAVW OTO KAAUPKA TG
oLdepWOTPAG HETA ATTO
TIAPATETANEVO CLOEPWHA 1) TO
KAAUPA TG OlOEPWOTPAG
oag dev eival oxedlaouévo
yla va avrareepxeTal oy
uymAr BoAr) atuou.

Aev €xeTe opiel Kard Tnv
Tama EASY DE-CALC.

O ehaoTikog dakTUALOG

odpdytong Tng Tarag EASY
DE-CALC ¢xel ¢pBapel.

H ouokeun odg uttevBupilel

TIOTE TIPETIEL VA

TPAYMATOTIONOETE TN
diadikaoia apaipeong

alatwv. H Auyvia

avapoofrivel Trepimou peTd
aroé €va prva m JeTa amno

10 xprioeLc.

AvTAeiTal vepd [Eoa oTo
MTTOIAEP. AUTO €eival

duoLoNOYIKO.
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Auon

AuTO eival pucloroyikd. KpatioTe To
oldepo oe amoéoTaon ano Ta pouxa Kat
mMEoTe TN okavddaAn atpou. [epipéveTe
HEXPL va Byel aTuog avTi yia vepod arod
™V TTAAKQ.

AVTIKATAOTHOTE TO KANUKUA TNG
oldepwoTpag av To appole€ exel dBapei.
Emiong, oag ouvicToupe va
XPNOLOTIOI|OETE £Va OTPWHA TOOXAG
KATW arméd TO KAAUHA TNG OLOEPWOTPAG,
WOTE va armodUYETE TIG OTAYOVEG VEPOU.

ATIEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUT Kal
TIEPIUEVETE 2 WPEG HEXPL VA KPUWOEL
—ef1dwoTe kat emavarorobeToTe TV
Tama yia va Pefaiwbeite OTL £xEL
acpahioeL.

EmkovwvnorTe e éva e€ouctodoTnuevo
KEVTPO emTlokeuwv NG Philips yia va
TpounBeuTeite pia vea Tama EASY
DE-CALC.

[NpayuatorromoTe T diadikaoia
adaipeong ahatwv, akohouBwvTag Tig
odnyieg oro keparato “ZHMANTIKO -
KaBaplopog kat cuvtrpnon’, evotra
"AdpardTwon g ouokeung”.

Eav o rxog avtAnong ouvexileTal xwpig
OlAKOTIEG, ATTEVEPYOTTOIT|OTE AUEOWG TN
OUOKEUT) Kdl arToouvOEDTE TNV armod Ty
mpiCa. EmkowvwvnoTe e éva
€£0UCIOOOTNIEVO KEVTPO ETTIOKEUWY TNG
Philips.



Gratulujeme vam k zakoupeni vyrobku a vitdme vés ve svété Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,
kterou spolecnost Philips poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim piistroje si ddkladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a strucnou prirucku na obalu.
Uschovejte je pro budouci pouziti.

Prehled vyrobku (Obr. 1)

Tlacitko ECO s kontrolkou

Vypinac s kontrolkou zapnutf

Kontrolka EASY DE-CALC

Knoflk EASY DE-CALC

UloZny prostor hadice pro privod pary

Tlacitko uvolnéni zdmku pro priendseni (pouze nékteré typy)

Spoust pary / parni rdz (pouze nékteré typy)

Kontrolka zehli¢ka pripravena / kontrolka nizké hladiny vody v nddrzce

Technologie OptimalTEMP

Neni tfeba nastavovat teplotu ani vystup pary.

Technologie Optimal TEMP umozriuje Zehlit vSechny typy ldtek vhodnych k Zehlenf, v jakémkoli
poradfi, bez nutnosti nastavovat teplotu Zehlicky nebo pary.

Zehlit Ize latky oznatené témito symboly; jednd se napiiklad o Inénou tkaninu, bavinu, polyester,
hedvabf, vinu, viskdzu a umélé hedvdbi (Obr. 2).

Ldtky oznacené timto symbolem Zehlit nelze. Kromé syntetickych ldtek — jako je spandex nebo
elastan, latky s podilem spandexu nebo polyolefiny (napiiklad polypropylen) — sem pati{ také odévy
s potiskem (Obr: 3).

Typ pouzitelné vody

Pristroj je urcen pro pouzitl s vodou z vodovodniho kohoutku. Pokud Zijete v oblasti s tvrdou vodou,
muze dochézet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu, aby se prodlouzila Zivotnost pristroje.

o ~NoNUThA~NWN —

Do nadrzky na vodu nelijte parfém, ocet, Skrob, odvapnovaci prostredky, prostredky usnadiujici
zehleni ani jiné chemické latky, protoze jim pFistroj neni prizpusoben.

Prectéte si peclivé Strucnou prirucku o baleni, abyste mohli zadit pouzivat zarizeni.

Poznamka: BEhem pohybu Zehlicky po latce drZte spoust’ pdry trvale stisknutou.

Funkce parni impuls (pouze nékteré typy)

Rychlym dvojitym stisknutim a ndslednym uvolnénim spousté pary zajistite trvaly vysoky vystup pary
béhem dalsich 13 minut. Diky tomu nemusite neustdle drzet spoust’ péry a docilite tak
pohodIngjstho Zehlenf.
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Diky rezimu ECO (snizené mnozstvi pary) mizete usetrit energii, aniz byste ovlivnili vysledek zehlent.
Poznamka: Chcete-li dosahnout co nejkratsiho Zehliciho ¢asu, doporucujeme pouZit rezim OptimalTEMP.
Kdyz je pristroj zapnuty, stisknéte tlacitko ECO (Obr. 4).

Opétovnym stisknutim tlacitka ECO se vratite zpét do rezimu ,,Optimal TEMP*.

Chcete-li dosdhnout silngjsiho vystupu péry, mizete rovnéz pouzit rezim turbo péry.
Stisknéte a podrzte vypinac na 5 sekundy, dokud se kontrolka nerozsviti bile.

PFistroj se po 15 minutach automaticky vrati do normélniho napafovaciho rezimu kv(li
Uspore energie.

Do normalniho naparovaciho rezimu se také kdykoli miZete vratit stisknutim a podrzenim
tlacitka vypinace po dobu 2 sekund, dokud nebude kontrolka opét svitit modre.

Bezpecnostni rezim automatického vypnuti (pouze nékteré typy)

Nenf-li generdtor pary po dobu 10 minut pouzivan, automaticky se vypne, aby nedochdzelo
k plytvani energif. Kontrolka na vypinaci blikd.
Generdtor pdry znovu aktivujete stisknutim vypinace pristroje.

DULEZITE - ¢&isténi a udrzba

Odstranovani vodniho kamene z pfistroje

Kdyz blikd kontrolka DE-CALC, provedte proces odstranéni vodniho kamene. Prodlouzite tak
Zivotnost pristroje a optimalizujete jeho vykon.

Pokud je voda, kterou pouzivate, velmi tvrda, odvapnuijte castéji.

Abyste zabranili riziku popaleni, odpojte pristroj od sité a nechte ho vychladnout alespon dvé
hodiny. Teprve potom proved'te postup odstranéni vodniho kamene.

Tip: Pri odstrariovani vodniho kamene umistéte pristroj na kraj pracovni plochy nebo ke drezu.
Pfi uvolnéni knofliku EASY DE-CALC z néj miiZe vytéci voda.

Pod knoflikem funkce EASY DE-CALC podrzte nadobku (o objemu alespon 350 ml) a otocte
knoflikem proti sméru hodinovych rucicek. (Obr.5)

Knoflik funkce EASY DE-CALC vyjméte a nechte vodu s casteckami vodniho kamene vytéct
do nadobky (Obr. 6).

Az voda prestane vytékat, znovu vlozte knoflik EASY DE-CALC a dotéhnéte jej. (Obr.7)

Odstranéni vodniho kamene z Zehlici plochy

Pokud vodni kdmen neodstrariujete pravidelng, mohou ¢dstecky vodniho kamene vytvédret hnédé
skvrny na Zehlici plose.V takovém pifpadé odstrarite vodni kdmen ze Zehlici plochy podle
nasledujictho postupu. Nejlepsich vysledkd dosdhnete, pokud popisovany proces provedete dvakrét.

Nechte pFistroj vychladnout. Zehlici plochu o€istéte vihkym hadfikem.

Vyprazdnéte nadrzku na vodu pres plnici dvifka. Pfistroj naklofite a vyjméte knoflik EASY
DE-CALC. Nalijte do otvoru DE-CALC 500 ml destilované vody a utahnéte knoflik EASY
DE-CALC. (Obr. 8)

Zapnéte pristroj a vyckejte 5 minut.
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Stisknéte spoust’ pary a pfidrzte ji, pritom zehlete 3 minuty pohybem dozadu a dopredu kus
silné latky. (Obr.9)

Z zehlici plochy vychazi horka, Spinava voda.

AZ z Zehlici plochy nebude vytékat Zadna voda nebo aZ z ni zaéne vychazet para, muzete

éisténi ukondit.

A Generator pary odpojte ze zasuvky a nechte jej nejméné 2 hodiny vychladnout.Vyjméte
knoflik EASY DE-CALC a nechte vytéct zbyvajici vodu. Utahnéte knoflik EASY DE-CALC.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodarf problém vyresit podle ndsledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/
support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko péce

o zdkazniky ve své zemi.

Mozna pricina

Ze Zehlicl plochy
vychdzi Spinava
vody nebo bilé
vlocky nebo se na
Zehlici plose
vytvdreji hnédé
skvrny.

Nedochazf
k vytvareni pary
nebo se vytvarf

jen malé mnozstvi.

Ze Zehlicl plochy
unikd voda.

Pri Zehleni vihne
potah zehlicho
prkna nebo se na
odéwvu ¢i na
podlaze objevujf
kapky vody.

Uvnitr pristroje se vytvoril
vodni kdmen, nebot' nebyl
pravidelné provddén proces
jeho odstranénf.

Do nddrzky na vodu jste nalili
chemikdlie nebo jiné
prostredky.

Pristroj neni dostatecné
zahrdty.

V nddrzce nenf dostatek vody.

Kdyz pouzivdte pdru poprvé
nebo znovu po delsi dobé,
para v hadici kondenzuje na
vodu.

Pri delSim Zehlenfi para
kondenzuje na potahu
zehlictho prkna. Je také
mozné, ze vas typ zehlicho
prkna nenf vhodny pro
Zehlenf s vysokym podilem

pary.

Odstrarite vodn( kdmen (viz kapitola
DULEZITE — ¢isténf a Udrzba, ¢ést
Odstrariovani vodniho kamene z pristroje).

Nepouzivejte v pristroji zddné chemické latky
ani jiné prostredky. Pokud jste tak ucinili,
odstrarite je podle postupu uvedeného

v kapitole DULEZITE — ¢isténi a Udrzba, ¢ast
Odstranéni vodniho kamene z Zehlici plochy.
Vyckejte, dokud nebude kontrolka ,Zehliéka
pripravena’ nepretrzité svitit. To zabere
priblizné 2 minuty.

Zasobnik naplrite vodou az po oznacenf
MAX.

Jednd se o bézny jev. Pridrzte zehli¢ku mimo
Zehleny odgv a stisknéte spoust’ pary.
Vyckejte, dokud ze Zehlicl plochy nezacne
misto vody vychdzet para.

Kdyz materidl potahu zehlictho prkna
doslouzi, vymérite ho. Doporucujeme také
prkno prekryt vrstvou plsténého materidlu,
ktery pohtti kapky vody.



Problém

Zehlitka se
nezahrivd a
kontrolka
DE-CALC blika.

Z generdtoru
pary je slyset zvuk
Cerpadla.

Mozna pricina

Knoflik EASY DE-CALC nenf
radné dotazen.

Gumovy tésnici krouzek
knofliku EASY DE-CALC je
opotrebovany.

Pristroj vds upozoriuje, ze je
treba odstranit vodni kdmen.
Kontrolka blikd priblizné po
mesici pouzivadni nebo po
deseti zehlenich.

Do ohrfvace vody se
pumpuje voda. Je to zcela

v porddku.
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Reseni

Vypnéte pristroj a vyckejte dvé hodiny, dokud
nevychladne. Uvolnéte knoflik a znowvu jej
radné dotdhnéte.

Obrat'te se na autorizované servisni centrum
spolecnosti Philips, které vdm poskytne novy
knoflik EASY DE-CALC.

Odstrarite vodni kdmen podle pokyn(
v kapitole DULEZITE — ¢isténi a Udrzba, ¢ast
Odstrarovani vodniho kamene z pristroje.

Pokud zvuk cerpadla neustdvd, vypnéte
pristroj a odpojte jej ze sité. Kontaktujte
autorizované servisnf stedisko spole¢nosti
Philips.
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Important

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, Tnregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Cititi acest manual de utilizare, brosura cu informatii separata si ghidul de initiere rapidd de pe
ambalaj cu atentie nainte de a utiliza aparatul. Pastrati-le pentru consultare ulterioard.

Prezentarea de ansamblu a produsului (fig. 1)

Buton ECO cu led

Buton pornire/oprire cu led

Led EASY DE-CALC

Buton rotativ EASY DE-CALC

Compartiment de stocare a furtunului pentru abur

Buton declansator blocare la transport (doar la anumite modele)
Declansator abur/jet de abur (doar la anumite modele)

Led pentru , fier de cdlcat gata"/Led pentru , rezervor de apa gol”

Tehnologie OptimalTEMP

Nu este necesara nicio setare a temperaturii si aburului.

Tehnologia Optimal TEMP vd permite sa cdlcati toate tipurile de materiale care se calcd, in orice
ordine, fard a regla temperatura fierului de calcat sau setarea aburului.

Materialele cu aceste simboluri pot fi cdlcate, de exemplu in, bumbac, poliester; matase, land, vascoza
si matase artificiala (fig. 2).

Materialele cu aceste simboluri nu pot fi cdlcate. Aceste materiale includ materiale sintetice precum
Spandex sau elastan, materiale cu continut de Spandex si poliolefine (de ex. polipropilend), dar si
imprimeuri pe articolele de imbracaminte (fig. 3).

Tipul de apa de utilizat

Acest aparat a fost proiectat pentru a fi utilizat cu apa de la robinet. Daca locuiti intr-o zona cu apa
foarte durd, pot apdrea rapid depuneri de calcar. Prin urmare, este recomandat sa utilizati apa
distilatd sau apa demineralizata pentru a prelungi durata de viatd a aparatului.

o ~NoNUThA~NWN —

Nu puneti parfum, otet, amidon, agenti de detartrare, apret sau alte produse chimice in
rezervorul de apa al aparatului, pentru ca aparatul dvs. nu este conceput pentru a functiona cu
aceste produse chimice.

Calcatul

Va rugam sa cititi ghidul de initiere rapida de pe ambalaj cu atentie pentru a incepe
sa utilizati aparatul.

Notd: Mentineti declangatorul de abur apdsat continuu atunci cdnd deplasati fierul de cdlcat peste
material in timp ce cdlcati .

Functie pentru jet de abur (hnumai la anumite modele)

Apasati declansatorul de abur doua ori rapid si eliberati-l pentru un jet de abur puternic continuu
timp de 13 minute. Astfel nu este nevoie sd apasati declansatorul de abur continuu, ceea ce va oferd
o experienta de calcare mai confortabild.
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Economisirea energiei - modul ECO

Utilizand modul ECO (cantitate redusa de abur), puteti economisi energie fard a compromite
rezultatele de cdlcare.

Notd: Pentru cel mai scurt timp de cdlcare, vd sfdatuim sd utilizati modul ,,0ptimalTEMP”.
Apisati pe butonul ECO cand aparatul este pornit (fig. 4).
Pentru a reveni la modul ,,Optimal TEMP”, apasati din nou butonul ECO.

Pentru abur mai puternic, puteti utiliza modul turbo de abur.
Apasa si mentine apasat butonul pornit/oprit timp de 5 secunde pana ce ledul devine alb.

Pentru a economisi energie, aparatul revine automat la modul normal de abur dupa
15 minute.

Altfel, pentru a comuta inapoi la modul normal de abur, in orice moment, apasati si tineti
apasat butonul pornit/oprit timp de 2 secunde pana cand indicatorul luminos redevine
albastru.

Oprire automata de siguranta (doar la anumite tipuri)

Pentru a economisi energie, generatorul de abur se opreste automat atunci cand nu a fost utilizat
timp de 10 minute. Ledul din butonul de pornire/oprire lumineazd intermitent.
Pentru a reactiva generatorul de abur, apdsati butonul de pornire/oprire.

IMPORTANT - curdtare si intretinere

Detartrarea aparatului

Atunci cand LED-ul DE-CALC lumineaza intermitent, efectuati procedura de detartrare. Acest lucru
va ajutd sa prelungiti durata de viatd a aparatului si sa optimizati performanta de calcare.

Daca apa este foarte durd, mariti frecventa de detartrare.

Pentru a evita riscul de arsuri, scoateti aparatul din priza si lasati-l sa se raceasca cel putin doua
ore Tnainte de a realiza procedura de detartrare.

Sugestie:Atunci cdnd efectuati procedura de detartrare, agezati aparatul pe marginea mesei sau in
apropierea chiuvetei. Este posibil sd curgd apd din aparat cand butonul rotativ EASY DE-CALC este
deschis.

Tineti o ceasca (cu o capacitate de cel putin 350 ml) sub butonul rotativ EASY DE-CALC si
rotiti butonul in sens invers acelor de ceasornic. (fig. 5)

Scoateti butonul rotativ EASY DE-CALC si lasati ca apa cu particule de calcar sa curga in
cana (fig. 6).

Atunci cand nu mai curge deloc apa din aparat, reintroduceti butonul rotativ EASY DE-CALC
si strangeti-l. (fig.7)

Detartrarea talpii fierului de calcat.

Daca nu detartrati aparatul in mod regulat, este posibil sd iasa pete maro din talpa din cauza
particulelor de calcar. Indepartati calcarul de pe talpd urmand procedura de mai jos.Va sfatuim sa
repetati procedura de doua ori pentru rezultate mai bune.

Asigurati-va ca aparatul este rece si curatati talpa cu o carpa umeda.
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Goliti rezervorul de apa prin usa de umplere. inclinati aparatul si scoateti butonul rotativ
EASY DE-CALC.Turnati 500 ml de apa distilata prin orificiul EASY DE-CALC si strangeti
butonul rotativ EASY DE-CALC. (fig. 8)

Porniti aparatul si asteptati timp de 5 secunde.

Apisati activatorul de abur si mentineti-l apasat timp de 3 minute, cdlcand in acest timp o
laveta groasa prin miscari nainte si inapoi. (fig. 9)
Din talpa fierului de calcat se scurge apa fierbinte, murdara.

Puteti inceta curatarea cand din talpa fierului de calcat nu se mai scurge apa sau cand din
aceasta incepe sa iasa abur.

A Scoateti din prizi generatorul de abur si l3sati-| s3 se riceasca timp de cel putin 2 ore.
Scoateti butonul rotativ EASY DE-CALC si goliti apa ramasa. Strangeti butonul rotativ EASY
DE-CALC.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Dacd nu
puteti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support

pentru o listd de Intrebdri frecvente sau contactati centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila

Din talpa fierului  S-a acumulat calcar in

de calcat se interiorul aparatului deoarece
scurge apa nu a fost detartrat in mod
murdard sau regulat.

aceasta lasd pete
maro sau urme
albe.

Ati pus substante chimice sau
aditivi in rezervorul de apa.

Nu existd abur
sau este prea
putin abur.

Aparatul nu s-a incdlzit
suficient.

Nu este suficientd apd n
rezervor.

Se scurge apa din  Aburul se transformad in apa

talpa fierului de  in furtun atunci cand folositi

cdlcat. abur pentru prima datd sau
nu l-ati utilizat pentru o
perioada lunga de timp.

Solutie

Detartrati aparatul (consultati capitolul
JMPORTANT - curdtare si intretinere”,
sectiunea ,,Detartrarea aparatului”).

Nu utilizati substante chimice sau aditivi cu
aparatul. Daca ati facut deja acest lucru,
urmati procedura din capitolul ,,IMPORTANT
- curdtare si intretinere”, sectiunea
,,Detartrarea talpii” pentru a indeparta
substantele chimice.

Asteptati pana cand ledul , fier de calcat gata”
rédmane aprins continuu. Acest lucru dureaza
aprox. 2 minute.

Umpleti rezervorul de apa pand la indicatorul
MAX.

Acest lucru este normal. Tineti fierul la
distantd de articolul vestimentar si apasati
declansatorul de abur. Asteptati pand cand din
talpd iese abur in locul apei.



Problema

Husa mesei de
cdlcat se
umezeste sau
existd picaturi de
apa pe articolul
de imbracaminte/
podea.

Fierul de calcat
nu se incalzeste si
ledul EASY
DE-CALC
lumineaza
intermitent.

Generatorul de
abur produce un
sunet specific
pomparii.

Cauza posibila

Aburul s-a condensat pe
husa mesei de cdlcat dupa o

sesiune de calcare

indelungatd sau husa mesei
de calcat nu este conceputa
sa faca fata debitului ridicat

de abur.

Butonul rotativ EASY
DE-CALC nu este strans

adecvat.

Garnitura de etansare din
cauciuc a butonului rotativ
EASY DE-CALC este uzata.

Aparatul va aminteste cd

trebuie sa efectuati

procedura de indepdrtare a
calcarului. Ledul lumineaza
intermitent dupa fiecare lund
sau la fiecare 10 sesiuni de

calcat.

Apa este pompata in
fierbdtor. Acest lucru este

normal.
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Solutie

Tnlocuiti husa mesei de cilcat daca buretele
s-a uzat.Va recomanddm sa utilizati un strat
de fetru pe husa mesei pentru a preveni
aparitia picaturilor de apa.

Opriti aparatul si asteptati 2 ore pana ce
acesta se raceste. Desurubati si reatasati
butonul rotativ pentru a vd asigura ca este
strans.

Contactati un centru de service Philips
autorizat, pentru o garniturd de buton rotativ
EASY DE-CALC noua.

Executati procedura de indepartare a
calcarului, urmand instructiunile din capitolul
LIMPORTANT - curdtare si intretinere”,
sectiunea ,,Detartrarea aparatului”.

Daca sunetul specific pompdrii nu se opreste,
opriti aparatul si scoateti-| din prizd.
Contactati un centru de service Philips
autorizat.



K&szonjuk, hogy Philips terméket vésarolt! A Philips dltal biztositott teljes kérd tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Kérjik, a készllék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatét, a Fontos
tudnivaldk cim( ismertetdt és a csomagoldson taldlhatd révid Uzembehelyezési dtmutatdt. Ezeket
érizze meg késébbi haszndlatra.

A termék rovid bemutatasa (abra 1)

ECO gomb jelzéfénnyel

Be-/kikapcsolégomb jelz&fénnyel

EASY DE-CALC jelz&fény

EASY DE-CALC gomb

G6ztdml&tdrold rekesz

Vasalézér kioldé gomb (csak bizonyos tipusokndl)
G&zvezérlé/Gézldvet (csak bizonyos tipusokndl)
Vasalé készenléti jelz6fénye/Ures viztartalyt jelz6 fény

OptimalTEMP technolégia

Nem sziikséges beallitani a hé6mérsékletet és a gézfokozatot.

Az Optimal TEMP technoldgia lehetévé teszi, hogy a vasald hémérsékletének vagy gbézfokozatdnak
dllitdsa nélkdl, tetszés szerinti sorrendben vasalhasson minden vasalhatd textilidt.

Az ezzel a jellel elldtott anyagok vasalhatdak, példdul vdszon, pamut, poliészter; selyem, gyapjy, viszkdz
és mUselyem (abra 2).

Ezzel a jellel elldtott textilidk nem vasalhatdak, mert szintetikus Osszetevéket (spandex, elasztan vagy
spandex-keverék és polipropilén vagy mds poliolefin) vagy nyomott mintdt tartalmaznak (dbra 3).

A hasznalandé viz tipusa

Ezt a késziléket csapvizzel vald haszndlatra tervezték. Ha olyan helyen él, ahol nagyon kemény a viz,
révid id6 alatt vizkélerakddds képzddik. Ezért javasolt desztilldlt vagy demineralizdlt viz haszndlata a
készllék élettartamdnak megndvelése érdekében.

O ~NoNUTDNWN

Ne toltson parfiimot, ecetet, keményitdt, vizkémentesitd szert, vasalasi segédanyagokat vagy
egyéb vegyszert a késziilék viztartalyaba, mivel a késziiléket nem az ezekkel a vegyszerekkel vald
hasznalatra tervezték.

Vasalas

Olvassa el figyelmesen a csomagolason talalhaté gyors lizembe helyezési atmutatoét
a késziilék hasznalatanak megkezdéséhez.

Megjegyzés:Tartsa folyamatosan lenyomva a gézvezérlé gombot a vasalé anyagon torténé mozgatdsakor
vasalds kézben.

Gozlovet funkcio (csak bizonyos tipusoknal)

Nyomja le gyorsan kétszer a gézvezérlé gombot, majd engedje fel a 13 percig tarté folyamatos
gbzkibocsdtdshoz. Tehdt nem kell folyamatosan nyomni a gézvezérlé gombot, ami kényelmesebb
vasaldst biztosit.
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Energiatakarékossag — ECO maod

Az ECO Uzemmdd (csdkkentett gézmennyiség) haszndlatdval a vasaldsi eredmény romldsa nélkdl
takarithat meg energidt.

Megjegyzés:A legrovidebb vasaldsi id6h6z az ,,OptimalTEMP” izemmad bedllitdst javasoljuk.
Nyomja meg az ECO gombot a késziilék bekapcsolt dllapotaban (abra 4).
Az ,,OptimalTEMP” moédba valé visszatéréshez nyomja meg tjra az ECO gombot.

A turbd géz lizemmdddal még erdteljesebb gézolést hozhat Iétre.
Tartsa nyomva a be-/kikapcsolé gombot 5 masodpercig, amig a jelzéfény fehérre nem valt.
A késziilék 15 perc utan automatikusan visszatér normal gézolés tizemmodba.

Ellenkezé esetben, ha barmikor vissza szeretne térni a normal gézolés lizemmaodba, nyomja
meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsolé gombot 2 masodpercen at, amig ismét kékre nem
valtozik a jelz6fény.

Biztonsagi automatikus kikapcsolas lizemmad (csak bizonyos tipusoknal)

Az energiatakarékossdg érdekében a gézfejleszté automatikusan kikapcsol, miutdn 10 percig nem
hasznaltdk. A ki-bekapcsoldgombon villog a jelzéfény.
A gbzfejleszté Ujbdli bekapcsoldsahoz nyomja meg a be-/kikapcsolégombot.

FONTOS - tisztitas és karbantartas

A késziilék vizk6mentesitése

Amikor villog a DE-CALC jelzéfény, végezze el a vizkémentesitési eljdrdst. Ez segit a készulék
élettartamdnak meghosszabbitdsdban és a vasaldsi teljesitmény optimalizdldsdban.

Ha nagyon kemény a viz, gyakrabban vizkémentesitsen.

Az égési sériilések elkeriilése érdekében hlzza ki a késziilék halézati csatlakozodugdjat, és hagyja

lehdilni legalabb két 6raig, miel&tt elvégezné a vizkémentesitési eljarast.

Tipp:A vizkémentesités végrehajtdsa kézben helyezze a késziiléket az asztal szélére vagy mosogato
kozelébe. Eléfordulhat, hogy viz folyik ki a késziilékbél az EASY DE-CALC gomb kinyitasakor.

Tartson egy (legalabb 350 ml (rtartalmu) edényt az EASY DE-CALC gomb ala, és forditsa el a
gombot az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba. (abra 5)

Vegye le az EASY DE-CALC gombot, és folyassa ki a vizet és a vizkédarabokat az
edénybe (abra 6).

Amikor mar nem tavozik tobb viz a késziilékbdl, helyezze vissza az EASY DE-CALC gombot
és rogzitse azt. (abra 7)

A vasalotalp vizkémentesitése

Ha nem végzi el rendszeresen a készilék vizkémentesitését, akkor eléfordulhat, hogy barna
szennyez&dés tavozik a vasaldtalpbdl a vizkérészecskék miatt. Végezze el a vasaldtalp
vizkémentesitését az alabbiak szerint. A jobb eredmény elérése érdekében javasoljuk, hogy ismételje
meg kétszer az eljdrdst.

Ellendrizze, hogy hideg-e a vasalotalp, majd tisztitsa le azt nedves ronggyal.

Uritse ki a viztartélyt a toltSajton keresztiil. Déntse meg a késziiléket, majd tavolitsa el az
EASY DE-CALC gombot. Toltson 500 ml desztillalt vizet a DE-CALC nyilasba, majd helyezze
vissza az EASY DE-CALC gombot. (abra 8)
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Kapcsolja be a késziiléket és varjon 5 percig.

Nyomja meg a gézvezérlé gombot és tartsa lenyomva, ekozben mozgassa a vasalot 3 percig

el8re-hatra egy vastag anyagdarabon. (dbra 9)

Piszkos, forré viz folyik ki a vasalotalpbol.

Addig folytassa a tisztitast, mig mar nem folyik ki viz, vagy ha mar géz aramlik ki a

vasalotalpbol.

A Huzza ki a gézfejlesztd csatlakozojat a fali aljzatbol, majd hagyja hiilni legaldbb 2 6ran at.

Tavolitsa el az EASY DE-CALC gombot, és hagyja kifolyni a maradék vizet. Helyezze vissza az

EASY DE-CALC gombot.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerilé problémadkat. Ha a hibét

az alabbi dtmutatd segitségével nem tudja elhdrftani, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeriilé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszdgaban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma

Piszkos viz, barna
szennyez&dés
vagy fehér
vizk8lerakdddsok
tdvoznak a
vasaldtalpbdl.

Nincs géz vagy
csak kevés gbz
van.

Viz szivdrog a
vasaldtalpbdl.

A vasalédeszka
huzata nedves
lesz, vagy vasalds
sordn vizcseppek
keletkeznek a
padlén/ruhdn.

Lehetséges ok

Vizké képz&dott a késziilék
belsejében, mivel nem
végezték el rendszeresen a
vizkémentesitését.

Vegyszereket vagy
adalékanyagokat tett a
viztartalyba.

A készilék nem melegedett
fel kell6 mértékben.

Nincs elég viz a tartdlyban.

Amikor a gézt elsé
alkalommal haszndlja vagy
hosszd idén keresztll nem
haszndlta azt, a géz vizként
csapddik ki a tdmldben.

Hosszu ideig tartd vasalds
sordn géz csapddott le a
vasalédeszka-huzaton, vagy a
vasalédeszka-huzatot nem a
magas gbzteljesitményre
tervezték.

Megoldas

Végezze el a készlilék vizkémentesftését (ldsd
a ,,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
fejezet , A készllék vizkémentesitése” részét).

Soha ne haszndljon vegyszereket vagy
adalékanyagokat a késziilékkel. Ha mdr
megtette, végezze el a ,,FONTOS — tisztitds
és karbantartas” fejezet ,, A készulék
vizkémentesitése” részében leirt eljdrdst a

vegyszerek eltdvolftdsara.

Vdrjon, amig a vasald készenléti jelz&fénye
folyamatosan vildgit. Ez kb. 2 percet vesz
igénybe.

Toltse fel a viztartdlyt a MAX jelzésig.

Ez normdlis jelenség. Tartsa el a vasaldt a
ruhadarabtdél és nyomja meg a gézkiolddt.
Vdérjon, amig a vasaldtalpbdl viz helyett géz
jon.

Cserélje ki a vasalddeszka-huzatot, ha a
habszivacs anyag elhaszndlddott. Javasoljuk
tovabba filc anyag egy rétegének haszndlatat
is vasalédeszka huzatdban, hogy
megakaddlyozza a viz csepegését.



Lehetséges ok

Az EASY DE-CALC gomb
nincs megfeleléen rogzitve.

Probléma

Az EASY DE-CALC gomb
gumi tdmitégylrlje kopott.

A vasalé nem
melegszik fel, és a  vizkémentesitési eljards
DE-CALC végrehajtdsdra. A jelz6fény
jelz&fény villog. kortlbelll egy hdnap, illetve
10 vasalds utdn kezd villogni.

A gbzfejlesztd A késziilék vizet szivattylz a
pumpdld hangot  vizmelegitébe. Ez a jelenség
ad ki. normdlis.

A késziilék emlékezteti Ont a
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Megoldas

Kapcsolja ki a készUléket, és vdrjon 2 drét,
hogy az leh(ljon. Csavarja ki a gombot, majd
helyezze vissza, ellendrizve, hogy megfeleléen
legyen rogzitve.

Ha dj EASY DE-CALC gombra van sziiksége,
forduljon egy Philips szakszervizhez.

Hajtsa végre a vizkémentesitést a ,,FONTOS
— tisztftds és karbantartds” fejezet , A készllék
vizkémentesitése” részében leirtak szerint.

Ha a pumpald hang folyamatossa vdlik,
kapcsolja ki a készlléket és hiizza ki a fali
aljizatbdl. Forduljon hivatalos Philips
szakszervizhez.
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Ba)kHo

["lo3apaBAeHus 3a BalaTa NoKynka 1 A06pe aowam BbB Philips! 3a Aa ce Bb3noA3BaTe M3LAAO OT
npeanaraHaTa oT Philips noaapbKa, pervicTprpaiiTe npoaykTa cv Ha aapec www.philips.com/
welcome.

[Npean aa M3MoA3BaTE YpeAR, BHMMATEAHO MpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO Ha MOTpebuTeAs,
6poluypaTa ¢ BaKHa MHGOPMALIMS 1 KPaTKOTO yrbTeaHe 3a 6bp3 CTapT Ha OMakoBKaTa. 3araseTe
3a GbaelLM CrpaBKu.

O6uy, nperAaea Ha npoayKTa (¢ur. 1)

ByToH ECO cbe cBeTAMHEH MHAMKATOP

BYTOH BKA/M3KA. CbC CBETAMHEH MHAMKATOP

CseTAnHeH mHamkaTop “EASY DE-CALC”

Konue “EASY DE-CALC”

OTaeneHme 3a nprbupaHe Ha MapKy4a 3a napa

ByToH 3a ocBobOMAABaHE Ha MAb3raya 3a 3aKAlouBaHe (CaMo 3a OMPEAEACHM MOAEAN)
CrycbK 3a napa/A0MbAHKUTEAHA Mapa (CaMO 3a OMPEAEAEHN MOAEAW)

CBETAVHEH MHAVKATOP 3a FOTOBHOCT/MpaseH pe3epBoap

TexHoAorus Optimal TEMP

He e Heo6x0AMMa HacTpoMKa Ha TemnepaTypaTa U napara.

TexHonornaTa Optimal TEMP B no3soasiBa Aa rAaAMTE BCUUKK BUAOBE MOAXOASLLM 33 rAaAEHE
TbKaHu, 6e3 Aa peryavipaTe TemnepaTypaTa Ha I0TWATa, HUTO HaCTpOMKaTa 3a napa.

TbKaHWTE C TE3M CUMBOAM Ca MOAXOASLLM 33 FAGAEHE, HAMPUMEP AeH, MaMyK, MOAUECTEP, KOMPUHA,
BbAHA, BMCKO3a U U3KyCTBEHa KompuHa (¢ur. 2).

TbKaHATE C TO3M CUMBOA HE Ca MOAXOAALLM 3a FAAAEHE. TOBa Ca CUHTETUYHM ThKaHM, KaTo
CMaHAEKC MAM eAaCTaH, TbKaHW CbC CMAaHAEKC U MOAMOAEPUHM (KATO MOAUMPOMUAEH), KaKTO 1
obAekAa cbe Wamna (¢ur. 3).

Tun BoAa 3a U3NOA3BaHe

To3n ypea e npeaHasHadeH 3a K13MoA3BaHe C YeluMsHa BOAR. AKO YeliMsHATa BOAA BbB BallWs
PETVOH € MHOTO TBBPAR, MOXE ObP30 A CE OTAOXM HaKumM. 3aTOBa € MPENOPbUUTEAHO Ad
M3MOA3BATE AECTUAMPAHA UAV AEMUHEPAAM3MPAHA BOAR, 32 AQ YABAKMTE XKMBOTA HA YPeAa.

W ~NOoNUTNWN —

He cunBaiiTe BbB BOAHUS pe3epBoap Ha ypeAa napbiomu, OLLET, BTBbPASBALLM BELLECTBA,
npenapaTu 3a MOYMCTBAHE Ha HaKMM, MOMOLLHM NPENapaT 3a rAAAEHE AU APYTU XUMUKAAU, TbIA
KaTo YpeAbT He e NnpeAHasHadveH 3a paboTa ¢ TAX.

I'IpoqueTe PBbKOBOACTBO 3a 6bp30 UHCTaAUMpPaHe Ha OonaKoBKaTa BHUMATEAHO, NpeAUu
Aa 3anovyHeTe Aa M3NoA3BaTe ypeAaa.

3abenexxka: [pu raageHe gpbskme cnycbKa 3a Napa NOCMOSHHO HAMMUCHAM, JOKAMO gBUXKMME
tomuama Bbpxy hAama .

DyHKLMUA 32 AONBAHUTEAHA Napa (CaMo 32 ONpeAEAEHU MOAEAH)

HaTtucHeTe CMyCbKa 3a napa ABa Mnbth 6bp3O N o OTMYCHETE 3a CMAHO UM MOCTOAHHO NMoAaBaHE Ha
napa B NMpOAbAKEHNE Ha 13 MUHYTU. [lo To31 HaumH He e HeO6XOAI/IMO Ad HaTUCKaTE CryCbKa 3a
Nnapa HErMpeKbCHATO, KOETO MpaBn FaAEHETO ["IO—)’AO6HO.
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lMecteHe Ha eHeprua — ECO pexkum

Kato m3noassate ECO pexiima (Mo-MarKo KOAMYECTBO Mapa), MOXKETE Aa NMecTuTe eHepriis bes
KOMMPOMMC C KaYeCTBOTO Ha rAaAeHe.

3abeAexxka: 3a Han-6bp30 rAageHe Bu cbBemsame ga n3noAssame pexxuma “OptimalTEMP”.
HatucHeTe 6yToHa ECO, koraTo ypeAbT € BKAloueH (dur. 4).

3a aAa ce BbpHeTe obpaTHO B pexkum “Optimal TEMP”, HaTucHeTe oTHoBo 6yToHa ECO.

3a MO-MOLLHa MNapa MOXETE Aad U3MOA3BATE PeXMMa 3a Typ60 napa.

HaTtucHeTe 1 3aapbKTe ByTOHa 32 BKA./U3KA.32 5 CeKyHAM, AOKaTO MHAMKATOPBLT He CBETHE
B 65hr0.

YpeAbT ce BpblLia aBTOMAaTUYHO KbM PEXMM 32 HOPMaAHa Mapa cAea, 15 MUHYTH, 32 Aa necTu
eHeprus.

MAK, 32 A2 NpeBKAIOYMTE O6PATHO KbM PEeXXMM 32 HOPMaAHa Mapa Mo BCSKO BpeMe, HaTUCHeTe
U 33APbXKTE ByTOHa 3a BKA./U3KA. B MPOABAXKEHUE HA 2 CEKYHAM, AOKATO MHAMKATOPBLT He
CBETHE OTHOBO B CMHbO.

Pe>kum Ha npeAnasHo aBTOMaTUYHO U3KAIOYBaHe (CaMO 3a onpeAEeAeHuUn MOAeAM)

3a Aa NecTn eHepruis, NapHKAT reHePaToOp Ce M3KAIOUBA aBTOMATUYHO, aKO HE € M3MOA3BaH B
npoAbakeHue Ha 10 MuHY TV, CBETAMHHUAT MHAMKATOP 33 aBTOMATUYHO M3KAIOUBAHE Ha OyTOHa 3a
BKA./U3KA. MUra.

3a Aa BKAIOYMTE OTHOBO MapHWs reHepaTop, HaTKCHeTe BYyTOHa 3a BKA/M3KA.

BAMXHO - noumucTBaHe U NOAAPDBIKKA

MoumncTBaHe Ha ypeAa OT HaKun

Korato cBeTAMHHMAT nHakkaTop “DE-CALC” Mura, M3mbAHeTe npoLieAypaTa 3a NnoyncTsaHe oT
Hakun. ToBa e YABAKM XKMBOTA Ha YPEAA U LLiE CMOMOTHE 33 MOCTUraHETO Ha ONTUMAAHM
PE3YATATV MPY FAGAEHE.

AKo BOAATa BM € MHOIO TBbpPAQ, YBEAUYETE HecToTaTa Ha NpemMaxBaHe Ha HaKuna.

3a Ad nsberHerte PUCKa OT MU3rapAaHUA, U3KAIOYETE YpEAA OT KOHTAKTa U ro OCTaBETE Aa U3CTUHE
NMOHE ABa 4aca, NpeAn Aa U3BbPLUUTE NpoLeAypaTa 32 NOYUCTBAHE HA HAKUM.

Cbveem: Koramo usnwbAHsBame npouegypama 3a nodMcmsaqe om Hakun, nocmaseme ypega Ha pbba Ha
Macama nan 6am3o go muskama. Om ypega Mosxe ga nomeye Boga, Koramo kondemo “EASY DE-CALC”
€ CBAAEHO.

3aapbKTe yawa (c BMecTuMocT noHe 350 MA) noa, Tanata ,,EASY DE-CALC* 1 3aBbpTeTe
Tanara o6paTHO Ha YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (¢ur. 5)

Cgaaete konveto “EASY DE-CALC” 1 ocTtaBeTe BoaaTa € YaCTULIMTE HaKMM Aa M3Tede B
vawara (¢ur. 6).

Korato cnpe aa U3THM4a BoA2a OT ypeAa, mocTaBeTe oTHoBO Kon4eTo “EASY DE-CALC”
1 ro saterHete. (¢ur.7)
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AeKaAumpaHe Ha raaaellaTta NOBbPXHOCT

AKO He OTCTPaHABaTE PEAOBHO HaTPYMaHMA HakuM OT yYPeAa, MOXe Aa Ce MOABAT KadsaBM NeTHa,
KOWTO CE AbAKAT Ha YaCTULIMTE HaKMM, U3TUYALLM OT rAaAelliaTa MoBbPXHOCT. [ouncTeTe Hakmna,
KaTo cAeaBaTe MPOLIeAypaTa, MPEAOCTaBEHA MO-AOAY. 3a NO-A0OPU PE3yATaTH BM Mperopbysame
Aa NOBTOpKWTE MpoLeAypaTa.

YBepeTe Ce, Ye ypeAbT € CTYAEH, U MOYNCTETE FAaAeLLaTa MOBbPXHOCT C BAaXKHA Kbpra.

M3npasHeTe BOAHMS pe3epBOap Mpes BpaTUUKaTa 3a MbAHeHe. HakAoHeTe ypeaa u
oTcTtpaHeTe KonueTo “EASY DE-CALC”. Haaeitte 500 MA pAecTuAMpaHa Boaa B OTBOpa
DE-CALC u 3aterHete konyeto “EASY DE-CALC”. (¢ur. 8)

BKAlOUETE ypeaa M U3vaKaitTe 5 MUHYTU.

3aApbXKTE CrycbKa 32 Mapa MOCTOSIHHO HATUCHAT, AOKATO FAAAMTE BbpXYy Mapye AebeA naar,
KaTo ABMXKUTE IOTUATA HamNpeA-Ha3aA B MPOABAXKEHME Ha 3 MUHYTU. (¢ur. 9)

Or FAaAeLLaTa NOBbPXHOCT LUE U3AE3€e ropeLlia MpbCHa BOAA.

CnpeTe NOYMUCTBAHETO, KOraTo OT rAaAeLlaTa MOBbPXHOCT Crpe Aa U3TUYa BOAA UAU
3arno4He Aa U3AM3a napa.

A VizkatoueTe reHepaTopa 3a Mapa M ro ocTaBeTe A2 U3CTUHE B MPOAbANKEHME Ha MoHe 2 Yaca.
OrTctpaHete konyeto “EASY DE-CALC” 1 ocTaBeTe ocTaBallaTa BoA2 Aa U3Teye. 3aTerHeTte
konyeto “EASY DE-CALC”.

OTCTPaHHBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B Ta3n raaBa ca 0606LLUeHM Hal-4eCTO CpelliaHTe MPOBAEMM, KOUTO MOXE Ad CPELLHETe Mpw
M3MOA3BaHE Ha ypeaa. AKO He MOXeTe Aa paspelurTe npobAema ¢ momMollTa Ha MHGOpMaLmATa
MO-AOAY, BWXKTE CMMCbKa C YeCTO 3aAaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support v ce
cbprKeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe Ha MOTpebUTEAN BbB BallaTa AbpXKaBa.

Mpobaem BbamoxkHa npuunHa Pewwenne
OT raasetiata B ypeaa ce e Hacroma Hakun,  OTCTpaHeTe Hakuna oT ypeaa (BX. rAaBa
MOBBPXHOCT Ce Tblh KaTO YPEAbT He e B1A “BAXHO — nouncteaHe 1 noaapbKKa',
OTAEAST MpPbCHa  MOYNCTBAH PEAOBHO OT pa3aen [NouncTeaHe Ha ypeaa oT Hakumn'™).
BOAQ, KadsBM HaKwMna.
neTHa 1AM 6ean
AIOCTN.
BbB BoaHMs pesepBoap ca Hukora He 13MoA3BanTe XMMUKaAN AWK
CAOXKEHN XMMUKAAN WAV AOCDaBKM C TO3M ypea. AKo Beve cTe
AODABKM. V3MOA3BaAM, U3MBAHETE MpoLieAypaTa oT

raaBa “BAXKHO — nouuncTsaHe u
NoAAPBXKKa', pasaen “AekarumpaHe Ha
rAaAellaTa MoBbPXHOCT ', 32 Aa OTCTpaHUTe

XUMUKAAITE.
Hsama napa nav YpeabT He ce e Harpsia V134aKaiiTe, AOKaTO MHAMKATOPBT 3a
napaTta € MaAKo.  AOCTaTBYHO. FOTOBHOCT Ha IOTWATA 3arMoyHe Aa CBETU
HenpekbcHaTo. ToBa OTHEMa OKOAO
2 MUHYTW.

BbB BOAHMS pe3epBoap HAMa  HarbAHeTe BOAHWS pe3epBoap C BoAa AO
AOCTaTbYHO BOAR. 3Haka MAX.



[Mpobaem

OT raaaellata
MOBbPXHOCT
M3TUYA BOAR.

[NokpuTHETO Ha
AbCKaTa 3a
rAaAEHe ce
OBA@KHSBA MAU
Ha noaa/apexaTa
MMa KarKu BOAQ.

tOTusTa He ce
HarpsBa U1
YepBEHUAT
CBETAVHEH
MHAMKATOP
DE-CALC mura.

[MapHuaT
reHepaTop
13aaBa ObAGYKaLL
3BYK.

BbamoxkHa NMpUYnHa

[apaTa KoHAEH3Vpa B

MapkKy4a, KoraTto

M3MOA3BATE 3a MpbB MbT NAK
KOraTto He CTe A M3MOA3BAAM

ADBATO BPEME.

[NapaTa e KOHAEH3Mpaa
BbPXy MNOKPUTMETO Ha
AbBCKATa 33 FAAAEHE CAEA,
MPOABAKUTEAHO FAGAEHE MAM
MOKPUTUETO Ha AbCKaTa He e
NpeAHa3HaYeHo 3a TOAKOBa

CWAHA Mapa.

KonueTo “EASY DE-CALC”
He e 3aTerHaTo Aobpe.

[YMEHWAT YNABTHUTEAEH
npbCTeH Ha konyeTo “EASY
DE-CALC" ce e n3HOCHA.

VpeAbT BK HanMoMHs Aa
M3MbAHKTE MpoLieAypaTa 3a
MOYMCTBAHE Ha HaKMMa.
CBETAVHHUAT MHAMKATOP
Mura npuMbAM3UTEAHO Ha
BCEKM EAMH MECELL AW CAEA,

10 raapeHmA.

B napHua pesepsoap ce
M3MOMIBa BOAA. 0Ba e

HOPMaAHO.
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PeweHue

ToBa e HopMaAHO. 3aapbXKTe IOTHATA
HacTpaHW OT ApexaTa M HaTWCHeTe CryCbKa
3a napa. VI3uakaiiTe, AOKaTO OT rAaaellaTa
MOBBPXHOCT 3aMOYHE Aa M3AM3a Mapa
BMECTO BOAA.

CMeHeTe MOoKpUTUETO Ha AbCKaTa 3a
FAGAEHE, aKO MEHECTUAT MaTepuan ce e
n3HocA. ChlLO Taka BM MpenopbyBaMe Aa
M3MOA3BATE AOMBAHUTEAEH CAOM GUALL MOA,
MOKPUTUETO Ha AbCKAaTa 3a MaAeHe, 3a Ad
MPEAOCTBPATUTE KArKUTE BOAA.

V13kAlo4eTe ypeaa v 13daKaiTe 2 Yaca Aa ce
oxaaam. OTBUIMTE 1M OTHOBO 3aBMMTE
KOMYeTo, 32 Aa CE YBEPUTE, Ue € 3aTerHato
A06pe.

CBbpXKeTE Ce C YIMbAHOMOLLEH CEPBY3 Ha
Philips 3a HoBo komue “EASY DE-CALC”.

/13nbAHeTe npolieAypaTa 3a NnoumncTsaHe Ha
HaKMMa, KaTo Cra3BaTe MHCTPYKLUMKTE,
AapeHM B raaBa 'BAXKHO — noumcteaHe m
noaapwxka’, pasaen ‘lNouncTeaHe Ha ypeaa
OT Hakmn'.

AKO 3BYKbT Ha M3MOMMBaHE He Crnpa,
V3KAIOYETE BEAHAra YpeAa U M3BaAETE
liericeAa oT koHTakTa. ObbpHeTe ce KbM
CepBM3eH LeHTBP, yrbAHoMoLeH oT Philips.
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Vazno

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na web-stranici www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i
kratke upute na pakiranju. Spremite ih za buduée potrebe.

Pregled proizvoda (SI. 1)

Gumb ECO s indikatorom

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje s indikatorom napajanja

Indikator EASY DE-CALC

Regulator EASY DE-CALC

Odjeljak za spremanje crijeva za paru

Gumb za otpustanje mehanizma za fiksiranje prilikom nosenja (samo odredeni modeli)
Gumb za paru/dodatnu koli¢inu pare (samo odredeni modeli)

Indikator spremnosti za glacanje/Indikator praznog spremnika za vodu

Tehnologija OptimalTEMP

Nisu potrebne postavke za temperaturu i paru.

Tehnologija OptimalTEMP omogucuje vam glacanje svih vrsta tkanina koje se mogu glacati, bilo kojim
redoslijedom, bez prilagodbe postavki temperature i pare.

Tkanine s ovim simbolima mogu se glacati, npr: lan, pamuk, poliester; svila, vuna, viskoza i umjetna

svila (SI. 2).

Tkanine s ovim simbolom ne mogu se glacati. Medu tim tkaninama su sinteticke tkanine kao $to je
spandeks ili elastan, tkanine koje sadrze spandeks i poliolefini (npr. polipropilen), ali i otisnute slike na
odjevnim predmetima (SI. 3).

Vrsta vode koju treba koristiti

Ovaj aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Ako Zivite u podru¢ju s vrlo tvrdom vodom,
moze dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili
demineralizirane vode kako bi se produzio vijek trajanja aparata.

o ~NoNUThA~NWN —

Nemojte stavljati parfem, ocat, izbjeljivac, sredstva protiv kamenca, sredstva za olaksavanje
glacanja ili neka druga kemijska sredstva u spremnik za vodu u aparatu jer vas aparat nije
dizajniran za rad s tim kemikalijama.

Pazljivo procitajte kratke upute na pakiranju kako biste poceli koristiti aparat.

Napomena: Prilikom pomicanja glacala preko tkanine tijekom glacanja drZite gumb za paru pritisnutim.

Funkcija za dodatnu kolic¢inu pare (samo neki modeli)

Dvaput brzo pritisnite gumb za paru i te ga otpustite za kontinuirani snazni mlaz pare tijekom 13
minuta. Dakle, ne morate stalno pritiskati gumb za paru, Sto osigurava ugodno glacanje.
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Stednja energije — natin rada ECO

Koristeci nacin rada ECO (smanjena kolic¢ina pare), mozete ustedjeti energiju bez kompromisa po
pitanju rezultata glacanja.

Napomena: Za najkrace vrijeme glacanja savjetujemo vam da upotrebljavate nacin rada “OptimalTEMP”.
Pritisnite gumb ECO dok je aparat ukljuéen (SI. 4).
Za vracanje u nacin rada ‘OptimalTEMP’ ponovo pritisnite gumb ECO.

Mozete se koristiti gumbom za jako strujanje radi snaznije pare.

Pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje 5 sekundi dok indikator ne pocne
svijetliti bijelo.

Aparat se automatski vraca u nacin rada s normalnom parom nakon 15 minuta radi ustede
energije.

U suprotnom, kako biste u bilo kojem trenutku vratili na nacin rada s normalnom parom,
pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje 2 sekunde dok svjetlo ponovo ne pocne
svijetliti plavom bojom.

Nacin rada sigurnosnog automatskog isklju¢ivanja (samo odredeni modeli)

Kako bi se Stedjela energija, generator pare automatski ¢e se iskljuciti ako se ne koristi 10 minuta.
Indikator na gumbu za ukljucivanje/iskljucivanje pocet ce bljeskati.
Kako biste ponovo aktivirali generator pare, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

VAZNO - &idéenje i odrzavanje

Uklanjanje kamenca iz aparata

Kada bljeska indikator DE-CALC, izvrsite postupak uklanjanja kamenca. Time ¢e se produziti trajanje
aparata i optimalno prilagoditi radne znacajke glacanja.

Ako je vasa voda vrlo tvrda, ¢esce uklanjajte kamenac.

Kako biste izbjegli rizik od opeklina, iskljucite aparat iz napajanja i ostavite ga da se hladi najmanje
dva sata prije nego sto izvrsite postupak uklanjanja kamenca.

Savjet: Prilikom uklanjanja kamenca aparat stavite na rub stola ili blizu sudopera.Voda moZe istjecati iz
aparata ako je otvoren regulator EASY DE-CALC.

Postavite Salicu (kapaciteta najmanje 350 ml) ispod regulatora EASY DE-CALC i okrenite ga
suprotno od smjera kazaljki na satu. (SI. 5)

Izvadite regulator EASY DE-CALC tako da se voda s cesticama kamenca izlije u Salicu. (SI. 6)
Kada voda prestane izlaziti iz aparata, vratite regulator EASY DE-CALC i zategnite ga. (SI. 7)

Uklanjanje kamenca s povrsine za glacanje

Ako ne uklanjate kamenac iz aparata redovito, mogli biste primijetiti smede mrlje koje izlaze iz
povrsine za glacanje zbog Cestica kamenca. Uklonite kamenac iz povriine za glacanje pratedi
postupak u nastavku. Savjetujemo vam da postupak ponovite dvaput kako biste postigli bolje
rezultate.

Provjerite je li se aparat ohladio i povrsinu za glacanje ocistite vlaznom krpom.

Ispraznite spremnik za vodu kroz vratasca za punjenje. Nagnite aparat i izvadite regulator
EASY DE-CALC. Ulijte 500 ml destilirane vode u DE-CALC otvor i zategnite regulator EASY
DE-CALC. (SI.8)
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Ukljucite aparat i pric¢ekajte 5 minuta.

Pritisnite gumb za paru i drzite ga dok 3 minute glacate komad debele tkanine pokretima
naprijed-nazad. (SI.9)

1z povrsine za glacanje izlazi vruéa, prljava voda.

Zaustavite CiS¢enje kada iz povrsine za glacanje prestane izlaziti voda ili kad pocne izlaziti
para.

A Iskopcajte generator pare i ostavite ga da se hladi najmanje 2 sata. Izvadite regulator EASY
DE-CALC i pustite preostalu vodu da istjece. Zategnite regulator EASY DE-CALC.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su najces¢i problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom koristenja
aparata. Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite
www.philips.com/support kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za
potrosace u svojoj drzavi.

Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje

Iz povrsine za Unutar aparata nakupio se  Uklonite kamenac iz aparata (pogledajte
glacanje izlaze kamenac jer se nije redovito  poglavlje “VAZNO — ¢is¢enje i odrzavanje”,
prijava voda, uklanjao. odjeljak “Uklanjanje kamenca iz aparata”).

smede mrlje ili
bijeli komadici

kamenca.
Stavili ste kemikalije ili Nikada nemojte koristiti kemikalije ili aditive u
aditive u spremnik za vodu.  aparatu. Ako ste to ve¢ ucinili, slijedite postupak
u poglavlju “VAZNO — ciscenje i odrzavanje”,
odjeljak “Uklanjanje kamenca s povrsine za
glacanje" kako biste uklonili kemikalije.
Nema pare ilije  Aparat se nije dovoljno Pricekajte dok indikator spremnosti za glacanje
ima vrlo malo. zagrijao. ne pocne stalno svijetliti. To traje priblizno 2
minute.
U spremniku nema dovoljino  Napunite spremnik za vodu do oznake MAX.
vode.
Iz povrsine za Prilikom prve uporabe pare  To je normalno. Udaljite glacalo od odjevnog
glacanje curi il ako je duze vrijeme niste  predmeta i pritisnite gumb za paru. Pricekajte
voda. koristili, para u crijevu da iz povrsine za glacanje pocne izlaziti para

kondenzira se u vodu. umjesto vode.



Problem

Navlaka za dasku
postaje vlazna ili
se na podu/
odjevnim
predmetima
pojavijuju kapi
vode.

Glacalo se ne
zagrijava, a crveni
indikator

DE-CALC bljeska.

Generator pare
stvara zvuk
pumpanja.

Moguci uzrok

Para se kondenzirala na
navlaci za dasku nakon
duzeg glacanja ili vasa
navlaka za dasku nije
predvidena za veliku koli¢inu

pare.

Regulator EASY DE-CALC
nije dobro zategnut.

Gumeni brtveni prsten
regulatora EASY DE-CALC

je istrosen.

Aparat vas podsjeca da
treba izvriiti postupak
uklanjanja kamenca.
Indikator bljeska otprilike
nakon svakih mjesec dana ili

svakih 10 glacanja.

Voda se potiskuje u grijac. To

je normalno.
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Rjesenje
Zamijenite navlaku za dasku ako se pjenasti sloj
istrosio. Savjetujemo vam i da koristite sloj od

filca ispod navlake za dasku kako biste sprijecili
stvaranje kapi vode.

Iskljucite aparat i pricekajte 2 sata da se ohladi.
Odvijte i ponovo pricvrstite regulator kako
biste se uvjerili da je dobro pri¢vrséen.

Obratite se ovlastenom servisu tvrtke Philips i
nabavite novi regulator EASY DE-CALC.

Izvriite postupak uklanjanja kamenca prateci
upute u poglavlju “VAZNO — cis¢enje i
odrzavanje”, odjeljak “Uklanjanje kamenca iz
aparata’”.

Ako zvuk pumpanja ne prestane, iskljucite
aparat i iskopcajte ga. Obratite se ovlastenom
servisnom centru tvrtke Philips.



Palju dnne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulkal Philipsi klienditoe
tBhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt pakendil olevat kasutusjuhendit, olulise teabe brosidri ja
kiirjuhendit. Hoidke need edaspidiseks alles.

Tootekirjeldus (Jn 1)

Valgustusega ECO-nupp

Sisse-vdljalllitamise nupp koos sisselllitatud toite margutulega
EASY DE-CALC-margutuli

EASY DE-CALC-nupuga

Auruvooliku hoiustuspesa

Kandmisluku vabastamise nupp (ainult teatud mudelitel)
Aurunupp / vdimas auruvoog (ainult teatud mudelitel)
"Triikraud valmis” margutuli/"Veepaak tihi"” margutuli

Optimaalse temperatuuri tehnoloogia

Temperatuuri ja auru kogust ei ole vaja reguleerida.

Optimaalse temperatuuri tehnoloogia véimaldab triikida igat tUlpi triigitavaid materjale mis tahes
jarjestuses, iima et triikraua temperatuuri voi auru kogust tuleks reguleerida.

Triikida v8ib nende simbolitega tahistatud materjale, nagu linane, puuvill, poliester; siid, vill, viskoos ja
kunstsiid (Jn 2).

Selle simboliga tahistatud materjalid on mittetriigitavad. Nende hulka kuuluvad stinteetilised
materjalid, nagu spandeks v&i elastaan, spandeksit sisaldavad materjalid ja poliolefiinid

(nt polUproptleen), kuid ka riietele trikitud kujutised (Jn 3).

Kasutatava vee tiiiip

Seade on mdeldud kasutamiseks kraaniveega. Kui te elate piirkonnas, kus vesi on véga kare, voib
katlakivi kiiresti koguneda. SeetSttu on seadme té6ea pikendamiseks soovitatav kasutada
destilleeritud vett ja demineraliseeritud vett.

o ~NoNUThA~NWN —

Arge lisage veemahutisse ega seadmesse parfiiiimi, didikat, tirklist, katlakivi eemaldamise vahendit,
triikimist holbustavaid vahendeid voi muid kemikaale, sest see seade ei ole moeldud
kemikaalidega kasutamiseks.

Seadme kasutamise alustamiseks lugege hoolikalt ldbi pakendil olev kiirjuhend.

Markus. Hoidke aurunuppu all, kui te riiet triigite.

Lisaauru funktsioon (ainult teatud mudelitel)

Vajutage kaks korda kiiresti aurunuppu ja vabastage see, et auruvoog oleks 13 minuti jooksul tugev ja
pidev. Seega ei pea te vajutama aurunuppu pidevalt, mis tagab mugavama triikimiskogemuse.

Energiat sddstev ECO-reziim

Kui kasutate sddstureziimi ECO (vdhendatud auru kogus), sddstate energiat, tegemata jareleandmisi
triikimise kvaliteedis.

Markus. Soovitame kasutada optimaalse temperatuuri reZiimi, et triikimisaeg oleks véimalikult liihike.
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Vajutage ECO-nuppu, kui seade on sisse lilitatud. (Jn 4).

Optimal TEMPi reziimi naasmiseks vajutage uuesti ECO-nuppu.

Tugevama auru saamiseks voite kasutada turbo-auru reziimi.
Hoidke toitenuppu 5 sekundit all, kuni margutuli muutub valgeks.
Energia sadastmiseks liilitub seade 15 minuti parast automaatselt tava-auru reziimile.

Muidu tagasi tava-auru reziimile lulitamiseks, vajutage ja hoidke toitenuppu 2 sekundit all,
kuni margutuli hakkab uuesti siniselt polema.

Automaatne viljaliilitusreziim (ainult teatud mudelitel)

Energia sddstmiseks IUlitub aurugeneraator automaatselt vélja, kui seda pole kiimne minuti jooksul
kasutatud. Sisse-/véljaltlitamisnupul hakkab vilkuma méargutuli.
Aurugeneraatori taaskdivitamiseks vajutage sisse-/valjaltlitamisnuppu.

TAHTIS! Puhastamine ja hooldus

Katlakivi eemaldamine seadmest

Kui DE-CALC margutuli hakkab vilkuma, puhastage seade katlakivist. See aitab pikendada seadme
todiga ja optimeerida trilkimise kvaliteeti.

Kui teie vesi on vaga kare, eemaldage katlakivi sagedamini.

Korvetamise ohu valtimiseks votke seade enne katlakivi eemaldamise protseduuri labiviimist
vooluvorgust valja ning laske sellel vahemalt kaks tundi jahtuda.

Néuanne. Katlakivi eemaldamisel asetage seade lauaservale voi kraanikausi Idhedusse. EASY DE-CALC-
nupu avamisel voib seadmest vett vdlja voolata.

Hoidke EASY DE-CALC-nupu all tassi (vahemalt 350 ml) ja keerake nuppu vastupaeva. (Jn 5)
Eemaldage EASY DE-CALC-nupp ja laske lubjaosakestega veel tassi voolata (Jn 6).

Kui seadmest enam vett vilja ei tule, pange EASY DE-CALC-nupp tagasi ja keerake see
kinni. (Jn 7)

Katlakivi eemaldamine tallalt

Kui te ei eemalda seadmest korrapdraselt katlakivi, véivad katlakivi osakeste tottu tallale tekkida
pruunid plekid. Eemaldage tallalt katlakivi nii, nagu allpool kirjeldatud. Paremate tulemuste
saavutamiseks soovitame kogu protseduuri 1abi viia kaks korda.

Hoolitsege selle eest, et seade oleks jahtunud, ja puhastage seda seejarel niiske lapiga.

Tuhjendage veepaak taitmisava kaudu. Kallutage seadet ja eemaldage EASY DE-CALC-nupp.
Valage 500 ml destilleeritud vett DE-CALC-avasse ja keerake EASY DE-CALC-nupp
kinni. (Jn 8)

Liilitage seade sisse ja oodake 5 minutit.
Hoidke aurunuppu paksu riidetiiki edasi-tagasi triikimise ajal jarjest kolm minutit all. (Jn 9)

Tallast tuleb vilja kuuma musta vett.

Lopetage puhastamine, kui tallast ei tule enam vett voi kui tallast hakkab viljuma auru.

A Eemaldage aurugeneraator vooluvérgust ja laske sel vihemalt kaks tundi jahtuda. Eemaldage
EASY DE-CALC-nupp ja laske allesjadnud veel vilja voolata. Keerake EASY DE-CALC-nupp
kinni.
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Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda v&ivad. Kui te ei
suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke (hendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Probleem Vaoimalik pohjus Lahendus

Tallast tuleb vilja Seadmesse on tekkinud Puhastage seade katlakivist (vt ptk

musta vett voi katlakivi, kuna seda ei ole “TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”, osa

valgeid ebemeid v&i  korrapdraselt katlakivist “Katlakivi eemaldamine seadmest”).

see jatab riidele puhastatud.

pruune plekke.
Te olete veepaaki pannud Arge kunagi kasutage seadmes kemikaale
kemikaale voi lisandeid. ega lisandeid. Kui te olete seda juba teinud,

jargige kemikaalide eemaldamiseks peatiiki
“TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”, osas
“Katlakivi eemaldamine tallalt” antud

juhiseid.
Auru tuleb vdhe v3i  Seade ei ole piisavalt Oodake kuni “triikraud valmis” margutuli
Uldse mitte. kuumenenud. jadb pidevalt pdlema. Selleks kulub umbes 2
minutit.

Veepaagis ei ole killlaldaselt  Tditke veepaak veega MAX-tdhiseni.
vett.

Vedelik lekib tallast.  Kui kasutate voolikut esimest  See on normaalne. Hoidke triikrauda
korda voi kui te ei ole seda  riideesemest eemal ja vajutage aurunuppu.
kaua aega kasutanud, Oodake, kuni tallast tuleb vee asemel auru.
muutub aur voolikus veeks.

Triikimislaua kate Pdrast pikaajalist triikimist on  Vahetage triikimislaua kate valja, kui
margub voi aur triikimislauale vahtmaterjal on kulunud. Samuti soovitame
porandal/rSivastel kondenseerunud vai teie teil kasutada triikimislaua kattes vildikihti, et
on triikimise ajal triikimislaua kate ei ole valtida roivastel veetilku.
veetilgad. loodud tugeva aurujoaga
trilkimiseks.
EASY DE-CALC-nupp ei ole Lilitage seade vilja ja oodake kaks tundi,
korralikult kinnitatud. kuni see jahtub. Keerake nupp lahti ja pange

see uuesti tagasi, et kontrollida, kas see on
ikka korralikult kinni.

EASY DE-CALC-nupu Po6rduge uue EASY DE-CALC-nupu
kummitihend on kulunud. saamiseks Philipsi volitatud
hoolduskeskusse.

Triikraud ei kuumene Seade tuletab teile meelde, ~ Eemaldage katlakivi, jdrgides peatiiki
ja punane DE-CALC et vaja on eemaldada “TAHTIS! Puhastamine ja hooldus” osas
maérgutuli vilgub. katlakivi. Margutuli hakkab “Katlakivi eemaldamine seadmest”
vilkuma umbes iga kuu jarel  kirjeldatud juhiseid.
vOi pérast kimmet
trilkimiskorda.

Aurugeneraatorist Vett pumbatakse Kui aga pumpav hddl siiski ei lakka, |Ulitage
kostub pumpamise  aurugeneraatori boilerisse. seade vdlja ja votke pistik seinakontaktist
haal. See on normaalne. vdlja.Votke thendust Philipsi volitatud

hoolduskeskusega.



Apsveicam ar pirkumu un laipni ludzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu, brosdru ar svarigu informaciju un 1so
lietosanas pamacibu uz iepakojuma. Saglabajiet So dokumentaciju turpmakam uzzinam.

Produkta parskats (Zim. 1)

ledegsies ECO poga

leslegsanas/izslégsanas poga ar jauda-ieslégta lampinu

EASY DE-CALC indikators

Vieglas atkalkosanas (EASY DE-CALC) poga

Tvaika 8|Ttenes glabaSanas nodalijums

Parnésasanas aizsléga atblokésanas poga (tikai atseviskiem modeliem)
Tvaika sledzis/papildu tvaiks (tikai atseviskiem modeliem)

Lampina "Gludeklis ir gatavs”/lampina “Zems Gdens limenis tvertné”

Optimalas temperatiiras tehnologija

Nav javeic temperatiiras un tvaika iestatiSana.

Optimalas temperatiras tehnologija sniedz iespéju gludinat visu veidu audumus jebkada seciba,
nepiereguléjot gludekla temperatdru vai tvaika iestatijumu.

Audumi ar sadiem simboliem ir gludinami, pieméram, lins, kokvilna, poliesteris, zids, vilna, viskoze un
maksligais Zids (Zim. 2).

Audumi ar $adu simbolu nav gludinami. Sie audumi ieklauj tadus sint&tiskus audumus ka spandekss
vai elastans, audumi ar spandeksa piejaukumu un poliolefini (pieméram, polipropiléns), ka ari uzdrukas
uz apgérbiem (Zim. 3).

Izmantojamais tidens veids

lerice ir paredzéta lietosanai ar krana Gdeni. Ja dzivojat regiona, kur ir |oti ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai no mineraliem attiritu tdeni,
lai paildzinatu ierices kalposanas laiku.

CO~NOoONUT A WN —

Nelejiet ierices Gidens tvertné smarzas, etiki, cieti, katlakmens attirisanas lidzeklus, gludinasanas
pahiglidzeklus vai citas kimikalijas, jo ierice nav tam paredzéta.

Gludinasana

Lidzu, uzmanigi izlasiet Tso lietoSanas pamacibu uz iepakojuma, lai saktu izmantot
ierici.

Piezime. Turiet tvaika slédzi nepartraukti nospiestu, kad parvietojat gludekli pari audumam.

Papildu tvaika funkcija (tikai atseviskiem modeliem)

Atri divreiz nospiediet tvaika slédzi un atlaidiet to, lai iegltu nepartrauktu spécigu tvaika plismu
13 minGsu laika. Jums nav nepartraukti jaspieZ tvaika slédzis, tapéc gludinasana ir daudz értaka.

Energoefektivs - ECO reZims

Izmantojot ECO reZimu (samazinats tvaika apjoms), varat ietauptt energiju, saglabajot optimalu
gludinasanas rezultatu.

Piezime. Lai iegtitu visatrako gludinasanas laiku, ieteicams izmantot OptimalTEMP reZimu.

Kad ierice ir ieslegta, nospiediet ECO pogu (Zim. 4).
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Lai parslegtu atpaka| uz optimalas temperaturas rezimu, vélreiz nospiediet pogu ECO.

JUs ar varat izmantot turbo tvaika rezimu, lai iegltu jaudigaku tvaiku.

Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu ieslegdanas/izslegsanas pogu, lidz lampina k|ust
balta.

Pec 15 minutém ierice automatiski parsledzas parasta tvaika rezima, tadejadi ietaupot
elektroenergiju.

Lai jebkura bridi parslegtos parasta tvaika rezima, nospiediet un 2 sekundes turiet ieslégSanas/
izslegsanas pogu, lidz lampina atkal klist zila.

Automatiskas izslegSanas rezims (tikai atseviskiem modeliem)

Lai taupttu energiju, tvaika generators automatiski izslédzas, ja tas netiek lietots 10 minGtes, un sak
mirgot iesl./izsl. pogas lampina.
Lai aktivizétu tvaika generatoru, nospiediet iesl./izsl. pogu.

- =v

SVARIGI - tiriana un apkope

lerices atkallko3$ana

Ja mirgo DE-CALC lampina, veiciet atkalkosanas procedtiru. Tadéjadi varat paildzinat ierices
kalposanas laiku un optimizét gludinasanas veiktspéju.
Ja Udens ir |oti ciets, veiciet atkalkoSanu biezak.

Lai noverstu apdegumu gusanas risku, atvienojiet ierici un laujiet tai atdzist vismaz divas stundas,
pirms veicat atkalkoSanas procediru.

Padoms. Veicot atkalkoSanas procediru, novietojiet ierici uz galda malas vai izlietnes tuvuma. Atverot
EASY DE-CALC pogu, no ierices var izplist tidens.

Turiet kriziti (ar ietilpibu vismaz 350 ml) zem EASY DE-CALC pogas un pagrieziet So pogu
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam. (Zim.5)

Iznemiet EASY DE-CALC pogu un laujiet Gdenim ar katlakmens dalinam ieplust
kruzite. (Zim. 6)

Kad no ierices vairs neplist tidens, ievietojiet atpakal EASY DE-CALC pogu un
nofiksgjiet. (Zim.7)

Gludinasanas virsmas atkallo$ana

Ja regulari neatkalkojat ierici, iesp€jams, katlakmens dalinu dé| no gludinasanas virsmas izplGst brini
traipi. Atkalkojiet gludinaSanas virsmu, veicot talak aprakstito procediru. leteicams atkartot
proceddru 2 reizes, lai iegltu labakus rezultatus.

Parliecinieties, vai ierice ir atdzisusi, un notiriet gludinasanas virsmu ar mitru dranu.

Iztuk$ojiet tdens tvertni pa uzpildes vacinu. Sasveriet ierici un iznemiet EASY DE-CALC
pogu. lelejiet 500 ml destileta udens DE-CALC atvere un ievietojiet EASY DE-CALC
pogu. (Zim.8)

leslédziet ierici un uzgaidiet 5 miniites.

Turiet tvaika sleédzi nepartraukti nospiestu, 3 minites gludinot biezu audumu ar kustibu uz
prieksu un atpakal. (Zim.9)

No gludinasanas virsmas izplust karsts, netirs tidens.

Partrauciet tirisanu, kad no gludinasanas virsmas vairs neplist tidens vai kad no gludinasanas
virsmas sak izplust tvaiks.
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A Atvienojiet tvaika generatoru no stravas un laujiet tam atdzist vismaz 2 stundas. lznemiet
EASY DE-CALC pogu un laujiet izplUst atlikusajam tdenim. levietojiet atpakal EASY

DE-CALC pogu.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valstl.

Problema

No gludinasanas
virsmas izplUst
netirs Gdens,
brini traipi vai
baltas pléksnes.

Nav tvaika
padeves vai ta ir
neliela.

No gludinasanas
virsmas stcas
Gdens.

Gludinama déla
parklajs kltst
mitrs vai uz
gridas/apgérba
gludinasanas laika
rodas Udens
pilieni.

Gludeklis
neuzsilst, un
mirgo DE-CALC
lampina.

Tvaika generators
rada stknésanas
skanu.

lespejamais iemesls

lerices iekSpusé radusas
katlakmens nogulsnes, jo tas
nav regulari atkalkots.

Udens tvertné esat ielgjis
kimikalijas vai piedevas.

lerice nav pietiekami uzsilusi.

Udens tvertné nav
pietiekami daudz tdens.

S|Gtené kondenséjas tvaiks,
kad pirmo reizi izmantojat
tvaiku, vai, ja neesat to
izmantojis ilgu laika periodu.

Péc ilgas gludinasanas uz
gludinama déla ir
kondenséjies tvaiks, vai art
jUsu déla parklajs nav
paredzéts biezai tvaika
izmantoSanai.

Vieglas atkalkoSanas (EASY
DE-CALC) poga nav
atbilstoSi nostiprinata.

EASY DE-CALC pogas
gumijas blive ir nodilusi.

lerice atgadina, ka javeic
atkalkosanas procedura.
Lampina mirgo aptuveni
péc viena ménesa vai péc
10 gludinasanas reizém.

Boilert tiek iestiknéts Gdens.
Ta ir normala paradiba.

Risinajums
Atkalkojiet ierici (skatiet nodalas “SVARIGI -

tirisana un apkope” sadalu “lerices
atkalkosana”).

Nekad nelejiet iericé kimikalijas vai piedevas.
Ja esat to jau izdarijis, veiciet proceddru, kas
aprakstita nodalas “SVARIGI- tiriSana un
apkope” sadala “Gludinasanas virsmas
atkalkosana”, lai iztiritu kimikalijas.

Uzgaidiet, lidz lampina "“Gludeklis ir gatavs”
deg pastavigi. Tas aiznem aptuveni 2 minUtes.

Piepildiet Gdens tvertni ar tdeni fidz MAX
imena ieZimei.

Ta ir normala paradiba. Aizvirziet gludekli
projam no apgérba un nospiediet tvaika slédzi.
Uzgaidiet, lidz Gdent esogais tvaiks izpllst no
gludinasanas virsmas.

Nomainiet gludinama déla parklaju, ja porainais
materials ir nolietojies. leteicams zem gludinama
déla parklaja izmantot filca slani, lai novérstu
Udens pilienu veidosanos.

Izslédziet ierici un uzgaidiet 2 stundas, lidz ta ir
atdzisusi. Atskrivéjiet un vélreiz pievelciet pogu,
lai ta bltu ciesi nofikséta.

Sazinieties ar pilnvarotu Philips servisa centru,
lai iegltu jaunu EASY DE-CALC pogu.

Veiciet atkalkoSanas proceddru, ievérojot
nodalas “SVARIGI - tirisana un apkope’’ sadala
“lerices atkalko$ana sniegtos noradijumus.

Ja sGiknésanas skana nepazid, izsleédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla. Sazinieties ar
pilnvarotu Philips servisa centru.



Vazno

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podréke koju pruza
Philips, registrujte proizvod na www.philips.com/welcome.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak
na pakovanju pre upotrebe aparata. Sacuvajte ih za buduée potrebe.

Prikaz proizvoda (SI. 1)

Dugme ECO sa indikatorom

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa indikatorom napajanja
Indikator EASY DE-CALC

Regulator EASY DE-CALC

Pregrada za odlaganje creva za paru

Dugme za otpustanje brave za nosenje (samo odredeni modeli)
Dugme za paru/dodatna koli¢ina pare (samo odredeni modeli)
Indikator ,,Pegla je spremna‘/indikator , Rezervoar za vodu je prazan"

Tehnologija OptimalTEMP

Nije potrebno podesSavanje temperature i pare.

Tehnologija Optimal TEMP omogucava peglanje svih vrsta tkanina koje mogu da se peglaju, bilo kojim
redosledom, bez podesavanja temperature pegle ili postavke pare.

Tkanine sa ovim simbolima se mogu peglati, na primer lan, pamuk, poliester; svila, vuna, viskoza i
vestacka svila (SI. 2).

Tkanine sa ovim simbolom se ne mogu peglati. U ove tkanine spadaju sinteticke tkanine, kao $to je
spandeks ili elastin, tkanine sa sadrzajem spandeksa i poliolefina (npr. polipropilen), ali i odStampani
motivi na odevnim predmetima (SI. 3).

o ~NoNUThA~NWN —

Tip vode koji bi trebalo koristiti

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Ako Zivite u oblasti u kojoj je voda
izuzetno tvrda, moZe da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koris¢enje
destilovane ili demineralizovane vode radi produzavanja radnog veka aparata.

U rezervoar za vodu u aparatu nemojte da stavljate parfem, sirce, stirak, sredstva za skidanje
kamenca, aditive za peglanje niti druge hemikalije jer aparat nije predviden za koriS¢enje sa ovim
hemikalijama.

Peglanje

Pazljivo procitajte kratki vodi¢ za rukovanje na pakovanju da biste poceli da koristite
aparat.

Napomena: Pritisnite dugme za paru i drZite ga tokom pomeranja pegle preko tkanine.

Funkcija dodatne kolic¢ine pare (samo odredeni modeli)

Brzo dvaput pritisnite dugme za paru i otpustite ga da biste dobili konstantno snazan mlaz pare
tokom 13 minuta. Dakle, ne morate neprekidno pritiskati dugme za paru pa ¢e iskustvo peglanja biti
prijatnije.
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Usteda energije — rezim ECO

Koris¢enjem rezima ECO (smanjena koli¢ina pare) mozete da ustedite energiju bez kompromisa po
pitanju rezultata peglanja.

Napomena:Ako Zelite da postignete najkrace vreme peglanja, savetujemo vam da koristite
rezim ,,OptimalTEMP*.

Pritisnite dugme ECO kada je aparat ukljucen (SI. 4).
Da biste se vratili u rezim OptimalTEMP, ponovo pritisnite dugme ECO.

Za snazniju paru, mozete da koristite rezim turbo pare.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 5 sekundi dok indikator ne promeni
boju u belu.

Radi ustede energije, aparat se automatski vra¢a u rezim sa normalnom koli¢inom pare nakon
15 minuta.

U suprotnom, da biste se u bilo kom trenutku vratili na rezim sa normalnom koli¢inom pare,
pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 2 sekunde dok indikator ponovo
promeniti boju u plavu.

Rezim bezbednosnog automatskog iskljucivanja (samo odredeni modeli)

Posuda za paru automatski se iskljucuje ako se ne koristi 10 minuta radi ustede energije. Indikator na
dugmetu za ukljucivanje/iskljucivanje pocinje da treperi.
Da biste ponovo aktivirali posudu za paru, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

VAZNO - &idéenje i odrzavanje

Cisc¢enje aparata od kamenca

Kada indikator DE-CALC treperi, obavite proceduru cis¢enja kamenca.To doprinosi produzavanju
radnog veka aparata i optimizovanju performansi peglanja.

Ako je voda veoma tvrda, povecajte ucestalost uklanjanja kamenca.

Da biste izbegli rizik od opekotina, iskljucite aparat iz uti¢nice i ostavite ga bar dva sata da se
ohladi pre nego $to obavite proceduru ciS¢enja kamenca.

Savet: Prilikom obavljanja procedure cisc¢enja kamenca, aparat postavite na ivicu stola ili blizu sudopere.
MoZe da dode do isticanja vode iz aparata kada se otvori regulator EASY DE-CALC.

Stavite posudu (kapaciteta najmanje 350 ml) ispod regulatora EASY DE-CALC i okrenite
regulator u smeru suprotnom od smera kretanja kazaljki na satu. (SI.5)

Uklonite regulator EASY DE-CALC i pustite da voda sa Cesticama kamenca istekne u
8| P
posudu. (SI. 6)

Kada voda prestane da izlazi iz aparata, vratite regulator EASY DE-CALC na mesto i
pricvrstite ga. (SI.7)
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Ciscenje kamenca sa grejne ploce

Ako ne budete redovno distili aparat od kamenca, moze da dode do pojave braon fleka na grejnoj
plodi usled formiranja cestica kamenca. Ocistite grejnu ploc¢u od kamenca tako Sto Cete pratiti
sledecu proceduru. Savetujemo vam da ponovite proceduru dvaput da biste dobili bolje rezultate.

Proverite da li se aparat ohladio, a zatim o¢istite grejnu plocu vlaznom krpom.

Rezervoar za vodu uvek praznite kroz otvor za punjenje. Nagnite aparat i skinite regulator
EASY DE-CALC. Sipajte 500 ml destilovane vode u DE-CALC otvor i pri¢vrstite regulator

EASY DE-CALC. (SI.8)

Ukljucite aparat i sacekajte 5 minuta.

Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok peglate parce debele tkanine pokretima napred-

nazad tokom 3 minuta. (SI.9)

Iz grejne ploce izlazi vruca, prljava voda.

Prestanite sa ¢iS¢enjem kada voda prestane da izlazi iz grejne ploce ili kada para pocne da

izlazi iz grejne ploce.

A Iskljucite posudu za paru iz elektri€ne mreZe i ostavite je da se hladi najmanje 2 sata. Uklonite
regulator EASY DE-CALC i pustite da preostala voda istece. Pricvrstite regulator EASY

DE-CALC.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najcesce probleme sa kojima se moZete sresti prilikom upotrebe aparata. Ako
ne mozete da resite problem pomocu informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/

support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj

zemlji.
Problem Moguci uzrok
1z grejne ploce Doslo je do nagomilavanja
izlazi prljava voda, kamenca u aparatu usled
braon fleke ili neredovnog Ciséenja
bele ljuspice. kamenca.
Sipali ste hemikalije ili aditive
u rezervoar za vodu.
Nema pare ili Aparat se nije dovoljno
nema dovoljno zagrejao.
pare.
U rezervoaru za vodu nema
dovoljno vode.
Voda curi iz Para se kondenzuje u vodu
grejne ploce. u crevu prilikom prve

upotrebe pare ili kada duze
vreme niste koristili paru.

Resenje

Ofistite aparat od kamenca (pogledajte odeljak
»Cis¢enje aparata od kamenca” u poglaviju
W VAZNO - cis¢enje | odrzavanje.

Nikada nemojte da koristite hemikalije ili aditive
sa aparatom. Ako ste to vec ucinili, pratite
proceduru iz odeljka ,,Cis¢enje kamenca sa
grejne ploce” u poglaviju ,, VAZNO — &i¥¢enie i
odrzavanje' kako biste uklonili hemikalije.

Sacekajte dok indikator ,,Pegla je spremna* ne
ostane ukljucen.To traje priblizno 2 minuta.

Napunite rezervoar vodom sve do oznake
MAX.

Ovo je normalno. Drzite peglu dalje od
odevnog predmeta i pritisnite dugme za paru.
Sacekajte da iz grejne ploce pocne da izlazi
para umesto vode.



Problem Moguci uzrok

Navlaka za dasku  Para se kondenzovala na

za peglanje navlaci za dasku za peglanje
postaje vlazna ili  nakon duge sesije peglanja
se na podu/ il navlaka za dasku za
odevnim peglanje nije napravljena
predmetima tako da moze da izdrzi

pojavljuju kapljice  veliku snagu pare.
vode.

Regulator EASY DE-CALC
nije pravilno pric¢vrséen.

Gumeni zaptivni prsten
regulatora EASY DE-CALC
je pohaban.

Pegla se ne
zagreva i treperi
crveni indikator
DE-CALC.

Aparat vas podseca da
obavite proceduru cis¢enja
kamenca. Ovaj indikator
treperi nakon priblizno
jednog meseca ili nakon
svakih 10 sesija peglanja.

Posuda za paru
proizvodi zvuk
nalik pumpanju.

Ovo je normalna pojava.

Voda se upumpava u grejac.
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Resenje

Zamenite navlaku za dasku za peglanje u
slucaju da se penasti materijal pohabao. Takode
vam savetujemo da ispod navlake za dasku za
peglanje stavite sloj filcanog materijala kako
biste sprecili stvaranje kapljica vode.

Iskljucite aparat i sacekajte 2 sata da se ohladi.
Skinite regulator, pa ga vratite na mesto kako
biste se uverili da je dobro pric¢vricen.

Obratite se ovlas¢éenom servisnom centru
kompanije Philips u vezi sa novim regulatorom
EASY DE-CALC.

Obavite proceduru Cis¢enja kamenca u skladu
sa uputstvima iz odeljka ,,Cis¢enje aparata od
kamenca" u poglaviju , VAZNO — &igcenje |
odrzavanje".

Ako zvuk pumpanja ne prestane, iskljucite
aparat i izvucite kabl iz struje. Obratite se
ovlas¢enom servisnom centru kompanije
Philips.



Gratulujeme Vém ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky
vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento ndvod na pouZitie, letdk s dolezitymi informdciami a
strucny ndvod na baleni. Odlozte si ich na neskorsie pouzitie.

Prehlad produktu (Obr. 1)

Tlacidlo ECO s kontrolnym svetlom

Vypinac¢ s kontrolnym svetlom napdjania

Kontrolné svetlo EASY DE-CALC

Vypustacia zdtka EASY DE-CALC

Priecinok na odkladanie hadice pary

Tlacidlo uvolnenia zdmku na prendsanie (len urcité modely)

Aktivétor pary/pridavny prid pary (len urcité modely)

Kontrolné svetlo ,,zehlicka pripravend/kontrolné svetlo ,,prdzdny zdsobnik na vodu"

Technolégia Optimal TEMP

Bez potreby nastavenia teploty a naparovania.

Technoldgia Optimal TEMP Vdm umozriuje vyzehlit' vSetky druhy latok vhodnych na Zehlenie v
lubovolnom poradi bez zmeny teploty Zehli¢ky alebo nastavenia naparovania.

Latky s tymito symbolmi si vhodné na Zehlenie, napriklad lan, bavina, polyester, hodvab, vina, viskdza
a umely hodvab (Obr. 2).

Latky s tymito symbolmi nie sd vhodné na Zehlenie. Patria sem syntetické ldtky ako spandex ci
elastan, latky obsahujlce spandex a polyolefiny (napr. polypropylén), ale aj potla¢ na

obleceni (Obr. 3).

Typ vody, ktory sa ma pouzivat’

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie vody z vodovodu. Ak Zijete v oblasti s velmi tvrdou
vodou, méze dojst’ k rychlemu usadzovaniu vodného kameria. S cielom predIzenia Zivotnosti vésho
zariadenia preto odpordcame pouzivat' destilovanu alebo demineralizovand vodu.

O ~NoNUTDNWN

Do zasobnika na vodu zariadenia nepridavajte parfum, ocot, Skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kamena, prostriedky na ulahcenie zehlenia ani Ziadne iné chemikalie.Vase zariadenie nie
je navrhnuté na pouzivanie s tymito chemikaliami.

Skor ako zacnete pouzivat’ zariadenie, pozorne si preditajte stru¢ny navod na baleni.

Pozndmka: Pocas Zehlenia a pri postivani Zehlicky po povrchu latky drzte aktivdtor pary nepretrZite
stlaceny.

Funkcia pridavného pradu pary (len urcité modely)

Ked dvakrdt rychlo stlacite a uvolnite aktivator pary, aktivujete silny neprerusovany vystup pary
trvajuci 13 mindt.Vdaka tomu nemusite neustdle stldcat’ aktivétor pary, takze Zehlenie bude
pohodinejsie.
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Uspora energie - rezim ECO

Vdaka rezimu ECO (znizené mnozstvo pary) mozete pri zehlenf usetrit energiu bez znizenia kvality
vysledkov Zehlenia.

Pozndmka: Na dosiahnutie najkratsieho casu Zehlenia odporicame pouZit’ reZim ,,OptimalTEMP®.
Ked je zariadenie zapnuté, stlalte tlaidlo ECO (Obr. 4).
Ak sa chcete vratit’ do rezimu ,,Optimal TEMP*, opatovne stlacte tlacidlo ECO.

Silnejsiu paru dosiahnete pouzitim rezimu turbo pary.

Stlacte vypinac a podrzte ho stlaceny na 5 sekundy, kym kontrolné svetlo nezacne svietit’
na bielo.

Zariadenie sa po 15 minUtach automaticky vrati do rezimu normalnej pary, aby sa Setrila
energia.

Inak sa do rezimu normalnej pary kedykolvek vratite stla¢enim a podrzanim vypinaca na
2 sekundy, kym kontrolné svetlo znova nezacne svietit’ na modro.

Rezim automatického bezpecnostného vypnutia (len urcité modely)

Ak sa naparovacf zehliaci systém 10 mindt nepouziva, s cielom Uspory energie sa automaticky vypne.
Kontrolné svetlo na vypinaci za¢ne blikat.
Naparovaci zehliaci systém znova zapnete stlacenim vypinaca.

DOLEZITE - &istenie a udrzba

Odstranovanie vodného kamena zo zariadenia

Ked blika kontrolné svetlo DE-CALC, vykonajte postup odstrariovania vodného kamena. Predizuje
to Zivotnost' zariadenia a optimalizuje vykon Zehlenia.

Ak je voda velmi tvrda, zvyste frekvenciu odstranovania vodného kamena.

Ak chcete predist’ riziku spalenia, odpojte zariadenie a pred vykonanim postupu odstrafnovania
vodného kamena ho nechajte vychladn(t' aspon na dve hodiny.

Tip: Po vykonani postupu odstrariovania vodného kameria poloZte zariadenie na kraj stola alebo do
blizkosti umyvadla. Po odstraneni vypust'acej zatky EASY DE-CALC méZe zo zariadenia vytekat’ voda.

Podlozte Salku (s kapacitou aspon 350 ml) pod vypustaciu zatku EASY DE-CALC a otocte
zatkou proti smeru hodinovych ruciciek (Obr.5)

Odstrante vypustaciu zatku EASY DE-CALC a nechajte vodu s Ciastockami vodného kamena
vytiect’ do Salky. (Obr. 6)

Ked' zo zariadenia prestane vytekat voda, zaloZte vypUstiaciu zatku EASY DE-CALC spit’ na
miesto a dotiahnite ju. (Obr.7)

Odstrainovanie vodného kamena zo zehliacej plochy

Ak nebudete zo zariadenia pravidelne odstrarfiovat vodny kamen, mdzu zo Zehliacej plochy v
dbésledku usddzania vodného kameria vychddzat' hnedé necistoty. Pomocou doleuvedeného postupu
odstrdrite zo zehliacej plochy vodny kameri. Aby ste dosiahli este lepsie vysledky, odporidc¢ame
postup zopakovat dvakrdt.

Uistite sa, Ze zariadenie vychladlo a Zehliacu plochu ocistite navlhéenou tkaninou.
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Cez plniaci otvor vyprazdnite zasobnik na vodu. Naklofte zariadenie a odstrante vypustaciu
zatku EASY DE-CALC. Nalejte 500 ml destilovanej vody do otvoru DE-CALC a dotiahnite
vypustaciu zatku EASY DE-CALC. (Obr. 8)

Zapnite zariadenie a pockajte priblizne 5 minut.

Aktivator pary drzte stlaceny a Zehlickou po dobu 3 minGt prechadzajte po kasku hrubej
tkaniny smerom dopredu a dozadu. (Obr. 9)

Z otvorov v zehliacej ploche vychadza horuca, Spinava voda.

Cistenie ukoncite, ked’ zo Zehliacej plochy prestane vychadzat’ voda alebo ked zo Zehliacej
dosky zacne vychadzat’ para.

A Odpojte naparovaci Zehliaci systém a nechajte ho aspof 2 hodiny chladnit. Odstrafte
vypustaciu zatku EASY DE-CALC a vylejte zvysnt vodu. Dotiahnite vypustaciu zatku EASY

DE-CALC.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mézu vyskytndt pri pouzivani
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webowi
strdnku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.

Problém

Zo Zehliace
plochy vychddza
$pinavd voda,
hnedé nedistoty
alebo biele
usadeniny.

Zo zariadenia
nevychddza
Ziadna alebo len
velmi malé
mnoZzstvo pary.

Zo zehliace
plochy vyteka
voda.

Mozna pricina

V désledku nepravidelného
odstrariovania vodného
kamena sa v zariadeni zacal
tvorit vodny kamen.

Do zdsobnika na vodu ste
pridali chemikdlie alebo
prisady.

Zariadenie sa dostatoc¢ne
nezahrialo.

V zdsobniku na vodu nie je
dostatok vody.

Pri prvom poufZitf zariadenia
alebo ak ste zariadenie
dlhsiu dobu nepouzivali
skondenzuje v hadici para.

Riesenie
Odstrdrite vodny kamen zo zariadenia (pozrite
si kapitolu ,,DOLEZITE — distenie a Udrzba",

Cast’,,Odstraniovanie vodného kamenia zo
zariadenia™).

Do zariadenia nikdy nepriddvajte chemikadlie
ani prisady. Ak ste to urobili, postupujte podfa
pokynov v kapitole , DOLEZITE — &istenie a
Udrzba', cast’,,Odstrariovanie vodného
kameria zo Zehliacej plochy" a chemikdlie
odstrdrite.

Pockajte, kym kontrolné svetlo , zehlicka
pripravend’* nezostane nepretrzite svietit. Trva
to pribl. 2 mindty.

Zasobnik na vodu naplrite po znacku MAX.

Je to beny jav. Zehli¢ku podrite mimo odevu
a stlacte aktivator pary. Pockajte, kym zo
zehliacej plochy nezacne namiesto vody
vychddzat para.



Problém Mozna pricina

Po dlhom Zehlenf sa na
potahu zehliacej dosky

Potah Zehliacej
dosky je vihky

alebo sa na skondenzovala para alebo
podlahe/odeve potah na Zehliacej doske nie
nachddzaju je vhodny pre velké

kvapky vody. mnozstvo pary.

Vypustacia zdtka EASY
DE-CALC nie je spravne
dotiahnuta.

Gumovy tesniaci krtizok

vypUstacej zdtky EASY

DE-CALC je opotrebovany.
Zehlitka sa
nezohrieva a

Zariadenie vds upozormiuje,
aby ste vykonali postup

Cervené odstrarovania vodného
kontrolné svetlo  kameria. Kontrolné svetlo
DE-CALC blikd.  blikd priblizne raz za mesiac
alebo po 10 zehleniach.
Naparovacf Voda sa precerpédva do

Zehliaci systém
vyddva zvuk ako
pri Cerpanf vody.

ohrievacej nadrzky. Ide o
normdlny jav.

SLOVENSKY 57

Riesenie

Ak je penovy materidl v potahu Zehliacej
dosky opotrebovany, vymerite ho. Taktiez
odporticame vlozit' pod potah zehliacej dosky
vrstvu plstenej tkaniny, ktord zabrdni
hromadeniu kvapiek vody.

Vypnite zariadenie a pockajte 2 hodiny, kym
nevychladne. Odskrutkujte a opéatovne
upevnite zdtku, aby ste sa uistili, ze je Uplne
dotiahnuta.

Kontaktujte servisné centrum autorizované
spolo¢nostou Philips a poZiadajte o novu
vypustaciu zatku EASY DE-CALC.

Podla pokynov uvedenych v ¢asti , DOLEZITE
— Cistenie a Udrzba", Cast’ ,,Odstrariovanie
vodného kameria zo zariadenia” vykonajte
postup odstrariovania vodného kameria.

Ak zvuk precerpdvania neprestdva, zariadenie
vypnite a odpojte ho od siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko vyrobkov
znacky Philips.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski prirocnik, letak s pomembnimi
informacijami in vodnik za hiter zacetek na embalazi. Shranite jih za poznejso uporabo.

Pregled izdelka (SI. 1)

Gumb ECO z indikatorjem

Gumb za vklop/izklop z indikatorjem vklopa

Indikator EASY DE-CALC

Gumb EASY DE-CALC

Prostor za shranjevanje parne cevi

Gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje (samo pri dolocenih modelih)
Sprozilnik pare/izpust pare (samo pri dolocenih modelih)

Indikator pripravljenosti likalnika/indikator praznega zbiralnika za vodo

Tehnologija OptimalTEMP

Nastavitev temperature in pare ni potrebna.

Tehnologija OptimalTEMP omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, brez prilagajanja
temperature likalnika ali nastavitve pare.

Tkanine s tem simbolom so primerne za likanje (lanene tkanine, bombaz, poliester, svila, volna,
viskoza in umetna svila) (SI. 2).

Tkanine s tem simbolom niso primerne za likanje. Mednje sodijo sinteti¢ne tkanine, kot so spandeks
ali elastan, tkanine z vsebnostjo spandeksa in poliolefini (npr. polipropilen), pa tudi tisk na

oblacilih (SI. 3).

o ~NoNUThA~NWN —

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmogju z zelo trdo vodo, lahko pride do
hitrega nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano vodo in tako
podaljSate Zivljenjsko dobo aparata.

V zbiralnik za vodo ali aparat ne nalivajte parfuma, kisa, Skroba, odstranjevalcev vodnega kamna,
dodatkov za likanje ali drugih kemikalij, saj aparat ni namenjen za uporabo z njimi.

Preden zacnete uporabljati aparat, natancno preberite vodnik za hiter zacetek na
embalazi.

Opomba: Ko likalnik med likanjem pomikate cez tkanino, sproZilnik pare drZite pritisnjen .

Funkcija za izpust pare (samo pri dolo¢enih modelih)

Dvakrat hitro pritisnite sprozilnik pare in ga sprostite za 13-minutni stalno mocan izpust pare.
SproZilnika pare vam ni treba pritiskati veckrat, kar zagotavlja udobnejse likanje.

Varcevanje z energijo — nac¢in ECO

Z nacinom ECO (manjsi izpust pare) lahko varcujete z energijo ob enako ucinkovitem likanju.
Opomba: Za najhitrejSe likanje vam priporocamo, da uporabite nacin “OptimalTEMP”.

Ko je aparat vklopljen, pritisnite gumb ECO (SI. 4).
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Ce zelite spet uporabljati nagin “Optimal TEMP”, 3 enkrat pritisnite gumb ECO.

Za mocnejsi izpust pare lahko uporabite nacin za turbo izpust.
Pritisnite gumb za vklop/izklop in ga pridrzite pet sekund, da lucka zasveti belo.

Aparat se po 15 minutah samodejno vrne v nacin normalnega izpusta pare in tako varcuje
z energijo.

Ce zelite kadar koli preklopiti nazaj v nacin za normalni izpust pare, pritisnite gumb za vklop/
izklop in ga pridrzite dve sekundi, da lucka spet zacne svetiti modro.

Nacdin varnostnega samodejnega izklopa (samo pri dolocenih modelih)

Parni likalnik z energijo varcuje tako, da se samodejno izklopi, ¢e ga 10 minut ne uporabljate.
indikator v gumbu za vklop/izklop za¢ne utripati.
Ce parni likalnik Zelite ponovno vklopiti, pritisnite gumb za vklop/izklop.

POMEMBNO - ciScenje in vzdrzevanje

Odstranjevanje vodnega kamna iz aparata

Ko utripa indikator DE-CALC, odstranite vodni kamen. S tem podaljsate Zivljenjsko dobo aparata in
optimirate ucinkovitost likanja.

Ce je voda zelo trda, vodni kamen odstranjujte pogosteje.

Aparat vsaj dve uri pred izvedbo postopka odstranjevanja vodnega kamna izkljucite iz
elektricnega omrezja, da preprecite moznost opeklin.

Namig:Aparat pri odstranjevanju vodnega kamna postavite na rob mize ali blizu lijaka. Ko odprete gumb
EASY DE-CALC, lahko iz aparata zacne teci voda.

Pod gumbom EASY DE-CALC drzite skodelico (prostornine vsaj 350 ml) in gumb obrnite
Vv nasprotni smeri urnega kazalca (SI.5)

Odstranite gumb EASY DE-CALC in pustite, da voda z vodnim kamnom odtece v
loncek. (SI. 6)

Ko voda preneha teci iz aparata, ponovno vstavite gumb EASY DE-CALC in ga privijte. (SI.7)

Odstranjevanje vodnega kamna z likalne plosée

Ce vodnega kamna ne odstranjujete redno, lahko zaradi delcev vodnega kamna iz likalne plosce
uhajajo rjavi madezi. Po spodnjem postopku odstranite vodni kamen iz likalne plosce. Za boljse
rezultate vam priporocamo, da postopek ponovite dvakrat.

Ko je aparat suh, likalno ploséo obrisite z vlazno krpo.

Zbiralnik za vodo izpraznite skozi vratca za polnjenje. Nagnite aparat in odstranite gumb
EASY DE-CALC.V odprtino DE-CALC nalijte 500 ml destilirane vode in privijte gumb EASY
DE-CALC. (SI.8)

Vklopite aparat in pocakajte 5 minut.

Pridrzite sprozilnik pare, medtem ko z gibanjem nazaj in naprej 3 minute likate debelo
krpo. (SI.9)

Iz likalne plosce tece vroca in umazana voda.

S ¢isc¢enjem lahko prenehate, ko voda iz likalne plosce ne uhaja vec ali pa zaéne iz likalne
plosce prihajati para.
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A Sistemski likalnik izklopite pocakajte vsaj 2 uri, da se ohladi. Odstranite gumb EASY
DE-CALC in pocakajte, da preostala voda iztece. Privijte gumb EASY DE-CALC.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s
temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih

vprasanj ali se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava Mozni vzrok

Iz likalne plosce V aparatu se je nabral
uhajajo umazana  vodni kamen, ker ga niste
voda, rjavi madezi  redno odstranjevali.

ali beli kosmici.

V zbiralnik za vodo ste

nalili kemikalije ali dodatke.

Ni pare ali ni
dovolj pare.

Aparat se ni dovolj ogrel.

V zbiralniku za vodo ni
dovolj vode.

Para v cevi kondenzira v
vodo, ko prvi¢ uporabljate
paro ali Ce je dlje ¢asa
niste uporabljali.

1 likalne plosce
pusca voda.

Prevleka likalne Po dolgotrajnem likanju je
deske je mokra para na prevleki likalne

ali med likanjem  plosce kondenzirala ali pa
se na oblacilu/tleh previeka likalne plosce ni
pojavijo vodne primerna za visok izpust

kapljice. pare.

Gumb EASY DE-CALC ni
dovolj privit.

Gumijasto tesnilo gumba
EASY DE-CALC je
obrabljeno.

Likalnik se ne Aparat vas opomni, da
segreva in rdedi morate odstraniti vodni
indikator kamen. Indikator zacne
DE-CALC utripa.  utripati po priblizno enem
mesecu ali po vsakih 10
likanjih.
Sistemski likalnik
oddaja zvok
¢rpanja.

Voda se ¢rpa v grelnik. To
je normalno.

Resitev

|z aparata odstranite vodni kamen (oglejte si
poglavje “POMEMBNO — ¢is¢enje in
vzdrzevanje”, razdelek “Odstranjevanje vodnega
kamna iz aparata”).

V aparat ne dodajajte kemikalij ali dodatkov.
Ce ste to e storil;, sledite postopku v poglavju
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje”,
razdelku “Odstranjevanje vodnega kamna z

il

likalne plosce”, da odstranite kemikalije.

Pocakajte, da indikator pripravijenosti likalnika
zacne svetiti. To traja priblizno 2 minuti.

Zbiralnik za vodo napolnite do oznake MAX.

To je povsem normalno. Likalnik drzite pro¢ od
obladila in pritisnite sprozilnik pare. Pocakajte, da
zalne iz likalne plos¢e namesto vode prihajati
para.

Ce je pena previeke likalne deske obrabljena,
prevleko zamenjajte. Priporo¢amo vam tudi, da v
prevleko vstavite plast klobucevine, da preprecite
pojav vodnih kapljic.

Izklopite aparat in pocakajte 2 uri, da se ohladi.
Odvijte in ponovno pritrdite gumb, da preverite,
da je trdno namescen.

Obrnite se na Philipsov pooblasceni servisni
center in si priskrbite nov gumb EASY DE-
CALC.

QOdstranite vodni kamen, kot je navedeno v
poglavju “POMEMBNO - ¢iscenje in
vzdrzevanje”, razdelku "Odstranjevanje vodnega
kamna iz aparata’”.

Ce zvok ¢rpanja ne poneha, aparat izklopite in
izkljucite. Obrnite se na Philipsov pooblaséeni
servisni center.



Sveikiname jsigijus gamin; ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaing! Jei norite pasinaudoti ,,Philips* sitloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Pries naudodami prietaisa atidziai perskaitykite $j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapel] ir
trumpaja instrukcija ant pakuotés. ISsaugokite juos, kad galétuméte véliau pasinaudoti.

Gaminio apzvalga (Pav. 1)

Mygtukas ECO su lempute

Jjlungimo / i§jungimo mygtukas su signaline lempute

EASY DE-CALC lemputé

EASY DE-CALC rankenélé

Gary Zarnos laikymo skyrius

Nesiojimo uzrakto atleidimo mygtukas (tik tam tikruose modeliuose)
Gary jungiklis / gary srové (tik tam tikri modeliai)

Pasiruosimo lyginti lemputé / tuscio vandens bakelio lempute

»OptimalTEMP* technologija

Nereikalingas temperatiiros ir gary nustatymas.

Dél ,,Optimal TEMP* technologijos galima lyginti visy tipy lyginamus audinius bet kokia tvarka,
nesureguliavus lygintuvo temperatdiros ar gary nustatymo.

Siais simboliais pazymétus audinius, pavyzdziui, lina, medvilne, poliestery, Silka, vilng, viskoze ir dirbtinj
Silka, galima lyginti (Pav. 2).

Siuo simboliu paZyméty audiniy lyginti negalima. Tai tokios sintetinés med#iagos kaip spandeksas arba
elastanas, su spandeksu maisyti audiniai ir poliolefinai (pvz, polipropilenas), bei spaudiniai ant drabuziy (Pav. 3).

Naudojamas vanduo

Sis prietaisas skirtas naudoti su vandentiekio vandeniu. Jei gyvenate vietovéje, kurioje vanduo labai
kietas, gali greitai susidaryti nuosédos. Todél rekomenduojama naudoti distiliuota arba
demineralizuota vanden] prietaiso eksploatavimo laikui pailginti.

CO~NOoONUT A WN —

| prietaiso vandens bakelj nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuosédy Salinimo priemoniy,
pagalbiniy lyginimo priemoniy ar kity cheminiy medziagy, nes prietaisas neskirtas naudoti su
Siomis medziagomis.

PrieS pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite pakuotéje esancia
trumpajq instrukcija.

Pastaba. Braukdami lygintuvu per lyginamq audinj laikykite nuspaustq gary jungiklj .

Gary srovés funkcija (tik tam tikruose modeliuose)

Paspauskite du kartus ir greitai atleiskite gary jungiklj, kad 13 minuciy garai buty tiekiami
nepertraukiamai. Jums nereikia nuolat spausti gary jungiklio, todél taip daug patogiau lyginant.

Energijos taupymas — ECO rezimas

Naudodami ECO rezima (sumazintas gary kiekis), sutaupysite energijos ir puikiai iSlyginsite drabuzius.
Pastaba. Norédami kuo greiciau iSlyginti drabuZius, naudokite ,,OptimalTEMP* rezimq.

Paspauskite mygtuka ECO, kai prietaisas jjungtas (Pav. 4).

Jei norite grizti j ,,OptimalTEMP* rezima, dar karta paspauskite ECO mygtuka.
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Jei reikia galingesnio gary srauto, naudokite ,, Turbo" gary rezima.

Paspauskite ir 5 sekundes laikykite nuspaudg jjungimo ir iSjungimo mygtuka, kol lemputé ims
Sviesti balta spalva.

Kad biity taupoma energija, prietaiso gary rezimas automatiskai pakeiciamas j normaly po
15 minuciy.

Kitu atveju, jei norite vél perjungti normaly gary rezima bet kuriuo metu, paspauskite ir
2 sekundes laikykite jjungimo ir iSjungimo mygtuka, kol lemputé vél ims Sviesti mélyna spalva.

Automatinio apsauginio iSjungimo rezimas (tik tam tikruose modeliuose)

Jei gary generatorius nenaudojamas 10 minudiy, jis automatiskai iSsijungia, kad blty taupoma energija.
Jjlungimo / isjungimo mygtuko lemputé ima mirkséti.
Norédami vél aktyvinti generatoriy, paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

SVARBU - valymas ir prieziira

Kalkiy Salinimas i$ prietaiso
Kai mirksi lemputé DE-CALC, atlikite kalkiy Salinimo procedtra. Taip pailginamas prietaiso
eksploatavimo laikas ir optimizuojamas lyginimas.

Jeigu jusy naudojamas vanduo labai kietas, dazniau atlikite kalkiy Salinimo procedura.

Kad nenusidegintuméte, pries atlikdami nuoviry salinimo procediirg prietaisa atjunkite ir
maziausiai dvi valandas palaukite, kol jis atvés.

Patarimas. Kai atliekate kalkiy Salinimo procediirq, pastatykite prietaisq ant stalo krasto arba prie

kriauklés. Atidarius rankenéle EASY DE-CALC, vanduo gali istekéti i§ prietaiso.

Laikykite puodelj (jo talpa turi buti maziausiai 350 ml) po EASY DE-CALC rankenéle ir
pasukite ja pries laikrodzio rodykle (Pav. 5)

Nuimkite EASY DE-CALC rankenéle ir palaukite, kol vanduo su kalkiy nuosédomis sutekés j
puodelj (Pav. 6).

Kai i$ prietaiso nebetekés vanduo, vél jstatykite EASY DE-CALC rankenéle ir pritvirtinkite ja.
(Pav.7)

Apnasy nuo lygintuvo pado Salinimas

Jeigu i prietaiso reguliariai nepasalinate kalkiy, galite matyti is lygintuvo pado bégancias rudas apnasas,
susidarancias dél kalkiy nuosédy. Pasalinkite apnasas nuo lygintuvo pado, kaip aprasyta toliau
pateikiamoje procediroje. Kad pasiektuméte geresniy rezultaty, rekomenduojame kartoti procedira
du kartus.

Isitikinkite, kad prietaisas 3altas, ir nuvalykite lygintuvo pada drégna Sluoste.

IStustinkite vandens bakelj per pildymo dureles. Pakreipkite prietaisa ir iSimkite EASY
DE-CALC rankenéle. | DE-CALC angg jpilkite 500 ml distiliuoto vandens ir pritvirtinkite
EASY DE-CALC rankenéle. (Pav. 8)

Jjunkite prietaisg ir palaukite 5 minutes.

Laikydami nuspaude gary jungiklj 3 minutes lyginkite storo audinio skiaute judesiais pirmyn ir
atgal. (Pav.9)

IS lygintuvo pado lasa karstas neSvarus vanduo.

Nustokite valyti ir palaukite, kol i$ lygintuvo pado nebelasés vanduo arba kol i$ jo pradés eiti
garai.

A i5junkite gary generatoriy i§ elektros lizdo ir palikite jj 2 valandoms, kad atvésty. Nuimkite
EASY DE-CALC rankenéle ir leiskite iSbégti likusiam vandeniui. Pritvirtinkite EASY DE-CALC
rankenéle.



LIETUVISKAI 63

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikan¢ios naudojantis $iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés i$spresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis

I$ lygintuvo pado
verziasi uzterstas
vanduo, rudos
nuosédos arba
baltos apnasos.

Kalkés susikaupé prietaise,
nes is jo nebuvo reguliariai
Salinamos kalkés.

| vandens bakelj jpyléte
chemikaly arba priedy.

Néra gary arba jy Prietaisas nepakankamai
labai mazai. Jkaites.

Vandens bakelyje nepakanka
vandens.

IS lygintuvo pado
teka vanduo.

Garai zarnoje kondensuojasi
| vandenj, kai naudojate
garus pirma karta arba jeigu
ju nenaudojote ilga laika.

Lyginimo lenta llgai lyginant garai

tampa drégna susikondensavo ant lyginimo
arba ant grindy ar lentos arba jlsy lyginimo
drabuziy lentos pavirsius néra
atsiranda vandens  pritaikytas dideliam gary
laseliy. srautui.

EASY DE-CALC rankenélé
netinkamai pritvirtinta.

Susidévéjo EASY DE-CALC
rankenélés guminis
sandarinimo Ziedas.

Lygintuvas Prietaisas primena, kad reikia
nejkaista ir mirksi  atlikti kalkiy Salinimo

raudona procedira. Lemputé mirksi
DE-CALC apytiksliai kas ménesj arba
lemputé. kas 10 lyginimo seansuy.

I8 gary Vanduo siurbiamas |
generatoriaus virintuva. Tai normalu.

sklinda siurbiamo
vandens garsas.

Sprendimas

Pasalinkite i$ prietaiso kalkes (zr: skyriaus
, SVARBU — valymas ir priezitra” dalj ,,Kalkiy
Salinimas i3 prietaiso").

Niekada nepilkite chemikaly arba priedy |
prietaisa. Jeigu jau tai padaréte, atlikite
procedira, nurodyta skyriaus ,SVARBU —
valymas ir priezidra" dalyje ,,Apnasy nuo
lygintuvo pado 3alinimas", kad pasalintuméte
chemikalus.

Palaukite, kol paruosto lygintuvo lemputé
pradés nuolat Sviesti. Tai uztruks mazdaug
2 minutes.

| vandens bakelj vandens pilkite iki ,,MAX"
Zymos.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau nuo
lyginamo drabuzio ir paspauskite gary jungikl].
Palaukite, kol i$ lygintuvo pado vietoj vandens
ims verztis garai.

Pakeiskite lyginimo lentos pavirsiy, jeigu poréta
medziaga susidévéjo. Be to, rekomenduojame
lentos dangai naudoti fetro medziaga, kad
nesusidaryty vandens laseliy.

ISjunkite prietaisa ir palaukite 2 valandas, kol jis
ataus. Atsukite ir vél prijunkite rankenéle, kad
[sitikintuméte, jog ji priverzta.

Kad gautuméte naujg EASY DE-CALC
rankenéle, kreipkités | jgaliotajj ,,Philips*
techninés priezidros centra.

Atlikite kalkiy Salinimo procedirg laikydamiesi
instrukcijy, aprasyty skyriaus ,,SVARBU —
valymas ir prieZidra” dalyje , Kalkiy 3alinimas i$
prietaiso”.

Jei siurbimo garsas tesiasi nesustodamas,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kistuka.
Kreipkités | ,,Philips* jgaliotajj techninés
priezidros centra.
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BarkauBa iHpopmaliin

BiTaemo Bac i3 mokynkotw Ta AackaBo npocnmo A0 kayby Philips! LLLo6 vy noBHil Mipi ckopucTaTics
NIATPUMKOIO, SiKy MporoHye komnanis Philips, 3apeecTpyiiTe csilt B1pi6 Ha Be6-CaifTi
www.philips.com/welcome.

[Nepea TMM 5K KOPUCTYBATUCSH NMPUCTPOEM, YBAXKHO MPOYMTANTE LIEN MOCIOHMK KOPUCTYBaYa, OykaeT
i3 BaXKAVBOIO iHGOPMALLEIO Ta BKa3iBKM 3i LWBMAKOrO MOYaTKy POBOTHM Ha YNakoBL. 36EpexiTh iX A
MarbyTHBOT AOBIAKM.

Onuc Bupo6y (Maa. 1)

Kronka ECO 3 niacsiTKoO

KHoMKa »MBAEHHS 3 IHAMKATOPOM YBIMKHEHHS

IHavkaTop EASY DE-CALC

Peryastop EASY DE-CALC

BiaAineHHS and 30epiraHHs LWAaHra noaadi napu

KHonka po3baokyBaHHs pikcaTopa AAA TPaHCNOPTYBaHHA (AMLLIE OKPeMi MOAGAI)
KHomka BianapioBaHHA/Moaaui MapoBOro CTpyMeHs (AMLE MEBHI MOAEGAI)
|[HAMKaTOP rOTOBHOCTI MPacku/iHAMKATOP CMOPOXXHEHHS Pe3epBYapa AAA BOAM

TexHoAoria OptimalTEMP

HaaAawToByBaTH TemnepaTypy Ta napy He noTpi6Ho.

Texronoris Optimal TEMP a03B0ASIE MpacyBaTyt BCi TUMK TKaHKH, SKi MOXKHa NpacyBaTy, B OyAb-
AKOMY NOPSAAKY 6e3 NoTpebn BMOopy TemnepaTypu abo HaAaWTyBaHHS Mapy NPacKu.

TKaHMHW, NO3HAYEHI LMW CUMBOAAMM, MOXKHA MPacyBaTh. AO HUX HAAEXKMTb AbOH, DaBOBHa,
MOAIECTEp, LWOBK, LUEPCT, BICKO3a Ta WTyuHWit Wwosk (Maa. 2).

TKaHWHM, NO3HAYEHI LM CUMBOAOM, MPACYBaTN HE MOXHA. AO HUX HaAEXaTb TaKi CUHTETUYHI
MaTepiaAn, IK CNaHAEKC abO eAacTaH, TKaHKHM, AO CKAAY AKMX BXOAWTb CMAHAEKC, MOAIOAEDIHM
(HanpuKAaa, MOAIMPONIAEH), @ TaKOX MaAloHKK Ha oadary (Man. 3).

Tun BoAM, AIKY CAiA BUKOPMCTOBYBaTH

Llel" npucTpiit po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTaHHA BOAM 3-MiA KpaHa. AKWO Bu xuBeTe B perioHi 3 Ayxe
YKOPCTKOIO BOAOIO, MOXKE LWBMAKO HaKOMMUyBaTUCH HaKMM. TOMY LWOO NOAOBKUTI TEPMIH
eKCrAyaTaLii NpPUCTPOIO, PEKOMEHAYETLCSH BUKOPUCTOBYBATU AUCTUABOBAHY UM OMPICHEHY BOAY.

W ~NOoNUTNWN —

He HaAMBaliTe B pesepByap AAsi BOAM MapdyMiB, OLTY, KPOXMAAIO, PEYOBUH AAS BUAAACHHS
HaKuy, 3acobiB AASl MPACyBaHHS YK iHLIMX XiMIYHUX PEHOBMH, OCKIABKM NMPUCTPIN He NMpU3HAYEHO

AAS LMX PEYOBUH.

LLLo6 nouyaTu KOpUCTYBaTUCA NMPUCTPOEM, YBAXKHO NPOUMTANTE KOPOTKI BKa3iBKM Ha
yrnaKoBLi.

[Mpumimka: HamucHimb KHonKy BignapioBaHHs i He Bignyckasime, NOKM npacyoyn Begeme npackoro no
MKaHWHi.

DyHKLiA noaavi NapoBoro ctpyMeHs (AMLLE OKpeMi MoAEAi)

ABIYi LUBUMAKO HAaTUCHITb KHOMKY BiAMAPIOBAHHA | BIAMYCTITb ii AASI TPMBAAOIO BMXOAY Mapw Mia,
BMCOKUM TUCKOM MPOTAroM 13 XBUAMH. TakunM YMHOM He MOTPIGHO MOCTIMHO HATUCKATU KHOMKY
BIAMapPIOBaHHS, WO POOWTL MPACYBaHHS 3PYUHILLMM.
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ExoHomis eHeprii — pexkum ECO (Ekopexkum)

Pexxim ECO (Ekopexim, MeHLLa KIABKICTb Mapu) AO3BOASE EKOHOMUTH eHeprilo 6e3 MoripLeHHs
PE3YAbTATY MpacyBaHHs.

[Mpumimka: AAs HempMBAAOro NpacyBaHHS PEKOMEHJYEMbCS BUKOPUCMOBYBAMM DEXKMM ONMMUMAABHOT
memnepamypu (“OptimalTEMP”).

KoAu npucTpilt yBiMKHEHO, HaTUCHITb KHoMKy ECO (Maa. 4).

LLlo6 nosepHyTucs Ao pexumy “Optimal TEMP”, s3HoBy HaTucHiTb KHonKy ECO.

LLlo6 oTpMMaTH MOTY>KHILUWI CTPYMIHb Mapy, CKOPUCTANTECS PEXMMOM TyPOOBIANAPIOBAHHS.

HaTtucHiTb i yTpumyitTe KHOMKy “YBiMK./BUMK.” NpoTsirom 5 ceKyHA, MOKM iHAMKaTOp He
3aCBITUTbCA GIAUM CBITAOM.

3 MeTol0 3a0LLAAXKEHHS €AeKTPOEHepril MPUCTPil aBTOMAaTUYHO MOBEPHETLCA AO
3BMYAHOTO PeXXMMy BiaNapioBaHHs Yepes 15 XBUAMH.

LLLo6 caMocTiiHO MepeKAIOYUTUCE Y 3BUHANHUIA PEXKUM BiAMApIOBAHHS, HATUCHITb
i yTpuMyiTe KHOMKy “YBiMK./BUMK.” NpoTsarom 2 cekyHA, MoKu iHAMKaTOp 3HOBY He
3aCBITUTLCS CUHIM.

Pe>kum 6e3ne4HOro aBTOMaTMYHOro BUMKHEHHSA (AMLLE NEeBHi MOAEAI)

AN eKOHOMIT eHepril reHepaTop Napy aBTOMAaTUYHO BUMMKAETBCA, AKLLO HAM HE KOPUCTYBaAUCA
npoTarom 10 XBUAKH. IHAMKATOP Ha KHOMU “YBIMK./BUMK." BAMMAE.
LLlo6 yBIMKHYTU reHepaTop Napu Lie pas, HaTUCHITb KHOMKY “yBIMK./BUMK. .

BAXAUBA IHOOPMALLIA - unuieHHA Ta Aorasa

BuapaAeHHA Hakuny 3 NpUcTpoio

Koan 6anmae iHavkaTop DE-CALC, BuaaaiTs Hakun. Lle AonomMorke MOAOBXKUTM TEPMIH
eKcrnAyaTauil MpucTpolo | 3abe3neumnTI Kpatlie npacyBaHHs.

AKLLO BOAA Ay»Ke XKOPCTKA, BUAAASMTE HaKMM YacTile.

LLLo6 3ano6irt oTpUMaHHIO OMiKiB, BIAKAIOYITb NMPUCTPIl BiA Mepexi Ta AaTe HOMY OXOAOHYTH
LLLOHAaMMeHLLIE ABi FOAMHM, MEPLL HiXX BUAAAATU HaKMM.

Mopaga: [ig yac BugareHHs Hakuny nocmasme npucmpiit Ha Kpav cmoAy abo 6irs pakosurn. Ko
Bigkpumo peryasmop EASY DE-CALC, i3 npucmporo Moske Bumikamu Boga.

Tpumaioun vawKy (emHicTio woHarmeHwwe 350 MA) nia peryastopom EASY DE-CALC,
roBepTaiTe MOro MPOTU rOAUHHKUKOBOI cTpiAKK (Maa. 5)

BuiimiTb peryastop EASY DE-CALC i aaifTe BOAI 3 YaCTKaMM HaKuMy CTEKTU B
yawky (Maa. 6).

KoAu Boaa nepecTtaHe BUTIKaTK 3 NpUcTpoio, BcTaHOBITb peryasTop EASY DE-CALC Ha
Micue Ta 3adikcyiTe Moro. (Maa.7)

BupaAreHHs Hakuny 3 NipoOWBK

AKLLO HEPEryAAPHO BMAAAATM HaKUM i3 MPUCTPOIO, 3 MIAOLIBU MOXYTb BUXOAMUTU KOPUYHEBI MASMM
Yepes YacTKU Hakmny. BruaaraiTe Hakun i3 MiAOLIBK, AOTPUMYIOUMCH MOAAHOT HIDKYE MPOLIEAYPU.
LA OTPUMAHHS KPaLLWX PE3YALTATIB PEKOMEHAYETHCS MOBTOPIOBATH MPOLIEAYPY ABIYi.

MepeBipTe, UM NPUCTPINt XOAOAHMM, i MOUMCTITh MIAOLLIBY BOAOFOIO FaHYipKolo.
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CnopoXHiTb pe3epByap AASl BOAM Yepes ABepLiATa. HaxWAITb NpUCTPIit i 3HIMITb peryasTop
EASY DE-CALC. Haauite 500 MA ancTuaboBaHoi Boau B otip DE-CALC i 3aTarHitb
peryastop EASY DE-CALC. (Maa.8)

VYBIMKHITb MPUCTPIit Ta 3a4eKanTe 5 XBUAUH.

HaTucHiTb KHOMKY BiANapioBaHHSA Ta yTPUMYWTE i, MPacyioyM LIMATOK TOBCTOI TKaHUHM
Hasaa, i Biepea NpoTarom 3 xBMAMH. (Maa. 9)

I3 niaoLwBM BUTIKae rapsya, 6pyaHa BoAa.

3)’I'Il4Hin UYMLLLEHHS, KOAW 3 MiAOLLBU nepecrtaHe BUXOAUTU BOAA YN KOAU 3 Hel no4yHe
BUXOAUTU Napa.

A Bia’canaiite reHepaTop Mapu Bia Mepexi Ta AaiiTe 1OMy OXOAOHYTU LOHAMMEHLLE MPOTArOM
2 roamH. Buiimite peryastop EASY DE-CALC i aaitTe BoAi, O 3aAULLMAUCS, BUTEKTH.
3aTarHiTe peryastop EASY DE-CALC.

Y cyHeHHsA HecnpaBHOCTEMN

V LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AIKI MOXYTb BUHUKHYTU MiA Yac BUKOPUCTaHHS
npucTpoio. AKwwo Bu He B 3MO3i BUPILLMTK NPOBAEMY 38 AOTIOMOTOIO IHOPMaALLi, TOAIHOT HIXKYE,
BiaBisarTe Beb-cam www.philips.com/support aas neperasay crivcky YacTuix 3anmTaHb abo
3BEPHITECA AO LIeHTpy 0BCAYyroByBaHHsS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

[Npobaema MokAnBa npuymHa BupilueHHs
13 niaowsm BcepeanHi npuctpoto B1AAAITb HakuMM i3 MPUCTPOIO (AVB. PO3AIA
BMXOAMTD YTBOPUBCS HaKMIM, OCKIABKM "BAXKAVIBA IHOOPMALIIA — unweHHa Ta
6pyAHa BoAR, B HeperyAapHO uncTmAm A0TAAA”, MIAPO3AIA “BraaneHHs Hakuny 3
KOPWYHEBI MASIMM  OTO BiH Hakumy. npuctpoio”).
4u BIAI YacTKM
HaKury.
Buv HanoBHWAW pe3epayap V )KOAHOMY pasi He HamoBHIOWTE MPUCTPIN
AAA BOAU XIMIYHUMM XIMIYHVMMW PeYOBMHAMM UM AOMILLKaMU. AKLLO

PEYOBMHAMM UM AOMILLKamMK.  Bu BXKe Lie 3pobuan, AOTPUMYMTECS
npoLeaypy B po3aiai “BAXKAMBA
I[HOOPMALIIA — ynweHHa Ta aAoraga’,
MiAPO3AIA “BUAGAEHHS HakuMny 3 MiAOLLBI',
WOoO6 BUAAAUTU XIMIYHI PEHOBUHM.

[Napy Hemae abo  [pUCTPIt HEAOCTATHBO [NoueKanTe NPUBANIHO 2 XBUAVHU, AOKM
i HEAOCTATHBO. Harpiscs. IHAMKATOP rOTOBHOCTI MpackK He byae
CBITUTUCA 6e3 BAVMAHHS.

V pesepByapi HEAOCTaTHbO  HanoBHIONMTE pe3epsyap AAS BOAM AO

BOAM. nosHaukm “MAX".
13 niaowsm [Napa KoHAeHCyeTbes Y BoAy — Lle HopMaabHo. TpumariTe npacky noAaai Bia
BUTIKaE BOAQ. B LUAGHTY, KOAM Bu OAArY Ta HATUCHITb KHOMKY BiAMapIOBaHHS.
BUKOPUCTOBYETE i BNepLue [ovekalTe, MOKK 3aMiCTb BOAM 3 MIAOLIBM
Y1 HE BUKOPUCTOBYBaAM i MOYHE BUXOAMTU Mapa.

AOBIMIN Yac.
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Mpo6aema Mo>kAMBa npuyMHa BupiweHHs

[NokpuTTAa AOWKKM  [licAs TprBaAoro AKLLO NOpUCTUI MaTepiaA 3HOCMBCS, 3aMIHITb
AAA MPACyBaHHS  MPacyBaHHSA Ha MOKPUTTI MOKPUTTA AOLLKWU AAS MPacyBaHHs. AAS

CTa€ BOAOTM AOLLKN AN MPACYBAHHS 3anobiraHHs MosBi KparneAb BOAM B MOKPUTTI
abo Ha niano3i/  CKOHAEHCYBaAacs mapa um AOLLKM TaKOX PEKOMEHAYETLCA

0AA3I MOKPUTTA AOLIKN He BMKOPWCTOBYBATU HETPOBMIA MaTEPIaA.
3aAMLLAIOTHCA MPU3HAYEHO AAS BUCOKOTO

KpanAvHM BOAN. HaAalWTyBaHHA Napw.

Peryaatop EASY DE-CALC  BUMKHITL NpUCTPIlt i 3a4eKanTe 2 roalHM, Wob

He 3aTAMHEHO HAAEXKHMM BiH OXOAOB. BIAKPYTITb peryAsTop i 3HOBY
UMHOM. 3aKPyTiTb MOro, Wob Moro ByAo 3aTsrHeHo.
3HocKAocA rymose [3 MMTaHHAM NMprAbaHHS HOBOrO peryaaTopa
YLWiABHIOIOYE KiAbLiE EASY DE-CALC 3BepHiTbcA AO cepBicHOro
peryastopa EASY DE- LeHTpY, ynosHosaxeHoro Philips.
CALC.
[Npacka He [pucTpin Haraaye npo BrA@AITb Hakmn 3riaHO i3 BKa3iBKaMi B PO3AIAI
HarpiBa€TbCs, i HEOBXIAHICTb BUAAAEHHS “BAXKAVBA IHOOPMALIIA — unwenHsa Ta
b6AMMae Hakmny. [HAMKaTOp BAMMaE AOTASA, MAPO3AIA 'BraaAEHHS Hakuny 3
YepBOHWUI MPUOAM3HO Yepes MicALb npucTporo”.
iHAVIKaTOP abo yepes 10 ceaHcis
DE-CALC. npacyBaHb.
leHepaTop mapy Y GoWMAEp MOAAETLCH BOAA.  AKLLO 3BYKM MOAAYi BOAM HE MPUMUHAIOTHCA,
BMAQE 3BYKM Lle HopMaAbHo. BVMKHITb MPUCTPIN | BUTAMHITL LUHYP i3
noAauyi BOAK. PO3ETKW. 3BEPHITLCS AO CEPBICHOTO LIEHTPY,

ynosHosaxeroro Philips.



68 KA3AKLIA

OHIMAI CaTbIN aAyblHbIZOEH KYTTbIKTarMbI3 xaHe Philips komnaHmscsiHa kol keaairis! Philips
KOMMaHMACh YCbIHATbIH KOAAQYABI TOAbIFBIMEH MalAaAaHy YLiH eHimal www.philips.com/
welcome Be6-TopabbiHaa TIPKEHI3.

Kypaaabl nainpanaHbacTaH GypbiH, OChl MaiAaAaHyLLbl HYCKayAbIFbIH, MaHbI3AbI aknapaT napakLachiH
KOHE OpaMAAFbl XbIAAGM DacTay HYCKAYAbIFbIH MYKMAT OKbIM LWbFbIHBI3. KeAellekTe kapay YLiH
OAapAbl CaKTarn KOMbIHbI3.

OHimMre aAnbl WwoAy (Cyper )

HKapbirbl 6ap ECO Tynmeci

|

2 TokKa KOCbIAFaHABIFbIH BIAAIPETIH *apbirbl 6ap KOCy/ewWipy TYMMEC

3 EASY DE-CALC xapblifbl

4 EASY DE-CALC TyTKacsl

5 By waaHriciH cakTay 6eAiMi

6 TacbiManaay kyAnbiH awy Tyimeci (GC8652, GC865 1, GCB8650, GC8644, GC8643, GC8641,
GC8638, GCB625)

7 By WolFapfbilw/OyAbl KYLIENTKIL

8  «YTik AarbiHy wambl/«Cy biabicbl 6HOC» Liambl

OptimalTEMP TexHoAOruscbI

ELuKaHAaW TeMnepaTypa xaHe 6y napaMeTpi KaXkeT eMec.

Optimal TEMP TexHoAormsicel yTikTeyre 60AaTbIH OYKIA MaTa TYPAEPIH YTIK TemMnepaTypachiH
Hemece By NapamMeTpiH PETTEMECTEH Ke3 KEATEH PeTTe YTIKTeyre MyMKIHAIK Gepea|.

MelHa 6eArirepi 6ap MaTaAapAbl, MbICaAbl, 3bIFbIP, MaKTa-MaTa, MOAUICTEP, XKiOEeK, XKyH, BUCKO3a XoHe
xacaHAbl xibekTi yTikTeyre 6onaabl (CypeT 2).

MblHa 6eArici 6ap MaTarapabl yTikTeyre 6oAManabl. Bya MaTarapablH KypambiHAa CMaHAEKC Hemece
3AACTaH, CMNaHAEKC apaAac TaALbIKTap XaHe NoAMoredUHAEP (MbICaAb], MOAUMPOMMAEH) CHSKTbI
CYHTETUMKaAbIK TaAwbikTap 6ap. CoHaan-ak, 6acbinFaH CypeTi 6ap MaTarapAbl Ad YTIKTeyre
6oamanabl (CypeT 3).

ManAaAaHbIAATLIH Cy TYpI

By Kypan Kybbip cybiMeH naipanaHyra apHaaraH. Cybl eTe KaTTbl aiiMakTa TYPCaHbi3, Kak Te3 Typybl
MYMKiH. COHABIKTaH, KYPaAAbIH KbI3MET MEpP3iMiH y3apTy YLiH Ta3apTbiAFaH Hemece
MUHEPAACBI3AaHFAH CYABl MaAAAAHY YCbIHBIAGADI.

KypaAAbIH, Cy bIABICIHA MiC CyAbl, CipKe CyblH, KpaXMaAAbI, KaK KETIpy 3aTTapblH, YTiKTeyre
KOMEKTECETIH CYMbIKTbIKTapAbl HeMece 6acka XMMUSIAbIK 3aTTapAbl CaAMaHbI3, cebebi kypaa 6yA
XUMUSABIK 3aTTaPMEH JXYMbIC iCTeyre apHaAMaraH.

KypaAAbl naaaAraHyAbl 6acTay YLliH OpaMAaFbl XKbIAAAM 6acTay HYCKayAbIFbIH
MYKMAT OKbIN LUbIFbIHbI3.

Eckepmne. Ymikmey kesiHge ymikmi Mama ycmiHge XbIAXbIMKAaHga, by WbIFapFbilimbl y3gikciz 6acbin
MYPbIHbI3.

ByAbl KYLUEUTY PYHKLUACDHI

[ 3 MUHYT GoWbl )OFapbl Y3AIKCI3 By WbiFapy YWiH Oy LWbIFapFbILThI €Ki PET XblAaaM 6achkir,
60caTblHbI3. AFHYW, KoAalAbIPaK YTikTey ToxipubeciH 6epeTiH Oy LblFapFbILLIThl Y3AIKCI3 6acyAblH
KaXXETI XOK.
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DHeprusaHbl YHemaey - ECO pexumi

ECO pexumiH narnaasaHy apkbiAbl (OYAbIH a3alTbIAFaH KOAEMI) YTIKTEY HITUXKECIHE 9Cep eTrnecTeH
SHEPTUSHBI YHEMAEYTE BOAAADI.

Eckepmne. A3 yakeim ymikmey ywin «OptimalTEMP» pexumin naiigaraHyra keHec bepemis.
Kypaa kocbiaraH kesae, ECO Tyiimecin 6acbivbiz (CypeT 4).
«Optimal TEMP» pexumine kaita eTin, ECO TyiMeciH KaitTapaH 6acbiHbI3.

KyaTTbipak Oy yiiH Typbo by pexuMiH nanaanaHyra 60AAbI.
LLiam ak 60AbIN »aHFaHLWa Kocy/eLwipy TYMMeciH 5 cekyHA 60#bl 6acbin TYpbiHbI3.

DHeprusHbl YHEMAEY YLiH KypaA |5 MUHYTTaH KeliH KaAbinTbl 6y peXMMiHe aBTOMATThI TypAe
OpaAaAbl.

BoAmaca, KaAbINTbl By peXXMMiHE Ke3 KeAreH yaKbITTa KaifTa aybICTbIpy YLIiH Kocy/eLwipy
TYMMeCiH LaM KaiTa KeK TYCKe aybiCKaHLa 2 ceKyHAKa 6achin TYpbIHbI3.

Kayinciz aBTomarTbl ewipy pexumi (GC8652, GC8651, GC8650, GC8644,
GC8643, GC8641, GC8638)

DHeprusHbl yHemaey YWiH 10 MuHYT 60Mbl NaiAanaHblAMarFaH ke3ae, Oy reHepaTopbl aBTOMATTbl
TYpAE eweal. Kocy/ewwipy TyMMECIHAET LaM KbiMbIAbIKTANABI.
By reHepaTopbiH KalTa icke KOCy YLUiH KOCy/eLwipy TyMMeciH 6acbiHpI3.

MAHDbI3AbI - TazaAay x9He TEXHUKAAbIK KbI3MET KepceTy

KypaAAbl KaKTaH TasaAay

DE-CALC wambl XbIMbIABIKTaN TypFaH Ke3Ae, KakTaH TasaAay iC PSCiMiH OpblHAaHbI3. ByA KypanablH,
KbI3MET MEP3iMiH Y3apTyFa aHe YTIKTeY YMbICbIH OHTaMAAHABIPYFa KOMeKTeCeAl.

Cy TbIM KaTTbl 6OACa, KAKTaH Ta3aAay >KMIAIriH apTTbIpbIHbI3.

Kyhik KayniH 60AAbIpMay YLLIH KYPaAAbI @XbIpaTbiM, Kak Ta3aAay MpOLLEAYPAChiH OPbIHAAY aAAbIHAQ
KeMiHAE eKi caFaT CybITbIHbI3.

Kenec Kakman masanay ic paciMiH opbiHgaraH Kesge, Kypaagbi ycmeA beminiH, wemiHe Hemece
pakoBuHara xakbiH KovbiHbI3. EASY DE-CALC mymkace! awwbIAFaH Ke3ge, Cy CbipmKa meriAyi MyMKiH.

TocTaraHAbl (keAemi kemiHae 350 Ma) EASY DE-CALC TyTKacbiHbIH, acTbiHa yCTarl, TYTKaHbl
carart TiAiHe Kapcbl 6ypaHbis. (CypeT 5)

EASY DE-CALC TyTKacblH aAbin, Kak 6eAluekTepi 6ap cyAbl TocTaFaHfa afbi3biHpi3 (CypeT 6).

KypaaaaH elkaHaal cy weiknaraH kespe, EASY DE-CALC TyTKacblH KaifTa caAbir, OHbl
KaTanTbiHp3. (CypeT 7)

YTik TabaHbIH KaKTaH Ta3aAay

Kyparabl Mep3iMAl TYPAE KakTaH Ta3aAamacaHbi3, Kak OeAikTepiHe 6anAaHbICTbl YTiK TabaHbiHaH
LWbIKKAH KOHBIP AAKTapAbl KOPYIHI3 MYMKiH. YTiK TabaHblH TOMEHAETI iC PaCiMiH OpPbIHAAY apKbIAbI
KaKTaH TasaAaHbi3. XXakcbl HOTVKEAEPre KOA XeTKI3y YLUIH iC PaCiMiH eki peT KaiTaAayFa KeHec

Hepemis.

KYPaAAbIH, cybiFaHbIH TeKcepin, YTik TabaHbIH biAFaA LYbepekneH TasaAaHbI3.

Cy blABICbIH TOATBIPY eciri apKblAbl 6ocaTbiHbI3. Kypaaabl eHkeiTin, EASY DE-CALC TyTKacbiH
aabiHbi3. 500 ma TasapTbiaraH cyabl DE-CALC caHpiaaybiHa Kyitbin, EASY DE-CALC TyTKacbiH
KaTanTbiHpI3. (CypeT 8)
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KypaAAbl KOCbIM, 5 MUHYT KYTiHi3.

KaAbiH, MaTa GeAiriH YTiKTi aAFa )XoHe apTKa KO3FaATY apKblAbl 3 MUHYT GoWbl YTiKTEY KesiHAe
6y wbiFaprbilThbl 6ackin TypbiHpI3. (CypeT 9)

YTiKkTiH, TabaHbIHaH bICTbIK, AAC Cy LUbIFAAbI.

YTik TabaHbIHaH eLlKaHAQM Cy LUbIKMaFaH Ke3Ae Hemece YTik TabaHbiHaH By LwbiFa 6acTaFaHA,
Ta3aAayAbl TOKTaTbIHpI3.

A By reHepaTopbiH axbIpaTbiHbI3 XaHe OHbl KeM AereHAe 2 caraT CybiTbiHbI3. EASY DE-CALC
TYTKACbIH aAbIM, KaAFaH CyAbl afbi3biHbi3. EASY DE-CALC TyTKacbiH KaTalTbIHbI3.

AKayAbIKTaPAbI Koro

By Tapayaa KypbiAFblaa €H KUi KE3AECETIH MaCEABAEDP XUHAKTaAFaH. | OMEHACTT akMapaTThiH KemerimeH
MCEAEHI LUELLE aAMacaHbI3, Ui KOMblAATbIH CypakTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/
support TopabbiHa KipiHi3 HeMece eAiHi3Aeri TYTbIHYLIBIAAPABI KOAAQY OPTaAblFbiHa XabapAachiHbi3.

Mpobaema blkTmaa cebebi LWewwimi

YTik TabaHbiHaH  Kypaa iliHae kak TypraH,  Kypanabl kakTaH TasaraHbis («MAHbBISADI -
Kip Cy, KOHbIP cebebi oA Mep3iMAI TYPAE  TasaAdy XoHe TEXHUKAAbIK KbI3MET KOpPCeTY»
AaKTap Hemece KakTaH Ta3apTblAMaraH. TapayblHblH «Kypaaabl KakTaH Tasaray» GeAMIH
aK yAnaaap KapaHbi3).

WbIFaAb.

Cy blABICbIHA XUMUAABIK KypaAMeH XUMMSABIK 3aTTapAbl Hemece

3aTTapAbl Hemece KOCraAapAbl ellkalliaH nanaasaHbanels. Onai

KOCMaAapAbl KyMFaHCbI3. icTen KovFaH BOACHBI3, XUMUSAABIK 3aTTapAbI
keTipy ywiH «MAHbBI3AbI - Tazaray »sHe
TEXHWKAABIK KbIBMET KOPCETY» TapayblHbIH « Y TiK
TabaHbIH KakTaH Tasanay» OOAIMIHAETI iC paCiMiH

OpPbIHAGHbI3.
By ok Hemece Kypan eTKIAKTI Typae CYTIK AQMBIHY» LIaMbl Y3AIKCI3 XKaHFaHLLa KYTIHI3.
as. bICbITEIAMAFaH. ByYA WwamMameH 2 MUHYT araAbl.
Cy blABICbIHAFBI Cy Cy cbiibiMabiAbIFbIH MAX kepceTKilliHe AeriH
KETKIAIKCI3. CYMEH TOATBIPbIHbI3.
YTik TabaHbiHaH  Byabl GipiHwWi peT ByA — KaAbIMTbI KaFAal. YTIKTI KMIMHEH aAbiC
Cy TaMLWblAAMABL.  MaiAaAaHFaH Kesae ycTan, 6y WeiFaprbIlThl 6acbiHbI3. YTiK TabaHbiHaH

HeMece OHbl ¥3aK YakplT — Cy OpHblHa Oy LbIKKaHLLA KYTiHI3.
naaaAaHbaraH kesae, by
LWAGHMAE CyFa alHaAaAb!.

YTikTEey YTikTey ceaHcblHaH keriH  ['ybka maTepwaAbl To3FaH 6oACa, YTikTey
TaKTacbIHbIH Oy YTiKTey TaKkTachblHAQ TaKTAChIHbIH, XKAMKbILLIbIH aybICTbIPbIHbI3. CoHARN-
XamKbllbl bIAFAA  CyFa aliHaAFaH Hemece aK, Cy TamLUbIAAPbIH BOAABIPMAY VLLIH YTIKTeY
6onaabl HeMece  TaKTa XKarKbilllbl XXOFapFbl  TakTaCbiHAQ KMi3 MaTEPUAABIHBIH KabaTbiH
epeHAe/kviMAe Cy By KeneMiH Kabbiaaayra nalAaAaHyra KeHec bepemis.

TaMmLUblAapbl 6ap.  apHaAMaraH.

EASY DE-CALC TyTkacel  Kypaaabl ewipin, 2 caFaT CyblFaHblH KYTiHi3.
AYPbIC BeKITIAMEreH. KaTanTbiAFaHbIH Tekcepy YLWiH TyTKaHbl 6ocaTbir,
KarTa OekKiTiHi3.
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[Mpobaema blkTmaa cebebi Lewwimi
EASY DE-CALC AKara EASY DE-CALC TyTKacblH any Vi
TYTKACbIHbIH pe3eHKe pyKkcaT eTiareH Philips kbi3meT kepceTy
TOceMe CaKyHachl TO3FaH. OPTaAblFbiHa XabapAaChiHbI3.
YTiK Kbi3barAbl Kypaa ci3re KakTaH «MAHDBI3ADI - Tazanay xoHe TexHMKaAbIK
XOHE KbI3bIA TasaAay ic paciMiH KbI3MET KepCeTy» TapayblHbiH «Kypaaabl KakTaH
DE-CALC wambl  OpblHAQYAbl €CKEPTEAI. Taszaray» BOAIMIHAETI HYCKayAapAbl OpPbIHARY
XbIMbIAbIKTarAbL — LLlam ait calibiH Hemece apKblAbI KaKTaH Ta3aAay iC paCiMiH OpbIHAGHbI3.

op 10 yTikTey ceaHcbiHaH
KEMIH XbIMbIABIKTAMADI.

By reHepatopbl  KaiHaTkbiwka cy Erep aitaay AbibbiChl TOKTamal KoMca, Kypabl
CopFblAdy TapTbIAYbl KAABIMTh. oLWipir, OHbl PO3eTKaAaH AXKbIPaTbIHbI3. OKIAETTI
AbIObIChIH Philips KbI3MeT kepceTy opTanbiFbiHa
LWblFapaAbl. xabapAacbiHbI3.

ByMeH yTikTey xyheci

SHaipywi:"Ouannc KoHcbiomep AaitdceTana BB, Tycceranenen 4, 9206 AA, ApaxTe,
HuaepaaHabl.

Pecei xoHe KeaeHaik Oaak TeppUTOPUACLIHA MMMOPTTaYLLbI:

"OUAMC XKLLIK, Pecern @epepaumsics, 123022 Mackey kanacel, Cepreit Makees ketueci, | 3-yi,
TeA +7 495 961-1111.

GC8652, GCB65 1, GC8650, GCB644, GC8643, GCB627, GCB626, GC8625, GCB624, GC8619:
2000-2400BT, 220-2408B, 50-60I'1,

TYPMBICTBIK K@XETTIAIKTEpre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKbIMAAHYAAH KOpFay kAachl: Kaacc |

VlHAOHE3MAAR XKacaaFaH

CakTay WwapTTapsl, NarnaaraHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C

CanbicTbipMansl biAFaaablAbik: 20% - 95%

ATMocdepanbik keicbim: 85 - 109kPa
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